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I. 



Ce surnom de Beiges a para si etrange que, de nos jours 
encore, plus d'un s*obstine k ecrire des Beiges. Pourtant, quand 
Jean Lemaire signe Belga ou Belgien, il ne veut pas indiquer 
autre chose que sa naissance k Bavay, en 1473. (1) Bayaj doit 
9on pom da Belgis a une m^prise de nai'fs enthousiastes du 
mojen agid : (2) lis avaient fait une ville du Belgium de C^sar. 



(1) OBavves de Lem. I, 4; 

(2) Dans son Edition des Otia imperialia de Qervais de Tilbury, 
P^ix Liebrecht (Prima decisio pp. 9 et IS) coi^ecture que Belgis 
a 6t^ imaging d'aprds un passage d'Isidore de Seville* Origg. 14, 4 : 
Belgis est eimtus Galiice a qua Belgica promncia dicta est. 
CtBBt done, peut-dtre, un datif pluriel, et, en oe cas, le mot civitas 
aurait produit la mime Equivoque qui a dot^ Tongres d*une « fon- 
taine de Pline ». 



It NOTICE SUR LA VIE ET LE8 flBUTRES 

Belgis (Bagacum Nermorunii (1), place d'armes, sinon de 
Bodaognaty da moins des Rontains, entre la mer, la Meuse et 
la Seine, etait la rivale de Tongres et de Tournai, et comme 
UD second Lyon d*Augu8te et d*Agrippa. Une colonne milliaire 
indiquait le centre de la Belgique ancienne (non encore mutilee 
par les Frangais) et le point de depart de sept voies romaines. 
Lucius de Tongres les attribue k Bavo, cousin de Priam ; 
d'autres, appelant Octavia la vilie ou Tibdre fit une entree 
triomphale, attribuent les cbaussees soit au grand druide Brune- 
hald, soit k la reine Brunebault. Bavay-la-Cacbie, comme la 
d^nomma Jeban Le Bel, etait eel^bre par a la pierre aux sept 
coins », par les hoves ou souterrains ou Tauteur de Baudouin de 
Sebourg vojrait « oeuyre de payennie. » Les paysans y parlent 
encore des murs de lay duet ou aqueducs des Sarrasins. . .de Rome. 
Malgr^ le sac des Vandales et les incendies signal^s par les 
chroniqueursdu XIV*> et du XV" siecles, Bavay, Tancienne capi- 
tale des fiers Nerviens, devenus les fideles allies des Remains, 
pouvait encore montrer ce que Lorn aire appelle « des mines 
merveilleuses ». Dans son enfance sans doute vagabonde, le 
futur poetehumanisie devait s'ecrier comme Montaigne k Rome : 
« ruinesd'espouentable machine ». Avant lesdesastres accumules 

(1) Ou Bagaco, daprds la Table de Peutinger. V. passim Schayes, 
La Belgique et les Pays-Bas avant et pendant la domination 
romaine, Jacques de Guyse, Illustrations de la Gaule Belgique, 
Guichardin, Bucherius, Alph. Wauters, Table chronologique des 
chartes et dipl6mes imprimis, etc. t. VII, Introduction. — « Une 
route, toute bord^e de constructions romaines, a ^t^ retrouv^e 
depuis Bavay jusqu'ft la Meuse. » M. Schuermans, pr^f. k Van 
Dessel, Topographie des voies romaines. 

(2) Baudouinde Sebourc, po^me tout romanesque du XI V« sidcle 
continue par li Bastartde Buillon (6d. Scheler, i8T7). V. Potvin, 
Nos sidcles littoral res> t. II. 



DB JEAN LEMAIRB DE BBL6BS. Ill 

paries Iconoclastes, puis par Turenne^ on pouvait mieux encore 
que le j^suite Boucher (Belgium romanum) constater opus sane 
nUrcMle planeque romanum quod nos aliquoties diuiiusfue, 
magna animivolupiateneeminore admira^ione consider avimus. (I) 

tt Si Treves, dit Schajes (II, 412) peut se vanter de poss^der 
la seule basilique qui existe encore en degk des Alpes, Bavay, 
k son tour, pr^sente le seul cirque subsistant de nos jours dans 
toute Tetendue de Tancienne Gaule. » Des traces de temples, 
de palais, d'aqueducs, de bains, d'hjpocaustes, de murs en 
blocaille, de tours rondes, de tombeaux, des m^dailles, des 
monnaies, des inscriptions, des pierres gravees, des mosaiques, 
des vases, des tuiles, expliquent surabondament pourquoi tant 
de legendes hantaient ce pays. Si peu qu'il y ait v^cu, Lemaire 
en a senti Tobsession, Thypnotisme. 

Ronsard (preface de sa Franciade) nous dit : « Tout homme 
d^ le naistre recoit en Tame je ne scay quelles fatales impres- 
sions qui le constraignent suivre plustost son destin que sa 
Yolonte. 9 Mais ici destin et volonte se confondent, car tout 
nous permet d'affirmer que Lemaire, comme il aime k le redire, 
fut de bonne heure pousse vers les etudes romaines. Sans doute, 
c'est k Valenciennes qu'il les fit sous la conduite de Molinet, 
son oncle et sod parrain, mais Valenciennes n etait qn'k trois 
lieues de Baray et n'offrait pas moins de suggestions classiques. 
Avec un esprit tout imaginatif les ruines se reldvent et se 
repeuplent k miracle. Valenciennes, < bonne et franke ville 
d'Empire » , ne.lui rappelle que Valentia et I'empereur Valentinien. 
Le souvenir de Pindiciaire Chastelain, mort k la SalIe-]e-Comte 

(1) Aegidius Bucherius, recteur du college de Lidge, y publiait 
cette oBuvre en 18tf5. 



' ir MOTICB SDR LA VIB ET LBft aOVIIBS 

en 1475, s*h«rmoni8ait avec ces preoccupations de grandiose (1). 

Lejeane po^te romanise son nom, tantdt MtUrimi, tantdi 
MmriiUj queiqaefois Mufor, & moins qu'il ne signe Brwm$l p«r 
anagramme. S*ii conoourt aax ballades dn Paj de rAssonptieii 
(N. D. d« Valenoiennos), ilidherche d^j& cdtntfie le Ini Ireproche 
Palsgrave, les mots de Renaissance. Oft dirait qve le fuf Ifti 
rappelle le podium des C^sars. Son etat d'ime ne se ressent 4 
Valenoiennes d'aucun des grands moyenirs da tnojen-&ge, ni de 
la ohanpon des Loherains, ni de Baudouin IX, ni de Henri YII, 
ni de Beaumont, le parangon de chevalerie, ni d'Artev^e, 
Aoqnent datis les deux langoes du pays (2). 

Lui, en salt deux aussi, mais c'est le latin et le fran^us. Pies 
tard, il oonnattra tontes les finesses de Titalien. Bien qu*il 
reconnaissequelaBelgiqueest&lafois < ThyoiseetVualonne » (3) 
(comme il icrit malgr^ la prononciation fran^ais^, il ne pariut 
pas avoir su beaucoup de flamand (4). Sans doute, son protecteur 
Maximilien recommandait cette langue, par exemfde pour 

(i) A. Dinaux, Archives du nord, d« s^rie, t. IV, 354. — On lit 
dans la Chronique Annate de Lemaire : « En la Salle-Ie-Gomte en 
laquelle en ma premidre jeunesse j*avais chant6 Benedicamus. » 

(2) Quant & Froissart, il ne verra gudre en lui le ctironiqueur, 
mais Talmable facteur du Temple donnour et des Pastourelles. 

(8) Raoax (M6m. sur Torigine des 1. flam, et wallon. p. 01) cite 
ceslignes de Lemaire pour prou ver qu'il prend encore le mot wallon 
dans sa plus grande extension : c Et de ladite ancienne langue 
wallonne ou rommande, noususons en nostreGaule Belgique, c*est- 
&-dire en Hainault, Cambresis, Artois, Li^ge Namur, Lorraine, 
Ardenne et le rommand Brabant • (Illustrations, 1. 3). Vanquelin 
de la Fresnaye {Art. po^tique) dit : 

Or rVualon estanttout le premier vulgaire. » 

(4) M. Thibaut (Thdse de 1888) argud & tort de ce passage de la 
1" Epistre de VAmant verd : 

c< Tant en Francois comme en langue Flamengue, 
En Castillan et en Latin aussy. » 



DE J£AIf LEXAIRE DB BELGES. V 

r^ducation de Charles Quint (I). Lemaire lai-mdme, en sa Ohro- 
niqne, 6tait oblige deconstater quec'&tait, enFlandre, la langue 
officielle des serments solennels. Neanmoins, comme on verra, 
I'inflaence francaise fut trop profonde pour n'^tre pas absor- 
bante et exclusiye. Peut-^tre a-tr^n suppose sa connaissance da 
flamand, en crojant devoir lui appliquer ce que Guichardin 
(Descrhwne de PaSsi Bam, 1567) dit a propos de Bavais Val' 
Irniifi : < La plu« part des hennuiers apprenneat aussy la lan- 
gue flamwd^ de leurs yoisins. » (trad, du XVP ft.) 

(1) Leglay, Gorresp. de Max et Marg. 11, 175. 
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I. 



Ge surnom de Edges a para si etrange que, de nos jours 
encore, plus d'un s*obstine k 6crire de$ Beiges. Pourtant, quand 
Jean Lemaire signe Belga ou Belgien, il ne veut pas indiquer 
antre chose que sa naissance k Bava j, en 1473. (1) Bavaj doit 
son pom de Belgis a uiie mdprise de naifs enthousiastes du 
inojen agd^ : (2) lis avaient fait une ville du Belgium de Cesar. 



(1) CBuYves de Lem. I, 4; 

(S) Dans son edition des Oiia imperialia de Gervais de Tilbury, 
P^ix Liebrecht (Prima decisio pp. 9 et IS) coi\jecture que Belgis 
a ^i6 imaging d'aprds un passage d'Isidore de Seville. Origg. 14, 4 : 
Belgis est tHmttis Galiice a qua Belgica provincia dicta est. 
Cteet done, peut-dtre, un datif pluriel, et, en oe oas, le mot civitas 
aurait produit la mSme Equivoque qui a dot^ Tongres d'une « fon- 
taine de Pline ». 



It NOTICE SUR LA VIE ET LES flBUTRES 

Belgis (Bagacum Nermorum) (1), place d'armes, sinon de 
Bodaognaty da moins des Rontains, entre la mer, la Meuse et 
la Seine, 6tait la rivale de Tongres et de Tournai, et comma 
UD second Lyon d*Auguste et d*Agrippa. Une colonne milliaire 
indiquait le centre de la Belgique ancienne (non encore mutilee 
par les Frangais) et le point de depart de sept voles romaines. 
Lucius de Tongres les attribue k Bavo, cousin de Priam ; 
d'autres, appelant Octavia la vilie oil Tibdre fit une entree 
triomphale, attribuent les cbaussees soit au grand druide Brune- 
hald, soit k la reine Brunebault. Bavay-la-Cachie, comme la 
denomma Jeban Le Bel, etait cel^bre par a la pierre aux sept 
coins » , par les daces ou souterrains ou Tautear de Baudouin de 
Sebourg vojrait « oeuyre de payennie. » Les paysans y parlent 
encore des murs de lay duet ou aqueducs des Sarrasins. . .de Rome. 
Malgr^ le sac des Vandales et les incendies signales par les 
chroniqueursdu XIV*> et du XV" siecles, Bavay, Tancienne capi- 
tale des fiers Nerviens, devenus les fidMes allies des Romains, 
pouvait encore montrer ce que Lemaire appelle « des ruines 
merveilleuses ». Dans son enfance sans doute vagabonde, le 
futur po^te human isle devait s*ecrier comme Montaigne k Rome : 
« ruines d'espouentable machine ». Avant lesdesastres accumules 

{\) Ou Bagaco, daprds la Table de Peutinger. V, passim Schayes, 
La Belgique et les Pays-Has avant et pendant la domination 
romaine, Jacques de Guyse, Illustrations de la Gaule Belgique, 
Guichardin, Bucherius, Alph. Wauters, Table chronologique des 
chartes et dipldmes imprimis, etc. t. VII, Introduction. — « Une 
route, toute bord^e de constructions romaines, a ^t^ retrouv6e 
depuis Bavay jusqu'& la Meuse. » M. Schuermans, pr^f. k Van 
Dessel, Topographic des voles romaines. 

(2) Baudouinde Sebourc, po^me tout romanesque du XI V« sidcle 
continue par U Bastartde BuilUm (6d. Scheler, i8T7). V. Potvin, 
Nos sidcles litt^raires, t. II. 
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par Ics Iconoclastes, puis par Turenne, on pouvait mieux encore 
que le jesuite Boucher (Belgium romanum) constater opus sane 
mrdbile planeque romanum quod nos aliquotiss diuiiusfue, 
magna animivoluptatenecminore aimira^ioneeonsideravimu8.(l) 

a Si Treves, dit Schajes (II, 412) peut se vanter de posseder 
la seule basilique qui existe encore en degk des Alpes, Bavay, 
a son tour, pr^sente le seul cirque subsistant de nos jours dans 
tonte Tetendue de Tancienne Gaule. » Des traces de temples, 
de palais, d'aqueducs, de bains, d'hjpocaustes, de murs en 
blocaille, de tours rondes, de tombeaux, des m^dailles, des 
monnaies, des inscriptions, des pierres gravees, des mosaiques, 
des vases, des tuiles, expliquent surabondament pourquoi tant 
de legendes hantaient ce pays. Si pen qu'il y ait V^cu, Lemaire 
en a senti I'obsession, Thypnotisme. 

Ronsard (preface de sa Franciade) nous dit : « Tout homme 
d^s le naistre recoit en Tame je ne scaj quelles fatales impres- 
sions qui le constraignent suivre plustost son destin que sa 
Yolonte. » Mais ici destin et volonte se eonfondent, car tout 
nous permet d'affirmer que Lemaire, comme il aime k le redire, 
fut de bonne heure pousse vers les etudes romaines. Sans doute, 
e'est k Valenciennes qu'il les fit sous la conduite de Molinet, 
son oncle et son parrain, mais Valenciennes n etait qu'a trois 
lidues de Bavaj et n'offrait pas moins de suggestions classiques. 
Avec un esprit tout imaginatif les ruines se reldvent et se 
repeuplent a miracle. Valenciennes, < bonne et franke ville 
d*Empire »,ne.luirappe]leque Fit^^^M/metrempereur Valentinien. 
Le souvenir de Pindiciaire Chastelain, mort a la Salle-le-Comte 

(1) Aegidius Bucherius, i*ecteur du college de Li^ge> y publiait 
cette oBuvre en 18tf5. 
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en 1475, s'harmonisait avecces preoccupations de grandiose (I). 

Le jenne po^te romanise son nom, tantdt Mairius, tantdt 
Murimt^ queiquefois Major ^ & moins qu il ne signe Briamel par 
anagramme. S*tl concourt aax ballades dn Pay de TAssonption 
(N. D. de Valenciennes), iHherche dej& cetniie le lai ^epreche 
Pahgrave, les mots de Renaissance. Oft dirait que le fmf lui 
rappelle le podium des Cesars. Son etat d*&me ne se ressent k 
Valenciennes d'aucun des grands murenirs du tnojen-&ge, ni de 
la chanRon des Loherains, ni de Baudouin IX, ni de Henri VII, 
ni de Beaumont, le parangon de dievalerie, ni d'Artevelde, 
Aoqnent datis les deux langues du pays (2). 

Lui, en salt deux aussi, mais c'est le latin et le fran^ais. Pits 
tard, il connattra toutes les finesses de Titalien. Bien qu*]l 
reconnaissequela Belgiqueestala fois < ThyoiieetVualonne » (3) 
(comme il ecrit malgr^ la prononciation francais^, il ne parut 
pas avoir su beaucoup de flamand (4). Sans doute, son protecteur 
Maximilien recommandait cette langue, par exemple pour 

(1) A. Dinaux, Archives du nord, 3« s6rie, t. IV, 354. — On lit 
dans la Chronique Annate de Lemaire : « En la Salle-Ie-Gomte en 
laquelle en ma premidre jeunesse j'avais chant6 Benedicarmis. » 

(2) Quant & Froissart, il ne verra gudre en lui le chroniqueur, 
mais Taimable facteur du Temple donnour et des Pastourelles. 

(3) Raoux (M6m. sur Torigine des 1. flam, et wallon. p. 01) cite 
ceslignesde Lemaire pour prouver qu'il prend encore le mottoallon 
dans sa plus grande extension : € Et de ladite ancienne langue 
wallonne ou rommande^ nous usons en nostre Gaule Belgique, c'est- 
&-dire en Hainault, Cambresis, Artois, Li^ge Namur, Lorraine, 
Ardenne et le rommand Brabant • (Illustrations, 1. 3). Vau<fcielin 
de la Fresnaye {Art poMque) dit : 

Or rVualon estanttout le premier vulgaire. » 

(4) M. Thibaut (Thdse de 1888) argud k tort de ce passage de la 
1" Epistre de VAmant verd : 

tt Tant en Francois comme en langue Flamengue, 
En Castillan et en Latin aussy. • 
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reducation de Charles Qaint (I). Lemaire lui-mdme, en sa Ghro- 
niqae, 6tait oblige deoonstater qaec*^tait, enFlandre, la langue 
oficielle des serments solennels. Neanmoins, comme on verra, 
rinfiaence francaise fut trop profonde pour n'^tre pas absor- 
bante et exclusive. Peut*^tre a-tron suppose sa oonnaissance da 
flamand, en crojant devoir lui appliquer ce que Guichardin 
{Descriziane de Paisi Bam, 1567) dit k propos de Bavais Vah 
Jmfi : < La plu9 part des hennuiers apprenneat aussy la lan- 
gue flapuwde de laurs voisins. » (trad, du XVP a.) 

(1) Leglay, Gorresp. de Max et Marg. II, 175. 



II. 



A )a Salie-le-Oomte de Valenciennes, b&tie par Bandouin FV 
comte do Flandre et de Hainaut, Jean Molinet, alors indiciaire 
de Bourgogne (vers 1485), chanoine et agr^g^ du Puj de Rhe- 
torique aimait a regenter le plus jeune de ses neveux qui devait 
dire < son loingiain imitateur ». L*autre, qui moarut dans la 
guerre de Gueldre, ne re^ut qu'une Education militaire (1). Jean, 
qui avait le feu sacre, s'exerca avec une pr^cocit^ dangereuse 
aux plus subtiles inventions rythmiques recommand^es par 
Molinet dans son Petit traictie compiUe a Vinsiruetion de ceulx 
qui veulent apprendre Vart de rMtorique (B. N. fr. 2375). 

Le puj de Valenciennes presque aussi ancien que celui 
d* Arras, chef d'ordre de la Flandre, avait dt populariser les 
(( patrons, exemples, couleurs, figures et tailles de dictiers » 
comme on les paragonnait dej^ dans les traites d'Eustache 
Deschamps et de Henri de Oroj. Rondeaux de toute facture, 
yireiais, fatrasies, baguenaudes, ballades aux rimes les plus 
inseusees, servantois, chants rojaux aux epithMes les plus ron- 
flantes, voila ce quelejeune disciple dut pratiquer pour complaire 
k son protecteur Molinet « tant la fleur comme la farine, telle 
quil a seu tourner entre ses meulies. » 

(1) V. notre t. IV, p. 394. Molinet n6 k Desvres (Boulonnais) avait 
6t^ mari^ & Valenciennes. (A.rchiv. du Nord I, 212). 



DE JEAN LEHAIRB DE BBLGBS. Til 

Un ami de Molinet, Guillaume Cretin (le Raminagrobis de 
Rabelais ?) atteste cette Education minutieuse dans ces vers : 

Dont Molinet qui tavoue k parent 
Acquiert honneur, brujt et loz apparent 
Veu que soubz luj tu as si bien appris 
Que ton labeur vault estre mjs k prix. (1) 

Get « art de rhetoricque vulgaire ou rigmicque » fut pour le 
jeune vuallon^ comme il aimait k dire, une seconde fatalite, une 
autre hantise. II faut lul en tenir compte a la lecture de ses 
OBUvres de jeunesse ou de senilite. Ne pas oublier, non plus, quand 
il balbutie sa critique des origines trojennes, que Rabelais , 
Bonaventure, Desperriers et Sorel lui reprochent avec tant de 
malice, (2) que Timpressionnable ecolier de Valenciennes a 
devor^ le roman pseudo-historique de Jacques de Gujse, soit 
dans le manuscrit latin conserve aux Freres Mineurs, soit dans 
la traduction bourguignonne de Simon Norkart (3). II a et^ 
comme ensorcele par ce titre : Illustrations de la Qaule Belgi- 
que, antiquiUz dn pays de Hay nan et de la grand citdde Beiges ^ 
d present diete Bavay dont proeSdent les chauss^es de Brune" 
hault. 

iltait-il encore k Valenciennes, au retour de Marguerite 
d'Autriche (13 juin 1493) lorsque les corps de c stiles et mes- 

(1) V. notre t. IV, p. 188. 

(2) Ch. Leber, Collection des meilleures dissertations, etc. torn. 
1", p. 36 (1838) cite de Desperriers ou do I'auteur du Discours non 
plus w4lancolique que divers, ces mots : « Jean de Viterbe, et un 
autre p^t^ que fr&re Jean^ surnomm6 le Maire, etc. » C'est parce 
que Lemaire se targuait d'avoir, en quelque sorte, d^couvert An- 
nius de Viterbe, le trop fameux auteur des Antiquitates, 

(3) Biogr. Nationale VUI, 847. 
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tiers Y re^^are&i^ avM tant de prooessioiis, de J€Nix hislori^ «t 
de a misteres » la blonde daaphine que la pdiliqte fran^aiae 
venait de faire repudier ? Qq'il j fat on non^ ](j€^%ire avait, d^s 
sa prime enfance, appris k v^n^rer a la tres superillostre prin- 
cesse, fill e unique de Gesarauguste Maxin^ilian . » C'est ce qu'il 
convient de retenir quand on rencontre en ses ^rits tant de 
locutions apoth^otiques. Qui sait^ d'ailleurs, si les dlans cesa- 
riens de IGneide, son premier livre de chevet, n'ont pas achev^ 
de le griser d'hyperboles f (1) 

(1) En sa Chronique Annaie (IV, 481) il aime & peindre cette 
adoration qu'il trouve surtout & Valenciennes « Je ne scay quel 
maniere de flBtire plus apparoUBavU^ plus appropriee et mieux 

demonstrative » Plus loin (484) il compare Miorguerite « & l^ 

belle aube du lour quand elle ranime les splendides rayons du 
soleil apr^ la nuyt fi*oide et umbreuse. » 



m, 



Dans sa Chronique, Lemaire rappelle qae Hdnri de Bergheg, 
*eT^ue de Cambrai et chancelier de la f oison d'or, lai donna 
la simple tonsure. C'etait vers 1493. L*^y^ue avait alors 
Brasme pour secretaire. Molinet qui, sans doute, ayait &iadi6 h 
Paris, J envoja son disciple, tr^s heureux, pins tard, de c^U- 
brer cette alfna maters noarrici^re des grandes icoles dEurope : 
a De laqnelle jaj principallement suc^ tout le tant, combien 
que peu, du lait de litt^rature qui yivlfle men esprit. » (Illus- 
trat. III). 

C'est probablement au bout de deux ana de philosophie qu*il 
obtint le bonnet de maitre-^s-arts. Parmi les arUens^ it appar- 
tenait k la Nation de Pi^oardi^ (2^ proyinoe : Cambrai, Li^ge, 
Utrecht, Toumai). (1). 

Le liyret des JwMilid^ (B.N. n* 4061 des Nooy. Acq. franp.) 

nous le montre ^ Yillefranche en 14$|8. Peut-^re ^it-il des 

1496 dans la capitale du Beaigolais, k la suite d*une recom- 

mandation de MoUnet k Cretin, a Jean Perrial, peintre yalet 

de ohafi^bra de Cha;^les VIII on plutdt k Je^n Rqbertet, secret 

taire du Roi et du due de Bour]t)on ^t grand admirateur de 

Chastelain. I^emaire, nomine clerc deg finances au sery^oe de 

Pierre II, 6poux d'Anne de Beaujeu, itait par 14-mdme au 
seryice du roi de France. On sait Timportance politique de 

Madame la Grande, comne Tappelait le peuple. (2) Le due 

to 

(1) A. Dinaux, Archiyes du Nord, 3« s^rie III. 

(2) P. P^licier, Bssai sur le gouyernement de la dame de BeaH}ea 
(Chartres, 18S2). 
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Pierre, frere du prince-^yeque de Liege, Louis de Bourbon, 
itait, malgre 1a polique, un grand zilateur des lettres nou- 
relles, comme les Robertet qui I'entouraient. (1) II aimait 
aussi les artistes qui, k trayers la Renaissance subissaient 
rinfluenoe flamande. EUe leur yenait peut-Stre de la Franohe- 
Comt^, par la Sadne qui siparait le Beaujolais rojal du Beaur 
jolais < en la part de TEmpire. » (2) 

Ge beau pays seduisit tout d'abord le jeune poete. Encore en 
1509, il ecriyait k Marguerite dAutriche : 

« L&, es marches circonvoisines du Bourgoigne, cest assayoir 
Ljonnois et Bourbonnois, oti ma petitesse s'est premi^rement 
eslevea, jay tousjours trouv^ amistie, credit, fayeur, recueil et 

humanity, autant ou plus quv3 nul autre jeune estrangier » 

On dirait qu*il a inspire a Marqt, Tun de ses disciples, ce qua- 
train enthousiaste : 

Cest un grand cas voir le mont Pelion 
Ou davoir yeu les ruynes de Troye, 
Mais qiii ne volt la yille de Lyon, 
Aucun plaisir k ses yeux il n'octroye. (8) 

(1) De la Mure, Hist, des dues de Bourbons et des comtes de 
Porez, t. Ill, passim (^d. Ghantelauze). Les sires de Beaigeu. 
criaient : Flandre ! (Ill, 39).— Chastellain (^. Kervyn. t. Vin, 347. 

(2) Eugene MUntz (Reyue des deux Mondes, l^" ayril 1886) : 
« L*dcole florentine et T^ole flamande se partagent au XV« sidcle 
rempire des arts La superiority des Flandres est ^crasante. » 

(3) Abraham QOlnitz (Ulysses gallico-belgicus) dit : « Cette yille 
est le boulevard de la France. S*il y a au monde un endroit oix se 
trouvent rassembl^s tous les y^n^rables debris de Tantiquit^, sta- 
tues de dieux et de princes, inscriptipnSytombeaux, th^sltres, bains, 
thermes, aqueducs, etc., cet endroit c'est Lyon, la Florence ultra - 
montaine, un Francfort, une ville d'affaires et un grand march<$ 
de liyres. 



IV. 



A quelques lieues de Villefranche, etait Ljon, yraie riyale 
alorfl de Paris. (1) C*etait un centre plus k portee de I'ltalie, 
necessaire fojer de la Renaissance. « Si le centre du monde 
civilise, dit Elisee Reclus, etait rest^ en Italie, Ljon aurait 
probablementgard^ son rang de ville principale des Gaules. » (2) 
Les Allemands j avaient fait prosp^rer Tart de Timprimerie, 
les Italiens celni des tissus de soie. Cette yille, un pen cosmo« 
polite, accueillante, hospitaliere, prodiguait les f^tes dispen- 
dieuses, comme bientot Anvers allait le faire. Louis XII en vint 
meme k redouter cette prodigalite. 

Ljon etait pour Lemaire < ]e second osil de France. » II y 
etait souvent appele & la suite de son mature qui j visitait son 
fr^re, Charles, le Cardinal de Bourbon ou accompagnait le roi 
de France quand il preparait une campagne d'ltalie. Grdce a 
Perr^l, surnomme Jehan de Paris (3), Thomme de confiance 
du roi aussi bien que du consulat, le directeur de tout^s les 
fetes, Torganisateur de la corporation Ijonnaise c( des peintres, 



(1) II faut voir, dans la lettre de H. Foamier d. S. Ohampier 
Tenthousiasme des Lyonnais pour Lemaire (V. note IV, 429). — Le 
Cymbalum mundi dit : Lyon = Ath^nes. 

(2) Elisee Reclus, Nouvelle g(^ographie Universelle, II, 348. Cf. 
S*« Beuye, Portraits contemporains V, 3. 

(3) Jeban Perr^al, Clement Trie et Edouard Grand, par E. Char- 
vet (Lyon, 1874). 
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Uilleiirs d'imaigea et yerrien i, il fat facil« aa jeone beige 
d'ayoir leg relations les plus brillantes.On le yit d*abord coinme 
enchante par les femmes artistes et peetes, si nombreiises dans 
la patrie de Lonise Labe : 

Et ie qui fds, en temps de gnerre et noise, 
N^ de Hajnnan, pais enclin anx armes, 
Yios de Imn Icing qnerre amoor lyenneise. (1). 

Cette doable inspiration de la Rome dAagoste et de la Flo- 
rence de Petrarqae qoi fit abootir la Renaissance, (2) on la sen- 
tait ici plos yivement qa*aillears. Une academic de gallicans, 
dliomanistes, de protecteors des arts et de poetes enthoasiastes 
de ritalie, s'etait etablie k Fooryiere qa'on d^riyait alors de 
Forwm Veneris^ aussi bien que da Forum Vetus de Trajan. (3) 
Le goat des antiqaites s'etait reyeill^ aa miliea de ces nobles 
ruines da palais de Claade. Plas dune meryeille d'archeologie 
qa'on admire aojoard'bai aa Masee des Antiques de Ljon yient 
de ces cbercheurs enthousiastes. Le reyeur de Belgis fat 
accaeilli k bras oayerts par Humbert de Villeneuye, les freres 
Hugues et Humbert Fournier, Symphorien Cbampier le yani- 
^ teux parent de Bajrard, (4) Claude Paterin, yice-chancelier de 

(1) La Concorde des deux langages (HI, 102). —Vers d6j& signal^ 
par Jordaii, Hist. d*un yoyage litt^raire en France (La Haye,1736). 

(2) Jacob Burckhardt, La ciyilisation en Italie au temps de |la 
Renaissance (trad. Schmidt, 1885), I, 313 : « Un des points princi- 
' paux de men liyre, c'est que ce n'est pas TantiquiM seulfi^ mais 
son alliaace intime ayec le g^nie italien qui a T6g6n6r6 le monde 
'.d'Occident. » 

(a) Da Cok>nia, Hist. litt. de Lyon,,II, 466. Pernetti, id. I, 221. 

(4) P. Allut, Etude biographique et bibliograpbique sur S.Gham* 
pier (Lyon, 1859). •— Cet ami dErasme, de Badius, de Perr6al et de 
tous ceux qui s'int^ressaient k la Renaissance, Ait un des pre- 
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Milan, Benoit Court (Curtitis) le grave commentatetir des Ar^ 
resta aiMorvM, et tant d*autres originaux qui mdlaient les chotot 

mierb k d^chiffrer la tabl6 de Claude et les niarbrea romalns^ II 
4tait e4Mnme en proie k un r^^fa encydop^dique at le moyen age 
se mdlait aux id^s nouvelles. Les livres qu'il d^ie k AAne de 
Beat^^ et & sa fllld dtrzann6 sont dids documents de cette effe^- 
yesoenee. EUe ^tait encore sorexcit^ depuis son mariage avec 
une cousine de Bayard. 

A Ik suite de r^pitre bigarnte (iV, 428) de L^maire k Cbtoipier, 
se troore oe qa*ll appelle son spigrammaticuliim u 

Champier gentil, riche champ, pur, entier, 
ton nom, ton loz lamais ne sont terniz. 
Ta gloire oroist en sublime sentier 
En bruit haultain et en biens infinitz. 
Tu floriras en tons lieux par droiture 
Et seras dit territoire fertil, 
Champ plein dhonneur et plein de floriture 
Bien cultiv^, noble Champier gentil. 

Ne crains envie et sa rude poinctnre. 
Car leurs meffaitz seront pugniz, 
Mais suytousioursita blenfaisant nature, 
Dont les exf^loitz sont louez et beniz. 

Gentil Champier honorable et util 
Qui nous produiz doctrinalle pasture 
Ta&t ^nt souef^ les biens de ton courtii 
Qua toxprimer foible est mon eseripture. 
Tant sont tea faitz bien fkitz et bien foumtts 
Que ne soufflt mon eticre et mon papier, 
Ains servent peu mes vers trop mal uniz 
Pour extoUer ung si gentil Champier. 
F^ i^t spetYi, 
Sympb^ri^ Otampier fut si ravi de ce compUmieat qu'il le, pli^a 
k la fln de son De Claris medicine scriptoribus oomme de son 
Ordre de ehevalerie et de son Beciteil des histoires des reyauknes 
dAustroJ^ie. II faut voir dans son traits sur VAntiquHe de Lyon 
comme il se pr^occape vanitmisemeBt des origines imperial es de 
Fourvidre. Pour lui, c*est remporium, le berceau des foires si 
o^ldbres, forum Mercurii plutot que YeneriSy comme r^p^taient 
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Belgis (Bagacum Nerviorum) (I), place d'armes, sinon de 
Bodaognat, du moins des Rotzrains, entre la mer, la Meuse et 
la Seine, etait la rivale de Tongres et de Tournai, et comme 
UD seoond Lyon d* Augusta et d*Agrippa. Une colonne milliaire 
indiqaait le centre de la Belgique ancienne (non encore mutilee 
par les Franpais) et le point de depart de sept voies romaines. 
Lucius de Tongres les attribue k Bavo, cousin de Priam ; 
d'autres, appelant Octavia la ville ou Tibdre fit une entree 
triomphale, attribuent les chaussees soit au grand druide Brune- 
hald, soit k la reine Brunehault. Bavay-la-Cachie, comme la 
denomma Jehan Le Bel, etait cel^bre par tt la pierre aux sept 
coins », par les haves ou souterrains ou Tauteur de Baudouin de 
Sebourg voyait « oeuyre de payennie. » Les paysans y parlent 
encore des murs de lay duct ou aqueducs des Sarraslns. . .deRome. 
Malgre le sac des Vandales et les incendies signales par les 
chroniqueurs du XIV° et du XV* siecles, Bavay, I'ancienne capi- 
tale des flers Nerviens, devenus les fideles allies des Remains, 
pouyait encore montrer ce que Lemaire appelle « des mines 
merveilleuses ». Dans son enfance sans doute vagabonde, le 
futur poete human iste devait s'^crier comme Montaigne a Rome : 
< ruinesd*espouentable machine*. Avant lesdesastres accumules 

(i) Ou Bagaco, dapr^s la Table de Peutinger. V. passim Schayes, 
La Belgique et les Pays-Bas avant et pendant la domination 
romaine, Jacques de Guyse, Illustrations de la Qaule Belgique, 
Guichardin, Bucherius, Alph. Wauters, Table chronologique des 
chartes et dipldmes imprimis, etc. t. VII, Introduction. — « Une 
route, loute bord^e de constructions romaines, a €iA retrouv6e 
depuis Bavay jusqu'A la Meuse. » M. Schuermans, pr^f. ft Van 
Dessel, Topographic des voies romaines. 

(2) Baudouinde Sebourc, po^me tout romanesque du XI V« si^le 
continue par li Bastartde Buillon (6d. Scheler, 1877). V. Potvin, 
Nos sidles litt^raires, t. II. 
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par les Iconoclastes, puis par Tarenne, on pouvait mieux encore 
que le j^suite Boucher (Belgium romanum) constater opus sane 
wirdbUe planeque romanum quod nos aliguotiss diutiusfue, 
magna animif>oluptaienecminore admiraiioneconsid$ravimu8,(l) 

« Si Treves, dit Schajes (II, 412) peut se vanter de poss^der 
la seule basilique qui existe encore en degk des Alpes, Bavay, 
k son tour, pr^sente le seul cirque subsistant de nos jours dans 
toute Tetendue de Tancienne Gaule. » Des traces de temples, 
de palais, d'aqueducs, de bains, d'hjpocaustes, de murs en 
blocaille, de tours rondes, de tombeaux, des m^dailles, des 
monnaies, des inscriptions, des pierres gravees, des mosaiques, 
des vases, des tuiles, expliquent surabondament pourquoi tant 
de legendes hantaient ce pays. Si pen qu'il j ait v6cu, Lemaire 
en a senti Tobs^ssion, Thypnotisme. 

Ronsard (preface de sa Franciade) nous dit : « Toiit homme 
d^s le naistre recoit en Tame je ne scay quelles fatales impres- 
sions qui le constraignent suivre plustost son destin que sa 
. Yolonte. » Mais ici destin et volonte se confondent, car tout 
nous permet d'affirmer que Lemaire, comme il aime a le redire, 
fut de bonne heure pousse vers les etudes romaines. Sans doute, 
c'est k Valenciennes qu'il les fit sous la conduite de Molinet, 
son oncle et son parrain, mais Valenciennes n*etait qu'& trois 
lieues de Bavay et n'offrait pas moins de suggestions classiques. 
Avec un esprit tout imaginatif les ruines se reldvent et se 
repeuplent a miracle. Valenciennes, < bonne et franke viile 
d'Empire »,ne.luirappelleque Fa^^n/iaetrempereur Valentinien. 
Le souvenir de Pindiciaire Chastelain, mort k la Salle-le-Gomte 

(1) Aegidius Bucherius, recteur du college de Li^ge, y publiait 
cette oauvre en 10S15. 
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en 1475, s'harmonisait avecces preoccupations de grandiose (1). 

Le jeane po^te romanise son nom, tantdt Mairius, tantdt 
Muriusj qudlqnefois Major ^ a moins qa il ne eigne Eriamel psur 
anagramme. S'il concourt anx ballades dn Pay de rAssomption 
(N. D. de Valenciennes), ]l)6herohe d6j& cdtnnle ie lai Ireproche 
Palsgrave, les mots de Renaissance. Oft dirait que le fmjf Itti 
rappelle le podium dee C^sars. Son etat d'ame ne se ressent k 
Valenciennes d'aucun des grands SDuvenire du lnojen-&ge, ni de 
la ohanRon des Loherains, ni de Baudouin IX, ni de Henri VII, 
ni de Beaumont, le parangon de chevalerie, ni d'Artevelde, 
^loqnent datis les d<»ux langues du pajs (2). 

Lui, en salt deux aussi, mais c'est le latin et le fran9ais. Plas 
tard, il connattra toutes les finesses de I'italien. Biea qu*]l 
reconnaissequela Belgiqueest&la fois « ThyoiseetVualonne » (3) 
(comme il ecrit malgre la prononciation francaise), il ne parait 
pas avoir sn beauconp de flamand (4). Sans doute, son protectenr 
Maximilien recommandait cette langue, par exemple pour 

(1) A. Dinaux, Archives du nord, 3« s^rie, t. IV, 354. — On lit 
dans la Chronique Annate de Lemaire : « En la Salle-le«Gomte en 
laquelle en ma premiere jeunesse j'avais chants Benedicanms, » 

(2) Quant k Froissart, il ne verra gudre en lui le chroniqueur, 
mais Taimable facteur du Temple donnour et des Pastounelles. 

(3) Raoux (M6m. sur Torigine des 1. flam, et wallon. p. 91) cite 
ceslignesde Lemaire pour prouver qu'il prend encore le moXioallon 
dans sa plus grande extension : < Et de ladite ancienne langue 
wallonne ou rommande^ noususons en nostreGaule Belgique, c*est- 
&-dire en Hainault, Cambresis, Artois, Li6ge Namur, Lorraine, 
Ardenne et le rommand Brabant i (Illustrations, 1. 3). Vaaqoelin 
de la Fresnaye {Art po4tique) dit : 

Or rVualon estant tout le premier vulgaire. » 

(4) M. Thibaut (Thdse de 1888) argud & tort de oe passage de la 
1" Epistre de VAmant verd : 

a Tant en Francois comme en langue Flamengue, 
En Castillan et en Latin aussy. » 
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r^dncatipn de Charles Quint (I). Lemaire lui-mdme, en sa Ghro- 
niqae, 6tait oblige deoonstater quec^dtait, enFlandre, la langue 
officielle des serments solennels. Neanmoins, comme on verra, 
rinfluence francaise fut trop profonde pour n'^tre pas absor- 
bante et exclusive. Peut*Stre a-i^pn suppose sa connaissance du 
flamand, en orojant devoir lui appliquer ce que Guichardin 
{Descriziane de Paisi Bassi, 1567) dit a propos de Bavais VaU 
hfif : < lia plop part des hennuiers apprenueat aussj la lan- 
gue flawknd^ de laurs voisins. > (trad, da XVP a.) 

(1) l^glay, Corresp. de Max et Marg. 11, 175. 
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lie faut pas que oette baibutie d*une langae en transformation 
nous trompe : si les tournures paraissent enfantines, si Tenre- 
loppe mjthologiqae nous fait rire, le tout recouvre un fond 
tres serieux et tres actuel. 

Malheureusement rhomme ne valait pas Tartiste. La fermeti 
du caract^re, le souci de Tordre, la prudence la plus ^Minen- 
taire meme faisait d^faut. Enfln, apres bien des hesitations, le 
f^otkt de Tetude I'emporta, et pour y ^tre plus libre il quitta le 
service de Villefranche et se fit pr^cepteur des deux enfants du 
seigneur de Saint-Julien an ohiteau de Balleure, non loin de 
M&con (Vers 1501 ?). Claude, Tun de ces ^IdTes, park plus tard 
avec attei/drissement des beaux livres que « son bon precepteur, 
maistre Jean » (1) lui avait fait rassembler. Plus tard encore 
le flis de ce Claude, Pierre de St-Julien, Doyen de Ghalon-sur- 
Sadne et auteur de YantiquiU et origine des Bmrgtrngiumi^ dit 
que Lemaire a homme de grande lecture et de tr^s diligent 
labeur, avait laisse au chateau paternel plus d*un vieux 
roman. » (2) On entrevoit la vie un peu ^coh^rente d'un poete 
qui eiit pu dire comme Marot : 

Sur le printemps de ma jeunesse folle 
Je ressemblois Tarondelle qui voile, 
Puis 9a, puis la 

(1) V. t. IV, p. 11. 

(2) Paquot,tM^m. hist, et litt. Ill, 4. 



VI. 



Le 10 octobre 1503 s'eteignait de langueur Pierre II de Bour- 
bon & Clunj, pres de M&con. (Ij On fitdes fun^railies de roi k ce 
grand seigneur qui avait et^ regeut du rojaume. II n*j eut pas 
moins d'^moi, de veneration parmi les poetes et les artistes qu'il 
avait gen^reusement encourages. Lemaire, son ancien serviteur, 
fut un des premiers k pajer sa dette de reconnaissance. II com- 
posa rapidement, dans ie stjle k la mode, Le temple d'JSonneur 
et de Vertui. < C*etait i'oeuvre, dit Lemure (II, 460) d*un des 
poetes les plus renommes et les plus recherches dans Pancien 
Bourbonnais. » Sur le conseil de Perr^al, il Tadresse au cousin 
dudefunt, a Louis de Luxembourg, comte de Lignj qui^ lui- 
meme etait malade a Lyon. Feut-etre ne fit-il qu^approprier et 
completer une ali^gorie autrefois meditee k Villefranche et que 
G. Cretin, passant par la, enconragea vivement. Dans la dedi- 
cace qu*il fit « peu de jours avant le trespas de Monseigneur le 
comte de Lignj » il lui ecrit : « Plaise vous done, mon tres 
redoobte seigneur, avant que entamer la princfpale matiSre, 
prester beaigne oreiile aux loaenges non adulatoires du prince 
trespasse, lesquelles louenges bien merit^es ie iadit frequan- 

(I) Les nouveaux ^diteurs de Pierre Gringoire(Biblioth. Elzevir. 
1872, 1«' vol.) se demandent gi dans 1© Jeu du Prince des SotSy le 
podte n*a pas songe a la foiie de Pierre II en disant : 

Quant laLune est dessus Bourbon. 



7 
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Pierre, frere du prince-^yeque de Li^e, Louis de Bourbon, 
itait, malgre 1a polique, un grand z^lateur des lettres nou- 
relles, comme les Robertet qui Pentouraient. (1) II aimait 
aussi les artistes qui, k trayers la Renaissance subissaient 
rinfluenoe flamande. EUe leur yenait peut-Stre de la Franche- 
Comt6, par la Sadne qui s^parait le Beaujolais royal du Beaur 
jolais < en la part de TEmpire. » (2) 

Ge beau pays seduisit tout d'abord le jeuoe poete. Encore en 
1509, 11 ecrivait k Marguerite dAutriche : 

« L&, es marches circonvoisines du Bourgoigne, cest assayoir 
Lyounois et Bourbonnois, oil ma petitesse s'est premierement 
eslevea, jay tousjours trouv^ amistie, credit, fayeur, recueil et 

humanity, autant ou plus quv3 nul autre jeune estrangier » 

On dirait qu'il a inspire a Marqt, Tun de ses disciples, ce qua- 
train enthousiaste : 

Cest un grand cas voir le mont Pelion 
Ou davoir yeu les ruynes de Troye, 
Mais qui ne volt la yille de Lyon, 
Aucun plaisir k ses yeux il n'octroye. (3) 

(1) De la Mure, Hist, des dues de Bourbons et des comtes de 
Porez, t. Ill, passim (^d. Ghantelauze). Les sires de Beaigeu 
criaient : Flandre ! (Ill, 39).— Chastellaln (^d. Kervyn. t. VHI, 347. 

(2) Eugene Muntz (Reyue des deux Mondes, l^^ ayril 1886) : 
« L*^cole florentine et T^cole flamande se partagent au XV« sidcle 
rempire des arts La superiority des Flandres est ^crasante. » 

(3) Abraham QOlnitz (Ulysses gallico-belgicus) dit : « Cette yille 
est le boulevard de la France. S'il y a au monde un endroit oix se 
trouvent rassembl^s tous les v^n^rables debris de Tantiquit^, sta- 
tuesdedieux et de princes, inscriptions, tombeaux, theatres, bains, 
thermes, aqueducs, etc., cet endroit c'est Lyon, la Florence ultra - 
montaine, un Francfort, une ville d'affaires et un grand march^ 
de liyres. 



IV. 



A quelques lieues de Villefranche, ^tait Lyon, yraie riyale 
alorfl de Paris. (1) C'etait un centre plus k portee de I'ltalie, 
necessaire fojer de la Renaissance. « Si le centre du monde 
civilise, dit Elisee Reclus, etait rest^ en Italie, Ljon aurait 
probablementgard^ son rang de ville principale des Gaules. » (2) 
Las Allemands j avaient fait prosp^rer Tart de rimprimerie, 
les Italiena celni des tissus de soie. Cette ville, un peu cosmo« 
polite, accueillante, hospitaliere, prodiguait les fetes dispen- 
dieuses, comme bientot Anvers allait le faire. Louis XII en vint 
meme a redouter cette prodigalite. 

Ljon 6tait pour Lemaire < ]e second ceil de France. » II y 
etait souvent appele k la suite de son mai^re qui j visitait son 
frere, Charles, le Cardinal de Bourbon ou accompagnait le roi 
de France quand 11 preparait une campagne dltalie. Grice k 
Perr^al, surnomme Jehan de Paris (3), Thomme de conflance 
du roi aussi bien que du consulat, le directeur de tout^s les 
fetes, Torganisateur de la corporation lyonnaise c( des peintres, 



(1) II faut voir, dans la lettre de H. Foamier k S. Ohampier 
Tenthousiasme des Lyonnais ppur Lemaire (V. note IV, 429). — Le 
Cymbalum mundi dit : Lyon = Ath^nes. 

(2) Elisde Reclus, Nouvelle g(?ographie Universelle, II, 348. Cf. 
S*« Beuye, Portraits contemporains V, 3. 

(3) Jeban Perr^al, Clement Trie et Edouard Grand, par E. Char- 
vet (Lyon, 1874). 



V 
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Uilleurs d^imaiges et Terriers •, il fut facile au jeune beige 
d'ayoir les relations les plus brillantes.On le vit d'abord comme 
enchants par les femmes artistes et pe^tes, si nombreuses dans 
la patrie de Louise Lab^ : 

Et ie qui fus, en temps de guerre et noise, 
N^ de Hajnnaa, pais enclin aux armes, 
Yios de l»en loing querre amoar lyonnoise. (1). 

Cette double inspiration de la Rome dAuguste et de la Flo- 
rence de P6trarque qui fit aboutir la Renaissance, (2) on la sen- 
tait ici plus vivement qn'ailleurs. Une academic de gallicans, 
d*humanistes, de protecteurs des arts et de poetes enthousiastes 
de ritalie, s*etait etablie k Fourvi^re qu'on d^rivait alors de 
Forum Veneris, aussi bien que du Forum Vetus de Trajan. (3) 
Le gout des antiquit^s s'etait riveill^ au milieu de ces nobles 
mines du palais de Claude. Plus dune merreille d'archeologie 
qu'on admire aujourd'bui au Musee des Antiques de Ljon vient 
de ces cbercheurs enthousiastes. Le reveur de Belgis fut 
accueilli h bras ouverts par Humbert de Villeneure, les freres 
Hugues et Humbert Fournier, Symphorien Cbampier le yani- 
teux parent de Bajrard, (4) Claude Paterin, vice^hancelier de 

(1) La Concorde des deux langages (III, 102). —Vers d^& signal^ 
par Jordan, Hist. d*un voyage litt^raire en France (La Haye,1786). 

(2) Jacob Burckhardt, La civilisation en Italic au temps de Jla 
Renaissance (trad. Schmidt, 1885), I, 213 : « Un des points princi- 
\ paux de mon livre, c'est que ce n'est pas rantiquiM eeule^ mais 
son alliance intime avec le g^nie iialien qui a r^g^ndr^ le monde 
'^d'Occident. » 

(8) Da Cok>nia, Hist. litt. de Lyon„II, 466. Pernetti, id. I, 221. 

(4) P. Aliut, Etude biographique et bibliograpbique sur S. Cham- 
pier (Lyon, 1859). — Get ami dErasme, de Badius, de Perr6al et de 
tons ceux qui s'int^ressaient k la Renaissance, Ait un des pre- 
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Milan, Benoit Court (CurtiUs) le grave commentateor des Ar^ 
resta amoruVi^ et tant d*autres originaux qui mdlaient les chotot 

mieris h d^chifffer la tabl6 de Claude et les niarbres romalBs^ II 
^tait eomme en proie k ua r^^fa encydop^dique at le moyen age 
se mdlait aux id^s nouvelies. Les livres qu'il d^ie & Ahne de 
Beat^dtl et & sa flUd dtcsannd sont dids documents de cette effe^- 
vesoenee. EUe ^tait encore sorexcit^ depuis son mariage avee 
une cousine de Bayard. 

A It suite de r^pitre bigarnto (iV, 428) de L^maire k €btoipier» 
se troQTe oe qu'll appelle son ^pigrammaticultim u 

Champier gentil, riche champ, pur, entier, 
ton nom, ton loz iamais ne sont temiz. 
Ta gloire oroist en sublime sentier 
En bruit haultain et en biens infinitz. 
Tu floriras en tons lieux par droiture 
Et seras dit territoire fertil, 
Champ plein dhonneur et plein de floriture 
Bien cultiy^, noble Champier gentil. 

Ne crains envie et sa rude poinctnre» 
Car leurs mdffaitz seront pugniz, 
Mais suy tousioursita bienfaisant nature, 
Dont les exploitz sont louez et beniz. 

Gentil Champier honorable et util 
Qui nous produiz doctrinalle pasture 
Taut ^nt souefz les biens de ton courtii 
Qua toxprimer foible est mon escripture. 
Tant sont tes faitz bien fkitz etbien foumtts 
Que ne soufflt mon encre et mon papier, 
Ains servent peu mes vers trop mal uniz 
Pour extoUer ung si gentil Champier. 
F^ tt spetYi, 
Sympb^ri^ Otampier fut si ravi dece compllmeat qu'il le>phi«Qa 
k ta fln de son De Claris medicine scriptoribus oomme de son 
Ordre de ekef>alerie et de son Beci$eil des histoires des reyaulmes 
dAustraisie, II faut yoir dans son traits sur VAntiqttiie de Lyon 
comme il se pr^occnpe vanitmisemeBt des origines imp^riales de 
Fourvidre. Pour lui, c'est Temporium, le berceau des foires si 
o^ldbres, forum Mercurii plutot que Veneris, comme r^p^taient 



VII. 



Marguerite d'Autriche qui avait le 26 septembre 1501 epouse 
Phiiibert de Savoie, emmena Lemaire k Turin. Le 12 juin 1504, 
le tresorier Lojs Yionnet lui remit de la part de la duchesse, 
dix escus d*or & la couronne. (1) Peutrdtre fut-il d*abord place 
8oit a Bourg, soit k Annecj (lettre de 1509). Apres la mort de 
Phiiibert de Savoie (9 septembre 1504, au chateau de Pont- 
d'Ain) Marguerite, restee veuve sans enfants, eprouva de la part 
de son beau-frere Charles de Savoie plus d'une difficulte au 
sujet du douaire. Elle se retira aupres de son pere en Alle- 
magne. 

G'est k ce voyage que se rapportent les deux Fpistres de 
VAmant verd. Le genre est condamn6 par Dubellaj, qui le rap- 
porte presque aux espicerUs du moyen-dge, (II, chap. 4) mais 
Quintil fforatian^ y voit le prototype des jolies pieces de son 
poete Marot. « Ges deux epistred, dit-il sont tant riches en 
diversite de plusieurs choses et propos que c'est merveille. » 
L'abbe Goujet, en sa Bibliothdque frangaisey croit que Tamant, 
c'est Lemaire lui-meme. II a oubli^ ces vers de la premiere 
epitre : 

Que diray-ie d*autres grans privautez 
Parquoy jay veu tes parfaites beautez : 

(I) V. Thibaut, Marg. a J. Lemaire, p. 140. V. aussi la corres- 
pondance. 
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Et ton gent corps, plus poli que fio ambre, 
Trop plus que nul autre rarlet de chambre t 
Nud, demj nud, sans atour et sans gaimple, 
Demy yestu, en belie cott'e simple, 
Tresser ton chef, tant cler et tant dore, 
Par tout le monde ayme et honnor^. 

Meme sMl ne s'agit que d'un^perroquet, Taudace est grande. 

L'abbe Sallier croit pourtant quUl s'agit de Lemaire, <c vestu 
tout de verd » tandis que Marguerite n'arbore que le noir. A 
tout prendre ce n'est qu*une plaisanterie pour d^crire le deuil 
des servlteurs laisses en son chateau de Pontd*ain prds ie 
Bourg. Avec le perroquet qui vainement a appris le latin, I'es- 
pagnol et le flamand, so desolent la levrette, la marmotte et le 
singe. Le poete^ un peu mievre, badine a la facon d*Ovide et de 
Stace. La seconde epitre est une missive datee de I'Eljsee (1) 
des oiseaux, qui rappelle la Messe i$s oisiauic de Jean de Conde. 
L'amant verd, ou plutot son ombre salue Marguerite revenue 
de « Rin, Meuse et Seine. » 

Ta grant clemence un peu veuille excuser 
Force d'amours qui me fait abuser. 

II rapporte en vers scintillants un entretien avec Minos, 
Mercure et PEsprit Vermeil, Tame du perroque^ que Sigismond, 
Toncle de Maximiiien, donna jadis a Marie du Bourgogne. (2) 
Quelle surabondance d'^rudition ! Pas un animal legendaire qui 

(1) Vague reminiscence du Culeos attribu^ ft Virgile. 

(2) Godefpoy, (Hist, de la litt. fr. iPodtes 1,3) croit que c'est 1& 
TAmant Verd, Beaucoup d'historiens de la litt^rature font cette 
confusion. 
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soit omis. L'epiiogue semble ajoute loDgtomps apres 1505; 
car on j c^l^bre Margaerite o princesse de paix et trisor 
d'union i comme si elle arait d^4 fait la paix de Gambrai. En 
outre, on dirait que Lemaire finit par parler en son propre nom 
pour vanter le bon coeur de la reine Anne de Bretagne. 

La dame illustre et portans sceptre en France 
Laquelle eut deuil de ma griere souffranoe. 

Peut-^tre aussi ne s'agit-il que d'une plManterie 4 prepot 
de la reine qui (d*apr6s une lettre de Perreal a Claude Tho- 
massin, conservateur des foires Ijonnaises) aurait plus d'une 
fois repete quelques rers de la premiere 6pitre. (1) La seoonde 
et derniere finit sur ce distique : 

Icj prend fin le mien iojeux escrire 
Dont on verra plnsieurs gens assez rire. 

Ces vers composes (du moins, presque tous) avant le voyage 
de Lemaire en Italic, semblent par leur d^sinvolture instinc- 
tive donner tort an jugement de Darmestetter, (£e ieizihne 
siicle en France) qui, ouvrant la serie des pontes par notre 
auteur, dit : c Versifioateur correct et parfois A^gant, il ne 
s'est gaere montr^ po^te que dans la prose ; il a cri& le genre 
de la prose poetique. » Pour que Marot ait pu comparer 
« Lemaire le Belgeois, 4 Homere le Grcgeois » ne faut-ii pas 
admettre une veine poetique en ses vers comme en sa prose ? 

(1) Charles VII et Louis XT avaient dot^ Lyon de quatre foires, 
au detriment do la Brie et de la Champagne. 



VIII. 



La Gauronne MarffariHque, prose et vers en I'honneur de 
Philibert dac de Savoie et de sa femme, ne fat imprim^ qu'en 
1549 par le Ijonnais Jean de Tournes qui Tan nonce c au lec- 
teur 9 comme un « noarel opascule. » Toutefols la didieace de 
Glaade de St Julien, chevalier, seigneur de Balleure, k la reine 
Eleonore d*Autriche, femme de Francois 1*', est dat^ de 1544. 
II J raconte comment il d^couvrit un jour ce manuscrit « en 
oavrant les enrouillees serrures i de sa chambre d'etudes. 
C'^tait une de ces copies que Tauteur arait distribuees & ses 
patrons et 4 ses amis. Si Ton s'en rapporte 4 Tindication d'un 
passage (IV, 149) oti Ton dit que Marguerite c auiourdhuj 
n'excede point vingt cinq ans i force est bien de placer la com- 
position en 1504. Faut-il j rattacher Tassertion de la lettre de 
1509 ? L'indiciaire de la duchesse j parle a d'un 2* iirre de la 
Couronne Margaritique, lequel est tout minute, ne reste qu'& le 
mettre au net i. Un peu plus bas, il est question d*un opuscule : 
« le commencement du Palais tPhonneur^ lequel est de vostre 
invention, Madame, et primitive ordonnance, et que premier 

(1) Aux archives du royaumes ft Bruxelles, au compte des 
d^penses de Marguerite pour 1524 (m 1800 de la collection de la 
Chambre <1es Gomptes, fol. 137) une gratification de 30 livres est 
accord^ h Claude Vaitel, secretaire, pour les soins donnes ft la 
Chronique Margaritique. (Note d'Al. Pinchart). S'agit-il de Fos- 
setier d'Ath? V. Biogr. Nat. VIII, 303. 
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me command astes k Thurin, lequel je feraj venir cy apres au 
propos de la Gouronne Margaritique. » (1) 

G. Paradin (Chronique de Savoje, p. 377) raconte : <x auqjuel 
temps et an, an mois de septembre ( 1504) le beau due Phili- 
bert, estant alle chaaaer en nn lieu nomme Lag^nieu, avoit fait 
apprester son disner aupres d'ane fontaine, au lieu de St Bul- 
bar qui est du mandement et jurisdiction de Lojettes, et ajant 
chaud, print tropgrande fraicheur aupres dicelle fontaine, qui 
luj engendra un pleuresis dont, se sent^nt mal, ledit seigneur 
se retira incontinent en son chasteau de Pontdeins, lieu fort de- 
lectable, auquel lieu fut si presse, que bientost apr^s Vint k 
rendre Tesprit a Dieu, en Tan de son aage 25° environ, le 9* 
jour de septembre, en la mesme chambre oti il nasquit. » 

Salon Tusage litteraire depuis longtemps etabli, cette tra- 
gedie est transformee en catastrophe mjthologique et astrolo- 
gique amenee par les complots d'Atropos et de son hideuxepoux 
Infortune, 11 faut regretter ce travestissement oblige, compro- 
mettant de veritablos beautes de stjle : 

€ Alors le noble Due, fremissant du coup dont il ne vojoit 



(1) M. Tbibaut, dans sa th^se, cite une quittance de Lemaire 
remise au tr^sorier Loys Vionet k Turin le 12 juin 1504. Dans 
une lettre adress^e k Marguerite et dat^e de Bourg-en-Bresse le 
20 novembre 1510, Lemaire semble faire allusion k cette oeuvre 
« le palais dhonneur f^minin duquel verballement par vostre 
faconde et ingeniosit^ celeste despieca maviez bailie le deuis, 
platte forme, pourtraictz et inuention, pour lequel executer et 

mettre un euvre, tout tel ouvrier et architecte que ie suis » 

Dans la lettre de 1509 (6dit^ par Charavay et dat^e, sans doute, 
de Bourg) il parle encore d'un autre projot ;* L*a, 6, c mondain, 
pendant de X'a, &, c sauvage de son maitre Molinet, et qui rap- 
pel le La sene fiance morale de Ta, 6, c, po^me d^ Huon le Roi 
(XI U« si^cle). 
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point Tacteur, ietta un grand souspir, remonta k peine aur un 
cheval qui luj fut amene ; mit la main k la poictrine, puis 
commenca a baisser le chef, et ft se douloir grandement. Et 
tout ainsi qu*un grand cerf rame, a^r^s loDgues courses et 
grans perils eschappez, estant a la grouse haleine, pour ce quil 
n'ojoit pins nulz chiens glattir, ne nuiz cors bondir (1) parmy 
la forest retentissant, se couche sur Iherbe verde on lombre du 
boscaige feuillu pour respirer k loisir sans soupe^on quelconqu/a 
de peril eminent. » 

Hebe accourt pour consoler cette Artemise qui ne peut que 
trop s'appliquer sa devise : Fortune in/ortune font une. 

Or yojons nous, dont lay le coeur marry, 

Sa couleup morte, et son sang tout tary 

Comme la rose^ aprds sa flouriture, 

Qui perd sa nourriture, 

Ou le lis verd cueilli, 

A qui Ihumeur (2) de sa tige est faillyw 

Ces sixains ont deja le repos au troisieme vers, comme Mal- 
herbe Texigera plus tard. On remarque aussi que la rime de ce 
troisieme vers commando celle de quatre vers de la stance 
suivante. D*autant plus 8*etonne-t-on de n'y pas trouver Tentre- 
croisement connu dejft par Thibaut de Champagne et Alain 
Chartier. 

Grand admirateur du second Roman de la Rose (un des pre- 
curseurs de la Renaissance), Lemaire introdait dame Tertu qui 
commanda la couronne Margaritique & < AfMte, bon orfevre 

(1) Retentir. 

(2) Latinisme (humor). 
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da Toj floDneur son frere. » Une digression k Tadresse du 
« tres invaincu Cesar Auguste i et de son fils Philippe le Bean 
• en qui gist i'espoir du monde » permet k Tecrivain beige de 
se rappeler sea lUustraiioni^ sa grande oeuvre de fraternity, 
toujonrs sur le metier. II aime alors k prodiguer les ^loges aux 
artistes wallons et flamands, Roger van der Wejden, Hugo van 
der Goes, Marmion, Memling, Gilles Steclin, Gorneille de Bont, 
Jean de Nim^gae, Lievin d'Anvers, qui vont travaHler a la 
memoire du couple infortune. (1) Puis, en sa prose po^tique, 
il arrondit et cadence les periodes des orateurs qui viennent 
tour a tour sj^mboliser sur le sens mystique des lettres du nom 
de Marguerite, rapport^s a des pierres precieuses selon les 
Lapidaires du mojen-age. Tour k tour Boccace qui a fond^ le 
periode italienne, Ghastelain qui I'inaugure en francais, Robert 
Gaguin deDouay, Martin Franc d* Arras, Jean Robertet, Isidore 
de Seville, Albert le Grand, Arnauld de Villeneuve, Vincent 
de Beauvais, Marsile Ficiu, representant le moyen age et la 
Renaissance, rendentegalement hommage &la princesse qui d&jk 
medite un mausol^e destine a tenir des deux epoques. UUrha- 
nite (2) que d^flnit messire George Chastellain, annonce la 
civilisation nouvelie : a facetie sans fascherie, voix sans cla- 
meur, ris sans glatissement, tout sans excessivit^,' gentillesse 
ou coortoisie qui scait bien son entregent et demonstre avoir 
hant^ bonnes gens et saiges. » 

Nou moins moderne est la definition A'lnnacene$^ developpee 

(1) Cf. Les anciens peintres flamands, par Crowe et Cavalcaselle, 
trad, et notes de Ch. Ruelens et Al. Pinchart. Ce dernier a plus 
d'une fois attir^ Tattention sur la Couronne MargariUque au 
point de vue de Thistoire des arts. 

(2) V. CEuvres de Lem. t. IV, 103. 
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par le platonicien Marsile Ficin, le grand Tapotre de huma- 
nisme : cc Innocence est une nettet^ et int^grite de coarage, 
qui fait et abhorre toates choses par lesqaelles on faft tort ou 
iniure k autnij : son oposite est Nuisance. Et k parler propre- 
ment, estre innocent nest autre chose fors que non estre nui- 
sant, moleste ou torsionnier k aocun. Bt ne se prend pas pour 
estre sot ou insense, cjmme lea vulgaircs le disent commune- 
ment. i (1) Et pour ce quiconques ha ceste verta, on ne doit 
point estimer quil ajt une douceur ou une simplesse mespri- 
sable, naais plustost une bonte qui fait grandement k louer, et 
une vertu droitement humaine. i 

Malgrece style merveilleux pour I'ipoque, comme dit Adolphe 
Mathieu, la Couronne Margaritique ne fut peut-^tre pas impri- 
m^ pour des raisons politiques. Le nai'f Lemaire, donnant 
Tessor etourdiment k toute sa veneration quasi hereditaire pour 
la maison d*Autriche, avait donne de la d^lojaut^ francaise 
des preuves trop troublantes. Quand on se d^cida k Timpres- 
sion, on les supprima en se bornant k une note par acquit de 
conscience : c Lautheur en parla comme un affectioone servi- 
teur de sa maistresse, sans sauoir plus auant les importances 
a luy pour lors incongnues. » (2) C*est ainsi que Pauteur fut 
sou vent Conduit, ballotte entre plusieurs courants diploma- 
tiques. II n'est que sage et juste de lui tenir compte et de sa 
naive petulance d*imaginatif et de sa subalternit^ inevitable. 
De \k^ d'ailleurs, des contradictions et des incoherences insolu- 

(1) Dans les ancienneslois etcoutumes ainsi que dans les croyances 
populaires sot (fou) et innocertt etaient presque synonymes, 

(2) V. Epistolse et carmina quibus elegantissime in medium datur 
repudiatio flli Regis Romanorum Maximiliani per Regem Carolum 
etc. Jacobo Wynpheling (Augsbourg U92). 
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bles en sa biographie comme en sa bibliographie. (4) £e notaire 
imperial n'est que trop souvent primesautier ou rdveur comme 
Afathurin Regnier : 

« Comme un po^te qui prend des vers k la pipee. i 

(3) Brunet, Manuel du libraire, supplement I, 828 : « Rien de plus 
conf\28 et de plus difficile & ^tablir. » Plagons ici un document que 
nous tenons de.l'obligeance d*Alexandre Pinchart : 

Compte de la recette g^n^rale des finances de Tarm^e 1506 aux 
archives ddpartementales du Nord & Lille, fol. ZHO verso. 

c A Jehan le Mayre, la somme de VI libvres XVII solz VI deniers 
sur et en tant moins de la somme de XIII libvres XV solz pour 
semblable somme que le Roy lui avoit ordonn^ au jour de ses 
nopces et avancement de son mariaige, laquelie somme a est^ 
compt^e par les escroes de la despense ordinaire de lostel d'icelluy 
Roy durant le temps que feu Jehan Naturel estoit maistre de la 
chambre aux deniers etc. > L*autre partie du payemeiit figure & 
Tan 1507 ffol. no, recto). II s'agit d*une gratification accord^e le 
34 octobre 1505, car on dit : € camme par extraict authentique de 
la Chambre des Comptes de Lille, en date du 24 octobre 1503, poet 
apparoir. 

Cost au chateau de Cldves, devant Maximilien que Lemaire fttt 
nomm6 successeur ^ventuel de Molinet. (Chronique Annale, p. 532). 



IX. 



Ep l506,, tandis que Marguerite pose & Bourg-en-Bresse la 
premiere pierre de Teglise votive si fameuse dans Thistoire des 
artS; son nouveau secretaire est ft Venise, sans doute {)oar 
qoelque message imperial. Dans cette ville qu'il devait trois 
ans plus tard attaquer si violemment par ordre du roi de 
France, il recueiile une prophetic : « Es festes de Penteeoustd 
moj estant a Venise on me dit que labbe Joachin Galabrois, 
lequel avoit esprit de prophecie et fleurissoit environ Tan mille 
cent cinquante, leur avoit pre%ur^ leur decadence. » 

En jaillet il ebt a Rome a par curiosity cherchant livres et 
inscriptions » profitant fievreusement de son sejour, s'en- 
querant aupr&s de tons, savants, pontes, humanistes, diplo- 
mates, chevaliers de Rhodes, etc. On dirait qu*il fait comme 
Froissart autrefois, moisson de renseignements pour ses mai- 
tres. Dans I'exaltation que lui communique Tefrervescence 
ambiante il fait o voeu solenjiel sur le grand autel de S* Pierre 
pour le bien publicque de toute la chrestiente » d'achever son 
grand poeme en prose. Une seconde fo is, c'etaii en l^ QR, il fut 
k Rome, nous ignorons pour quels motifs et k la suite de quel 
haut fonctionnaire. Ce que ses ecrits subs^quents nous autori- 
sent a dire, c'est que ses voyages d'ltalie acheverent de le 
conquerir a la Renaissance. A-t-il rencontr6 Erasme accom- 
pagnant alors les jeunes fils du m^deoin de Henri YIU ? C'est 
assez probable. m 
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Plus que jamais, il est difficile de le suivra 4 cette epoque. 
C'est une ubiquite qui tient a la fois du subalterne to^jours sur 
le qui-yive et du reveur parfois incoherent. II ne fut jamais 
d'ailleurs le rerum immersaiilis ufuUi d'Horace. Entre les 
^ deux grands voyages, nous le retrouvons & Malines, installe 
comme indiciaire ou notaire imperial, chanoine prebendaire 
de la Salle-le-Comte de Valenciennes. Le 11 septembre 1507 il 
pretait serment a Marguerite pour remplacer son oncle Molinet 
(mort le 25 aout) comme biblioth^caire. Une lettre latine 
retrouvee a la Chambre des Comptes de Lille montre Lemaire 
a Bruxelles s' occupant avec sa fougue ordinaire d'antiquit^ 
romaines. II ecrit & Jean de Marnix, secretaire de Madame, 
pour lui rappeler les pastiches bucoliques de P^trarque et les 
discussions archeologiques qu'il se f^licite d'avoir arec les 
Busleiden, si connus comme promoteurs de I'erudition noa- 
velle (1). II connait surtout Gilles, ricomte de Grimberghe, 
dont rhotel a Malines etait un riche musee. C'est 4 ce s^naUur 
du Grand Conseil que Thomas Morus dediait alors son Vopage 
d rile d'Utopie, qu*il avait concu a Anvers. 

A la meme date, une lettre adressee au h^raut Luxembourg 
recommande la propagation des Chansons de Namur qu'il vient 
de composer et que Henri Heckert ach^ve d'imprimer k 
An vers (octobre 1507). Les Chansons celebrent la d^faite infligee 
aux Francais de Robert de la Marck, par les paysans arden- 
nais. CTest « la destrousse de S^ Hubert d'Ardenne. » Malgr^ 
la mention honorable accordee aux Spontin, aux Marbais, aux 
Rolle, aux Derloigne et aux Dave, la noblesse en voulait a 

(I) Biographie nationale, III, 203. 
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Tauteur, crojait-il : « Quia praeclara notilUsimorum rusiico- 
rum facinora carminibus nosiris celehranmus, it^ensa est 
nobis guam nosti nobilitas ; sed parum curamus, cum veritatem 
seguimur, » En effet, s^adressant k Cesar (Maximilien) autre 

enthousiaste, il a ecrit : 

Et cependant prens en gre les doulx chantz 
De tes bergiers en triumphe exaltez^ 
Bien fut noblesse alors armee aux champs 
Cercbant aussj de soubzmettre anx trenchantz 
Ceux qui nous font guerre et hostilitez, 
Mais fortune a les bos nobilitez : 
Les haulx n*ont eu leur emprise oportune ; 
Tousiours vertu ne rencontre fortune. 
Voila bien Thomme, tout en ebullition, tout en dehors et 
sans souci du lendemain qui lui fut souvent terrible. En ce 
moment, il ne vibre que pour le triomphe de Marguerite, 
gouvernante des Pajs-Bas et tutrice du futur Charles-Quint. 
Ce jeune prince de sept ans , dont il semble pressentir Tavenir 
inoui, il songe a le preparer a de grandes destinees par son 
grand ouvrage toujours remis sur le metier. Mais sa subalternite 
le contrarie encore plus que sa nature inquiete et mobile. 
A peine a-t-il chante des victoires, on lui impose des oeuvres 
de deuil. 



X. 



C'est d'abord un TraiU d$8 pompes fwiibres. « Par ung 
traictii a part intituU des pompes fan^bres antiques, lequel 
nagaeres ma petitesse a offert & vostre excelleoce, princesse 
illustre, vous ares leu non saBs admiration et volupt^ la mer- 
yeilleuse et presques incredible magnlflcence) toudilint le cas 
de voz ancestres, princes troyens et belgiens. Et aassj des 
Grecz, des Roumains, des Bgiptiens et autres nations de la 
Mperstition payenne des bons patriarches, et hommes illustres, 
en la loj Judai'cque. i En ces termes de lotrrdeur offlcieUe fl 
s*adresse k Marguerite, au d^but du prologue de « la pompe 
funeiraHe des obsecques de f^u tres oatholicque prince le roy 
dom Phelipes de Castille de Leon et Grehade, archidnc d'Aus* 
tfiche, due de Bourgoigne. » On salt q(ue Philippe-le-Beaa 
mourut k Burgos le 25 septembre 1S06. Ce ne fut qu*en joiHet 
de rannee suivante qu'on put procMer a la grande oer^monie, 
dkxt^ Teglise de S* Rombaalt de MaMnes. Lemaire, duns lA 
chronique et dans cette « Pompe funeralle u decrit miwati^^ 
sement la splendeur de I'appareil royal. 

a Et le tout fait selon la devise et disposition de Thomas 
Isaac souverain Roy d'armes dutres noble ordre de la Thoison 
d or. Natif de Haynau, homme de grant elloquence et memoire. 
Lequel outre ce que jay reu des choses dessus mentionnees, 
ma aussi inform^ de la propriety de plosieurs termes les plus 
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necessaireSf quant aox blasannemens. Bt aussi a fait pareille- 
ment JacqiMB Lecoq dit Luxembourg le herauit, honuna tres 
esper^ en son offloe d'armes. » Bn terminant, il regrette que 
sa premise oauvre d'indiciaire ait 6i& c funeralle et noo 
Mumph^le. » 

Marguerite « le vrai grand homme de la famille et le foada- 
teur de la maison d'Autriohe » dit Michelet (Hist, de France 7, 
146) obtint son plus grand triomphe diplomatique par la Ligue 
de Cambirai (1508). Ge fut le sujet d'un nouveau dithjrambe 
en prose et en rers de son secretaire : a Cj commence unf;: 
nouTeaa traictii nomme la Conporde du gendre {He) humain, 
compose & Ihonneur de la Sainte Conception de la glorieuse 
Vierge, le jour de laquelle fut conclue a Cambraj la tresheureuse 
paix, moyennant la prudence et fSlicite- de Mi"* Marguerite 
d'Austricbe, etc. » On ne retrouve plus Texemplaire decrit par 
Branet. Quelque . chose de ces dix-huit feuillets in-quarto 
gothique, imprimes a Bruxelles par Thomas Vandernoot, se 
rencontre c4 et \k en d*autres Merits oii Lemaire se passionne 
pour « la noble arbitre » soit dans la L4ge%de des VMtiens^ 
soit dans le Sauf conduit^ soit dans les Regretz de la dame 
infariun^e od, apr^s avoir deplore la perte de Philippe-le-Beau, 
son frdre, 

L'entreteneur de paix seare et certaine, 
ii felicite la princesse de ses triomphes paclfiques, et, jouaat 
sur la lettre, d*apres une survivanee medievale, dit : 

Pour mettre a fin mainte discorde et guerre 

Une M au Ciel, et une sur la Terre. 
Peut-etre est-ce a tout cela que fail allusion cette partie du 
titre des oouvres reunies de Lemaire : c de I'entretenement de 
I'onion des princes. » 
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L*Qnion ! oe Beige qui avait retrouve la neutralite nationale 
jusqne dans rimp^riale Franche-Gomie, il la poorsuivait par- 
tout. A son insu, oet enfant de la Lotharingie, ]aqaelle,JQsqn*aa 
conflaent de la Saone et du Rhone, avait jadis 6t4 comme une 
barriere entre la France et TAllemagne, se ressentait-il d'ane 
espece d'atavisme de neutralite ? (1) 



(I) La politique des Nationality met les races audessus des 
peuples, et on peut soutenir, au contraire, que, dans i*ordre des 
choses morales, il u*est pas de creation sup^rieure a celle d'un 
peuple compost d'^i^ments h^t^rogenes qui, par Taction lente du 
temps, se sont mari^ et fondus ensemble. 

G. Valbert (Revue des deux Mondes i^' mars 1889)1 



I 



XI 



Daps la Concorde des deux langaig e s qui semble dater de 
cette epoque (1) on retrou^e pour un objet special la grande 
pens^e fraternelle des Illustrations. Deux litterateurs « qui de 
toute prime ieunesse sestoient entreaymez par admiration de 
vertu B discataient lea « preeminences quant k fldelite » 
(d'expression) des langues francaise et italienne. L'un all^guait 
Jean de Meung, Froissart, A.lain Chartier, Meschinot, les deux 
Grebans, Millet, Molinet, Chastelain, G. Cretin ; Tautre, Dante, 
Petrarque, Boccace, Philelphe, Seraphin, etc. Lemaire, tout 
plein encore de I'enchantement italien, en depit de ses contra- 
rietes professionnelles, se declare tout d*abord pour Vamoureuse 
concordance : « II mha semble bon pour chose morale et duisant 
k la chose publicque, et aussi delectable aux lisans, de mettre 
peine k leur persuader et enhorter, tant en general comme en 
particulier, destre desormais dun mesme accord et voulent^, 
sans plus avoir de controverse entre eux, car trop en couste 
la fa^on. » 

II decrit alors le Temple de Veous ; c est la premiere partie 

(1) II faudrait placer Toeuvre plus tard, si Ton voulait retrouver 
Anne de Bretagne dans ces lignes (III, 99 : « Celle qui d'un haut 
coeur virile et masculin, prononQait maints nobles termes amou- 
reux et prudenis, par elegance feminine. Si me requit vouloir 
mettre main k la plume pour descrire le tumulte amoureux de 
leur d^bat, et Taccord prochain qui sen pourroit ensuivre. » 



L 
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« rhjthmee de vers tiercets k la facon italienne ou toscane et 
florentine : ce que nul autre da nostre langue gallicane ha 
encores attente densuiure, au moins que ie sache. » (1) Dans 
sa description le poete songe ^videmment k ce Forum Veneris 
que ses amis lyonnais crojaient retrouver dans Fourviere. 
Peut-^tre avait-il fait cette partie pour Facad^mie Angelicque. 
II chante la po^sie nouvelle, et pour les vieux genres que 
Dubellay appelle espiceries^ il dit : 

Tons vieux flageots, guisternes primeraines. (2) 
Dans sa Renaissance, il englobe les musiciens beiges Ockeghem, 
Josquin Desprez et Louis Compere. Apres de curieuses allu- 
sions aux concours poetiques de Ljon depuis Claude jusqu'a 
Louis XII, il fait apparaitre I'archipretre Genius, I'apotre de la 
libre vie dans le Roman de la Rose. Ce « sermon » n'est \k 
que pour preparer le contraste du Temple de Minerve decrit 
« en rjthme alexandrine. » L'allusion devient de plus en plus 
transparente : il faut que Taccord se fasse entre les deux 
langues par le labeur litteraire et historique. Un personnage 
nomm^ Lateur historien invoque Charlemagne et Francion, 
et nous sommes de plus en plus reportes vers le manifeste des 
Illustrations : 

Les Turqz ont peur de vostre bruit et fame, 

Et yos fiertez redoubtent et eschidvent. 



(1) Rathery, Influence de litt^rature de I'ltalie sur les lettres 
frangaises (pp. 15 et 52) cite cependant Rutebeuf et Adam de la 
Halle% — De Gramont, (Prosodie frangaise) croit k Tintroduction 
du tercet par Hugues de Salel, po^te n^ seulement en 1504. 

(2) Pasquier dit encore : « Renouvellement de querelle qui se 
fait de jour & autre entre les Frangais et les Italiens, quand les 
occasions se prdsentent. 
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C'eat I'obsession de la eroisade finale qui reparait k tout 
propos. L*el6ganoe et la fluidite du stjle semblent accuser uro 
refonte de la ooai^asition tree soignee. 

AiU ppintemp de 1509, il est install^ avec deux ueveux orpheo* 
lins c< en Tuniversite » de Ddte-la-jojeuse.'^ Loois Barangier, 
greffier du Parlement et fort avant dans rintimite de Marguc"- 
rite, avait fait obtenir a Lemaire <^ s^jour ordinaire, provision 
et residence en echange du canonicat de Valenciennes. • Une 
autre prebende lui fut assignee qui lui permit de se livrer ^ ses 
Etudes et de surveiller celles des enfants d'un frdre « mort bon 
gentdarme, en la guerre de Gueldre. » 11 aimait cette ville 
bourguignonne, si enthousiaste de Marguerite plus liberale en 
Franche Comte qu'aux Pajrs-bas. « Ge n'est pas, ^crit-il k sa 
protectrice, par inconstance, par besoin de cbangement, comme 
on Ten soupconnait ; c*e8t par gout pour les Mudes universi- 
taires et a cause du voisinage du Lyonnais et du Beaajolais od 
il a tant d'amis. » II s*en est deja fait a Dole qui, comme lui, en 
aiment les antiquit^s, ramphith44tre, I'aqueduc, la voie romaine. 
Par Jean de Paris dont il surveillait le ills a TUniversite, il 
s'est lie avec le professeur Cornelius Agrippa (VAffrdfA^ gri- 
moire du peuple li^geois) le savant mais extravagent ennemi de 
la scolastique, le cabalistique commentateur du De wrbo nUrp- 
fiea^ Agrippa, qui semble un prototype de Faust entremele 
Renaissance, ^tude de la nature, magie et sciences occultes, 
convoque k Lyon une sorte de congres d*alchimistes et n4an- 
moins se fait proteger par Maximilien, Marguerite, Charles- 

(l) Al. Pinchart a trouv^ aux Archives du Royaume la trace de 
cette permutation au profit de Nicolas Parly (Compte des droits 
du grand Sceau, n^ 20402, fol. 4 recto). 
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Quint, Brard de la Marck, Leon X. C^est an des esprits les plus 
compliqu^, les plus troublants de cette ^poque d'agitation 
confuse. Lemaire qui, 4 Rome a7ait grayement mMite une 
propheiie de la sibjlle Erythree, fat ais^ment entrain^ dans le 
tourbillon des paradoxes. U avait soif de nouveaut^ comme tous 
les studieux qui Tentouraient. 

Etrange ^poque que cette derni^re transition du mojen ige 
k la Renaissance ! cc On dort et Ton ne dort pas, dirait V . Hugo, 
on est tout k la fois dans le realite et dans la chim^re : c'est- 
le reve amphibie. x> L'empereur Maximilien qui ruse avec tout 
le monde, qui croise et entrecroise sans oesse les fils de sa 
diplomatie rdve d*dtre pape, veut mener le monde k la croisade, 
demande k Agrippa ou k Faust, revocation du grand Hector ; 
^rit ou inspire le Th^Aerdanek et le WHss-K^ig (1). Si Ton 
parcourt la ricbe bibliographic Ijronnaise pendant Tapogee de 
PAcad^mie de Fourvi^re, le tobu*bohu des id^es n'est pas moins 
manifesto. 

Marguerite recut alors de son indiciaire vagabond un livre 
qu'on a retrouvi dans sa UbrairUy oil les romans d*autrefois et 
les chimeres du jour se coudoyaient. C*est I'histoire des Gestes 
du Sophy, prin '0 Syacb IsmaSl et la prise d'Orant en Barbaric, 
le tout d'apres une r^cente publication italienne (2). II s*agissait 
d'Ismael 1*% Shah de Perse, fondateur de la dynastic des Sofi^ 

(1) Un des plus populaires souverains de rAUemagne, le dernier 
des chevaliers, dit J. Janssens {VAllemagne d la fin du moyen- 
0^^(1887) trad. fr. p. 492) ; vail lant, juste, mais ddpensier, irr^- 
solu, trop conflant, d^bonnaire, tropjaccommandant, trop cr^dule. 
Son iddal se mele de Renaissance et d'ld^es surann^es. 

(i) Par ordre du cardinal Ximen^s, Oran en Alg^rie f\it pris le 
10 mars 1509. — Le texte concernant la prise d'Oran ne se rencontre 
nulle part dans les oeuvres de Lemaire. 
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ouSefewis, grand conquerant, prophete redouts, poeteadmire. (1) 

Ge c roy de Perche » ennemi des Juifset des Sarrasins, « aux 
Chretiens il se monstre beniuolent ; car il laisse en son entier 
toutes leurs eglises et ohappelles, sans y toucher par violence. 
Pour monstrer la grant desir quil ha de destruire de rasse et 
de fons en comble la loj Mahometiste, il s*est esforc^ par plu* 
siqurs fois de soUiciter les princes Chretiens, k ce (2) quilz 
esmussent la guerre au Turc^ du ooste d'Burope. Et que de la 
part d*Asie 11 ne luj faudrait pas. » 

Plcrochole, qui se reve empereur de Trebizonde ne dit-il pas 
A ses courtisans : « Ne tuerons nous pas tous ces chiens Turcs 
et Mahumetistes 9 » (3) 

Un autre livre que Lemaire avait trouve en Italie, lui avait 
donne Tid^e de composer « Le navigaige des Indes nouvellement 
trouv^. » On volt oombien il etait a TaffAt des poussees nouvelles. 
Volontiers il eut dit aveo le gantois Joos Lambrecht : Cesseni 
soliiaj dum melwra. 

Mais la grande nouveaute, pr^paree depuis 1500, allait enfin 
aboutir. L*ami de Perreal et des acad^mistes preparait chez 
Bstienne Baland 4 Ljon la publication de son premier livre des 
Illustrations de Gfaule et Singularitez de Troye. Rien ne Tavait 
distrait de son oeuvre, pas meme « Tordonnance de Tentree du 
roy » Louis XII, revenant d'ltalie, et toutes les besognes litte- 
raires et d^coratives dont les Lyonnais Tavaient charge en 
Tabsence de Jean de Paris. Jamais sa position neutrale ne fut 

(1) Cf. de Hammer, Hist, de Tempire Ottoman. 

(2) SoUiciter a ce que se retrouve dans le belgieisme : demander 
dceqite.... 

(5) Gargantua, chap. 25. Rabelais par le « passons oultre » sem- 
bie viser plutot le petit-flls de Maximilien. 



i/ 
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plus delicate (<m le Yoit par ses lettres) ; mais it dchappait par 
I'Mivergare dis ses utopies. € L'empereur et le roy sont touioars 
en bon accord > ecrivait-il k Barangier, aa moment d'obtenir 
« le privillige da Roy. » 

Poar remeroier sa patrone de I'oHum (mm iigfiiiaU qu'elle 
Itti avait aocorde, il lui dMie son OBavre en Tappelant Mar- 
g0/nki Augusta pads imtaurairix. Puisque Maximilien et 
Louis XII s'entendent pour la paix da monde, c'est Theare de 
rappeler par les hauts timoignages de Tbistoire leur commune 
origine trojenne. Germains et Gaulois sont fr^res. c La prin- 
cesse paciflcque ha command^ k lindioiaire et historiographe 
siipendi^de lArchiduc Charles, son neveu^ et d*elle, de labourer 
en ce beau temps de paix k I'acheTement de ce present volume 
despieca commence, 4 fin qu il puist estre publie et divulgue 
par plusieurs exemplaires pour donner occupation vduptueuse, 
et non pas inutile, aut dames de France, en cueillant la substance 
de ceste oduvre, par laquelle icelle tres humaine* Princesse les 
salue debonnairement, comme celles avec lesquellos elle a eu 
conversation priv^ et d^lectable^ au temps de sa prosperity : 
et outre plus courtoisie consolatiue en son adversite : si luj 
souTient tousiours d'elles. » (1) 

Maintenant que sa plume n'est plus a infelice, outil cala- 
miteux et qu'il n'est plus a retire de son emprise utile » (f) 
il [icut amplement decrire les nobles origines : « il est bien 
mestier de ramener a lumiere toute ceste belle antiquito, 
laquelle ha este absconse et celee iusques a present k la plus part 

(1) Bien que Marguerite n'aimat pas les Frangais, elle cut d'ex- 
cellentes relations avec Anne de Bretagaeet d'autres nobles dames. 

(2) V. (Buvres de Lemaire, t. IV, 15. 
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des hommes. » Que cette « merveillease et ires antique gene- 
rosity des princes les pousse enfin centre les Tares qui « fou- 
lent leur honneur. » L'auteur est fler de citer ses sources : 
Hom^re et Virgile, C^sar et Saitone, Lucain et Euripide trans- 
late par Erasme de Roterdam, Herodote et Josiphe, Fulgentius 
Pianciades et Manithon et Archilochus en son livre des temps 
et Xenophon en ses Eqnivoeqnes et tant d'autres cc acteuris alle- 
giiez en ce premier liri^e » mais surtotit Jaieques de G^tiise (8), 
Dict^ de Crete et Dat^ de Phrygie. Au besoin, il remonte 
josquvu d^oge, nous montrant « No6, saiiv6 dedens son arche 
lan^x «Bns de s^ aage, le XVIIP iour dn moys d'Auril. » 
^Axi tettips que la dtesse Isis vint en Gaule, le roi Lugdns 
engmidim Beigios « daquelie nom d6claire assez, que de luy est 
denommee la grande et noble, et populeuse province de Oaulfe 
Belgiqa^, dont lacteur de ce liVre est natif. » A BaVay « appa* 
rent encores les trasses et ruines » de la grand cite de Beiges. 
Barr^ cousin de Priam, se rattache k Dardanus dont la terre 
(X est maintenant sous la main da Tare, lequel la tient deserte 
et inhabitee, et ne veult qa'il y demetire personne : depeur des 
cbretiens : eonafme ndus d^dairerons plas a plain en* nostre 
euvre de Oreee et de Turquie. » (4) 

(3) Lemaire le dit : « de merveilleuse literatare {cdias letre^re) 
et diligence k investiguer les antiquitez de nostre Gaule Belgique. » 

a, 119). 

(4) Lemaire fait souvent allusion k ce livre qui, dit l^aqaot (III, 
4) n'a pas vu le jour. Cependant le manuscrit de Geneve eooute : 
a ce livre, par nous compost. » Oeuvres de Lemaire II, 183 : « De 
iPentbesil^, est &ite ample mention en nostre euvre de Grece et 
de Turquie et du royaume des Amazones ». 



XII 



Geite magie du nom de Troie avait encore toute aa puiaaance. 
Anaai bien la decouTerte du veritable Hom^re n'^tait pas pour 
Taffaiblir. Ce qui poarrait d'abord etonner, c'est la genealogie 
qu'on itale ici, m^me an mojen de tableaux commentes avec 
aoIennite.L etonnementgrandit encore quand on voit Louia XII, 
iOttvent aasez peu chim^riqae, changer sa deyise : Bmnms^ 
Camnus en cea mots d'Anchise : UUus a90S Trojae^ apres la 
batalUe de Ravenne (1). 

Mais ]&douard UI, dans une lettre adressee au pape Boniface 
et sign^e du roi et de ses barons, ne pr^tendait-il pas trouver 
dans les origines troyennes de TAngleterre une des plus puis- 
santes demonstrations de sa sup^riorite sur TEcosse ? (2) 
En 1456, le pape Aeneas Sylvius n ecrit-il pas k Mahomet II : 
'a Les Turcs, faux descendants des Troyens, seront ohasses, 
avec Taide de Mercure, au profit des Italiens, vrais descendants 
de Teucer qui rel^veront I'ancien empire de Troye ? (3) N'avait- 

(1) On salt que I'esprit frangais a pris sa revanche p. ex. dans le 
po&me des murs de Troye ou Vorigine du burlesque , par Charles 
et Claude Perrault. (Paris, Louis Chamondry, 1053). 

(2),V. Chassang, Hist, du roman ; Essai sur le th^&tre latin au M. A . 
— Moland et d*H6ricault, Nouvelles flr. en prose au XIV* si^de , 
Introd. p. 45 & 134. Les metamorphoses de la l^gende troyenne. — 
P. Stapfer, Drames antiques de Shakespeare (Troilus et Cressida). 

(3) Zeller, Italie et Renaissance, I, 36. -- Cf. Leber, Collection de 
dissertations, t. !«'« — Ed. Dum^nil, Melanges arch^logiq. III. — 
K. L. Roth, Germania. — Barante, Les dues de Bourgogne, dd. 
Reiftenberg VI, 6. 
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on pas aussi invents une lettre de Mahomet II, le Tainquear 
de Constantinople, se rdclamant d'Antinor, aussi bien que les 
Padouans ? 

Le chanoine Audigier (Traite sur Torigine des Franoais, 1676) 
affirme que Clovis d^j& crojait k cette origine classique. 
Leibnitz sonpconne qu*elle derive de tout ce qu'on a In dans la 
chronique de Prosper Tiron, k la fin du IV* si^le. Une charte 
de Dagobert porte : ex ndbilissimo et antijuo Trojanarum 
reliquiarum sanguine naii^ ce que reproduit en d*autres termes 
une charte de Charles-Ie-Chauve. Pas un moine chroniqueur 
qui ne s'incline devant ces traditions, que VAnno^lied de 1085, 
rappelle par les mots : « Die trojaniechen Franien. » Gull- 
laume, abbe de S^ Trend se vante d'avoir yu Gerberge, petite- 
fille de Priam en I'an 080. 

Quoi d*etonnant, en somme ? Ces ages sans critique reve- 
raient « Rome la grant s comme la source de toute clergie, 
Un po^te ancien, on le voit encore dans Lemaire, avait autant 
d*autorite que C^sar ou H^rodote. Puisque les Remains affir- 
maient la descendance troyenne des Arvernes, des Massaliotes 
et d*autres Gaulois, pourquoi ne pas tout simplement unirersa- 
liser cette donnee ? Rome elle-m^me d^riyait de Troie ; elle 
^tait fiere d'etre le sejour des Aeneadae, comme on disait dans 
les fables ofScielles (1). Les C6sars s'appliquaient ce que Timee, 
Timagene et d'autres grecs avaient imagine pour flatter les 

(1) Patin, Etudes de litt. latine II, 194. — Of. Fl^bier, M^moires 
sur les grands jours, p. 44 : « Le president de Novion dit que les 
gentilshommes d'Auvergne sont issus du sang des Troyens et des 
Remains. » Sylvestre de Sacy d^clarait encore regretter qu'on ne 
s*en ttnt pas k notre origine troyenne et k notre bon roi Francion 
flis d'Hector et fondateur de la monarchic flrangaise. 
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Romains qui dte 250 aTMit J.-C. (sinon plua anciennement) 
araient prodam^ c%Ue noblesae homeriqae. Le prestige d'Hom^re 
avait ^te partoat si iblonissant qae dej4 yen Tan 600 Stesi- 
ohore ckantait aox Siciliens les YOjages d'&iie en Oeotdent. 

Et, dans la litUraiare fraa^aise, Jean de Meong, peui-^i^, 
arait oompose sor la DutrueUfm ie Tr^fe la Cfrmni nn poime 
d*oa Jacques Millet tira son Mitiin de 1463. Le temps n*^tait 
pas encore venu oti Andre Thevet (Cosmographie uniyerselle, 
1575) osera dire : « G*est se moqaer et tordre le nez a Thistoire 
de feindre de tels bastissenrs. » 



xin 



Les Illui^aiians^ dit Qaston Paris (Hist, po^tiq. de Char' 
lemagne) sont le couronnement de cette loDgue infatuation clas- 
sique, de cette manie greco-latine. Mais Lemaire pretend faire 
cenvre de reaction originale. II oppose gravement Dictys 4 
Dares pour discr^diter les inyentiops romanesques qu'il attribue 
a Guj de Golumna, juge messinois du XIIP si^de et qui n*e8t 
que Tarrangeur^ le desrimeur du Homan de Troffe de Benoit de 
S^ More (1). Faut-il regretter que notre po^te n'ait pas connu 
le trouvere tourangeau? Certes, avec sa douceur courtoise, 11 
eut et^ choqu6 de la brutality avec laquelle le prince Hector, 
en vrai chevalier du XII* sifecle, traite Andromaque qui, d'ail- 
leurs, apparait comme une virago de la derni^re classe du 
peuple. Lui, qui se delectait, faute d*hellenisme, k la lecture 
de la prose latine de Laurentius Valla (2), n*y aurait plus 
reconnu les belles scenes de I'lliade, ni celle des Adieux, ni 
celle des supplications suprSmes de Priam et d'Hecube. 

An surplus, dans le roman de Paris et Oenone qui forme la 
plus grande partie du' P' livre pour ne finir que fort avant 

(1) Benoit de S^ More et le Roman de Troie ou les metamor- 
phoses d'Homdre et de T^pop^ gr6co-latine au moyen &ge par 
A. Joly, prof. & la faculty des Lettres de Caen. Ouvrage couronnd 
par i'Acad. des Inscriptions et B. L. Paris, Franck, 1871. 

(2) Homeri poetarum supremi Ilias per Laur. Vail, in latinum 
sermonem traducta foeliciter incipit. Romae, 1497. 

IV 
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II est toatefois visible qu*il a voulu se conformer k quelque 
pensee secrete de Marguerite quand il parle de la « fruetueuse 
substance contenue sous Tescorce des fables artiflcielles. » 
Malgre une certaine liberte de details amoureux, tels que les 
permettait I'etat d ame du XVP sidcle^ 11 faut bien reconnaitre 
que le roman aboutit k un pauegjrique de I'honneur conjugal. 
Or, si nous remarquons que le jeune archiduc Charles est 
designe dans ce texte « nostre beau Paris Alexandre qui sera 
plus tard un Hector », qu'est-ce qui nous interdit d'y reconnaitre 
comme une sorte de TiUmaque allegorique, k Fusage du fotur 
Charles-Quint, dej4 dge de neuf ans ? (1) 

Tantot il chante les bienfaits de la paix, tantot il enumere 
les pelerinages de Xerxes, d' Alexandre, de C^sar, de Constan- 
tin, etc. aux ruines de Troie « pour servir a lenhort et admo- 
nestement de nos princes chrestiens contre les Turcs » tantdt 
enfin il decrit avec une complaisance significative tons les 
exercices propres a deveiopper les forces physiques, comme s'il 
plaisait aux idees pddagogiques du gouverneur de Chievres- 
Chimaj (2). Un berger, qui ressemble a celui de Longus, prend 

(1) On volt, par la Correspondance (Leglay) combien Maximilien 
et Marguerite s*occupent de cette Education. Cf. Henne, Hist, de 
Charles-Quint II, 72. 

(2) A cette ^poque, le jeune archiduc Charles est roi du tir des 
coulevriniers de Maiines, du Grand-Serment de TArbal^te a 
Bruxeiles et de celui de V kvc (Handhogen) 4 Maiines. Son f^dre 
puin^, Ferdinand, 6tait ^lev6 chez son ai'eul en Espagne. 
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dans le second, la transformation po^tique est toute autre. EUe 
reflate la gr4ce et la finesse des coors de Marguerite et d'Anne 
de Bretagne. Le style est d*ane douceur ^l^gante qui annonce 
Amjot et I'AstrAe. A partir du chapitre XX, par des pontes 
ombrageuses, gazonntes et daux^uraniei, comme dira Mon- 
taigne, nous arriTons k cette prose po^tique, « dulcifluente » 
et de rotondit^ sonore qui debute vaguement dans Henri de 
Valenciennes pour s'italianiser dans Christine de Pisan, se 
cadencer ciceroniennement dans Alain Chartier, OteTBon et se 
snrcharger, se compiiquer ambitieusement dans le bourguignon 
Chastelain (1). 

Cette idjlle qui pr^cMe la trag^die trojenne pent etre con- 
sid^rie comme le premier module de ces recits pastoraux qui 
I eurent tant de vogue juBqu'4 la fin de Tancien r^ime. L'auteur 
n*a pourtant pas song6 k Theocrite, trds peu & Virgile ; il s'est 
inspire de preference des Heroi'des d'Ovide et de ses deux naifs 
commentateurs Ubertin et Antonin Volsc. 



(1) «( En prose tu pourras podtiser aussi : 

Le grand Stagiritain te le permet ainsi. » 
(Vauqueiin de la Fresnaye, TArt poStique franQOis,ch. II, v. 261-2). 

On s'^tonne que M. Pellissier (le Mouvement litt^raire au 
19* Steele 1889, p. e4) ait pu dire si cat^goriquement : « Chateau- 
briand a ce secret du nombre et du rythme que notre prose avait 
toiyours ignore. » 
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II est toutefois visible qu*il a voulu se conformer k quelque 
pensee secrete de Marguerite quand il parle de la a fruetueuse 
substance contenue sous Tescorce des fables artiflcielles. » 
Malgre une certaine liberte de details amoureux, tels que les 
permettait Tetat d ame du XVP sidcle^ 11 faut bien reconnaitre 
que le roman aboutit a un panegjrique de Thonneur conjugal. 
Or, si nous remarquons que le jeune archiduc Charles est 
designe dans ce texte « nostre beau Paris Alexandre qui sera 
plus tard un Hector », qu'est-ce qui nous interdit d'j reconnaitre 
comme une sorte de TiUmaque allegorique, k I'usage du futur 
Charles-Quint, dej& dge de neuf ans ? (1) 

Tantdt il chante les bienfaits de la paix, tantdt il enumere 
les pelerinages de Xerxes, d'Alexandre, de C^sar, de Cons tan- 
tin, etc. aux mines de Troie « pour servir a lenhort et admo- 
nestement de nos princes chrestiens contre les Turcs » tantot 
enfin il decrit avec une complaisance significative tons les 
exercices propres a deveiopper les forces physiques, comme s'il 
plaisait aux idees pddagogiques du gouverneur de Chievres- 
Chimaj (2). Un berger, qui ressemble a celui de Longus, prend 

(1) On volt, par la Correspondance (Leglay) combien Maximilien 
et Marguerite s*occupent de cette Mucation. Cf. Henne, Hist, de 
Charles-Quint II, 72. 

(2) A cette ^poque, le jeune archiduc Charles est roi du tir des 
coulevriniers de Malines, du Grand-Serment de TArbal^te k 
Bruxeiles et de celui de V kVG (Handbogen) ^Malines. Son f^dre 
puind, Ferdinand, 6tait dlev^ chez son ai'eul en Espagne. 
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soin de qaatre enfants qui sont comme la pr^figoration de 
Charles, d'Eleonore, d'Isabelle et de Marie, les quatre enfants de 
Philippe le Beau mis sous la tutelle de Marguerite ; on pense 
aussi bien souvent k T^l^maque chez Adm^te. La rencontre 
d'Oenone et de Paris au 24* chapitre, semble un premier essai 
de F^nelon. A la douceur da stjle s*%joute encore la morale 
spiritualiste. 

Le Jugement de Pdris est un Episode 4 ^tudier poor saisir 
au vif r^losion de la pensee da XVP siecle. C'est evidemment 
une partie capitale et soignee eon amare. Outre le colons a la 
Rubens et les grandes figures d*une magnifique tapisserie 
mythologique de Bruxelles, on j retrouve les naifs souvenirs 
du moyen Age qui moralisait tout, jusqu'4 trouver de la theo- 
logie dans Ovide. 

Pourquoi Lemaire accumule-t^il ici toutes ses richesses mSme 
incompatibles ? Pourquoi, apr^s le r^alisme le plus hard!, le 
platonisme le plus subtil? Pourquoi lant de beaux discours, 
tant de conversazioni k la florentiae et presque a la Scud^rj ? 
Pourquoi cette musique du doux eoulant ramage et ces ravis- 
santes gentillesses d*un paysage r^ellement pastoral ? (1). 

C*est que le moment psychologique a sonne : il faut a prester 
ascout » & la haute lecon qui doit un jour sauver Charles d*Aa- 
triche. (2) Le void Tarbitre des trois dresses, c'est-A-dire, des 

(i) cc n est certain que les plus riches traits de cette belle hymne 
que nostre Ronsard fit sur la mort de la royne de Navarre sont 
tir6s de luy, au jugement que Paris donna aux trois dresses. *» 
Estienne Pasquier, Recherches de la France, livre VII, chap. V. 

(2) J. Wey (Hist, des revolutions du langage en France), n*a pas 
vu que Philippe de Maizidres, par son Songe du viel pelerin, 6tait 
le pr^curseur de Lemaire. Meme intention d*all6gorie pMagogique 
(pour Charles VI), mdme ampleur p^riodique.!! ^tait fort pris^ par 
le cardinal Du Perron. 
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trois partis a prendre. Oubliono le Oharles-Quiot rdel, celui 
que ni Viy^s ni Erasme ne purent diriger, celui qae Vacca et 
Adrien endoctrin^rent trop a la S^n^que et k la Burrhus (1) 
tandis que Chi^yres n'en eut voulu faire qu*UQ soldat. 

c Le doux vent Fauonius, qui souffle d*Oocident et fauorise 
aux boutons sortans dee branches des arbres, faiaoit cresper 
doucettement et figurer multiformement la partie superficielle 

des nobles undes du Scamander. Et le tresbel Alexandre se 

« 

delectoit & oujr le chant des oiseletz^ qui decoroient la fresche 

matinee de leurs harmonieuses chansonettes t Toute la 

nature est en fdte prlntaniere et se prepare & receyoir les Olym- 
piens qui doiyent assister aux noces de Thetis et de Pel^, ou 
la Discorde jettera c la pomme d'or ji entre Junon, Pallas et 
V^nus. Ganjmdde prononce un disoours prdcieux et solennel 
comme Jean d' Anton en mettait alors en ses royales ohroni- 
ques. Mercure est plus fin, plus trouyeur de yocables rares. 

A remarquer I'argument que Tauteur donne de son 31* cha* 
pitre. « Recitation des oraisons et des offires faites k Paris 
Alexandre, par les deux puissantes Deesses Juno et Pallas. 
Ayec explication totaie de leurs habits, aomemens, yaleurs et 
puissances. Esquelies choses qui bien 7 youdra yiser, on peult 

(1) II ne dit, il ne fait que ce qu*on lui prescrit : 
Burrhus conduit son coeur, S^ndque son esprit 

(Racine, Britannicus). 

Encore en 1516, Alonzo Manrique, qui fut plus tard archeveque de 
S^yille, dcriyait : i Notre prince a d'heureuses dispositions, mais 
on r^ldye mal. 11 deyrait ayoir plus d'entregent. II est trop con- 
duit, il n*agit et ne parle que d'apr^s autrui. II a prds de dix-sept 

ans; n*est-il pas temps qa*il agisse spontan^ment ? » (V. les 

jugements des diplomates dans le i" yol. de Hermann Baumgarten 
Geschichte Karl's V. (Stuttgart, 1885): — Of. Varillas, La pratique 
de r^ducation de Charles-Quint. Paris 1689, 2 yol. 
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caeillir aasaz da fraft atlegoricqae et moral aux coulenrs poa- 
ticques. n Bd affet le moindre d^Uil de toilette a BB < signi- 
flsDoe t comme dans le Parement et le Triomphe dei damet 
^honneur d'Olivier de la Marche. Junon, d'abord en style im- 

' pdrieaz, morigdne le futur mutre da monde (car on est bieo 
plus pr&a de Charles-Quint que de Paris) : « DresBe les voiles 
de la pensee dnctuante bs flotz de ieune cupidity, en rouloir 
hautain de sceptres maintcnir. Saroure la beatitude de ceux 
qai r^gnent et qui ont tout pouvoir et licence d'achever hants 
fails, de d6beller les orgueilleax rebelles (deMlare luperbos f) 
et autres diverges euvres appartenantes a la majeste tressaor^, 
Impefialle et Royalle, et regime de la chose publique. d 

Minerve a le verbe plus savaut, plus latin, plus novateur. 
Palsgrave, le grammairieD de Henri VIII et qai n'a pas I'hor- 

/ rear d« Geoffroj Tory ■ pour les inventeurs et forgeurs de 
mots » donne aux gens de la coar'de Windsor comme 4chaatillon 
de a son Apulee » (1) cette harangue magiatrale : 

a Eufaut de bonne indole, et de tresingenieuse nature, leqnel 
ie congnois par la demonstration de la pbjsionomie, estre flexi- 
ble k toute docility, et k la comprehension du hault savoir que 
les dieux naesmes ont en leur espat^ne, puis que ton vueil est 
ores en balance, ton pi6 prest & demarcher pour tirer ung che- 
min ou aultre (2), et les yeax de ta pensee intetieure yaclllant 
en lelection de choses difTerentes, prens ft ceste heure ton ploj 
non effassable : imbue le valsseau de ta noble ame, de liqueur 

(1) L'Bsclarcissement de la langue fPancoyse par Palsgrave, 
p. 62 de \'6A. O^nin (Documents in^dits, ISiil). II en donne rn^me 
una transcription phon6tique, aSn, dit-il, de montrer la grande 
dift&*ence {great diff^ence) "entre le parW et rficrii. 

(2) Herades in bivio. 
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prudente et yertueuse, et depainotz lea tablettes de ta haaltA 
perspicacite de coulears precieuses et immortelles... » 

L'etade qae Janon faisait c postposer » & la vie active d'an 
prince, Minerve y insiste aveo toute rargumentation scientifl- 
que du temps. 

c A peine pouTait attendre Venus, k qai la prudente parole 
estoit fastidieuse, que Pallas eust sa raison acheuee, quand elle 
ouurit la bouohe pour parler. Mais aaant il nous faut desoripre 
see aornemens. » Quels details k faire p&mer nos chercheurs 
contemporains d^esth^tique raffin^e ! Dans oe portrait, dans oe 
laxe, dans ce gazoaillis de sirene, on a pu signaler • un id6al 
nouyeaa or^ par Lemaire i (1) Et cependant, remarquez Tin- 
flaence de Marguerite alors tutrice des quatre enfants de son 
frere. Venus, malgre les touches voluptueuses d'un pinceau 
italo-flamand, incline toute sa gr4ce devant • les nopces chastes, 
honnestes et legitimes, i 0*est une chaste V^nus Uranie, en 
c depit des rhetoriques couleurs » d'un mari?audage qui a la 
fraicheur dune sjntaze naissante. 

Par cette frondaison luxuriante, analogue a racharnement 
de luxe d^ploye aux jubes de Brou, de Louvain et de Dixmude, 
Lemaire satisfait les gouts somptueux de la Oour et semble 
provoquer ce compliment de Dubellay : c Bien diraj-ie que 
Jean Lemaire de Beiges me semble auoir premier illustrd et les 
Gaules et la langue frangoyse, luj donnaot beaucoup de mots 
et mani^res de parler poetiques, qui on t bien seruy mesmes aux 
plus excellents de nostre temps, t Ce que Pasquier confirme en 
ces termes : 



(1) La beauts des femmes dans la Litt^rature et dans TArt, du 
i^ au 17* sitele ; analyse du iivre d*Ant. Niphus, Du Beau et de 
TAmour, par J. Houdoy, Lille, 1876. 
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■ La pnmittr qni ft bouiM eaieignes donoa vogoe k noitr* 
poMe fut maiitn J. Lemtire, auquel aoaa Bommea inflnuiiMit 
MdeTtUea, noa Halement poor son Jivre d« I'llUutraUon del 
QomUi, miia fton^ poor avoir gnuidement eoriohi noatre lan- 
gne d'ane infinite de beaax traits tant «b proae qu'en v«ra, dont 
Lh nioax eioDtTaai 4^ nottr* temps 84 aoot agv quelqaesfbu 
UAH aidw. > 



XV. 



Afln que c lane des meilieurs parties du flruit de toute cette 
oenvre, oest a sauoir le jagement de Paris soit mieux auotorisee 
et esclarcie » on ya ju6qu'4 invoqaer an mot de Tapfttfe St- 
Pierre au philosophe Nicetas. II s'agit d'all^orie comme dans 
le Virgile de Pianciad^s, qui alimenta tant de si^cles de sym- 
bolisme. (1) 

Bien que le second liyre n'ait para qu*en 1512, apr^s ayoir 
eti pr^sent^ « k Madame Claude, (2) premiere flUe de France, 
au cbasteau rojal de Blois le premier iour de may, par 
J. Lemaire, secretaire et indiciaire de Madame Anne deux fois 
Rojne de France, I'all^gorie continue sa marche solennelle et 
son interpretation grandiloquente. C*est maintenant la tra* 
g^die de Troie amende par la belle H^iene, la fatale incarna- 
tion d^ V^nus. « Icy, dit Tauteur, yous cognoistrez quelle diffe- 
rence il y a entre Y^nus dame de mollesse et de laschet^ tres 
damnable, et lautre Y^nus deesse damours et de beaute pure et 
ne^tte, qui sentend de yraye amour coniugale et licite.i Tout 
en suiyant Dictys (3) et surtout Homere dont il sent bien 

(1) J. Stecher, La Idgende da Yirgile en Belgique (Bulletins de 
TAcad. royale, 3* s^rie t. XIX n® 5). 

(3) La princesse Claude n'ayait alors que treize ans. 

(3) Les Occidentaux pr^f^raient cependant Dar^s, parce qu'il 
^taitde Phrygie« c'est-^-dire troyen. Gf. Moland et d*H^ricault, 
Nouvelles f^ngaises en prose du XI V« sidcle (Introd.) 
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« lantioqoitA » il pounsuit son th^me de sagesse princi^re. II 
rappelle & « tous geutilzhommos modornes » combien le grand 
podte signale la mis^re des « effeminte et des appaillardys. » 
Le deail d^Oenone k la mort de P&ris est d^velopp^ comme s'il 
s'agissait des deails de Marguerite, rhiroine a de la yraye 
amour coniagalle. » (II, 20C). En terminant son Iliade ou plutot 
ses poitkomeriea^ le po^te qui se croit et se dit historiographe, 
prend gravemeut k partie Tironique declamation ot Dion 
Chrjsosthdme soutient que Troie n'a pas it& prise. 

a Et par ce second livre, tons lecteurs et aaditeurs se peu- 
▼ent bien tenir pour contens et bien informez de la verity de 
toute Ihistoire, afln qu'en painctufis et tapisseriei on ne fasse 
plus nulz abus, slnon que (1) lerreur inveteree de Guj de la 
Golonne et de ceux qui lont ensuiuj, tant en rime comme en 
prose, lesquelz ie ne veulx pas nommer, vaillent mieulx que 
ceste mienne euvre laborieuse et bien Aigerie ». (2) 

11 fant songer k T^poque de transition de ce que les allemands 
appellont le miUel/ranzd'siieh peur ne pas trop sourire quand 
il se yante d' avoir d^couvert le docte commentateur de Maa^- 
thon : « de laquelle communication faisant k la chose publicque 
pour mieux honnorer les Princes, ie m'ode bien vanter sans 
arrogance auoir este le premier inventeur, quand ieuz recouuri 
les enures dudict commentateur k Romme. » (3) 

(1) C*est-ft-dire, k moinsque.... — Emile Chasles(Echo de la Sor- 
bonne, III, 385) dit que la cath^drale de Beauvais a des tapisseries 
repr^sentant Jupiter et Hercule apportant en Gaule I'alpbabet et 
la civilisation. Ge serait d*aprds le texte des Illustrations. 

(2) G'est le digest des Anglais. Nous savons par le premier Pro- 
logue combien Tauten r a mis de temps A rediger son livre. 

(3) II Skagit d*Anniu8 de Viterbe, le grand ami du pape Alexan- 
dre VI (Borgia) et qui commentait des textes fantaisistes dans ses 
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An troisi^me livre, non moins laborieusement digirty puis- 
qu'il ne fat « acomplj en la cit6 de Nantes » qu'en dfeembre 
1812, Tauteur, faisant hommage k Anne de Bretagne, k la 
Junon Armoricaine des bois dessin^s par Perr^al, reyient a eon 
yeritable objectif : TEurope paciflee poar d^liyrer les esclayes 
de la Turquie. 

De lune et lautre Troye, une mesme faisons : 
Et k ce nos nepyeux dun courage indoisons. 

Dans son imagination totgours en ^yeil, si le premier liyre 
n'a ^te que le bourgeon, le second la fleur, ce troisieme doit ^tre 
le fruit. Par la prophetie d'Helenus, Charlemagne a ^t^ d^signd 
comme chef des deux Frances, la Germanique et la Gauloise. 
Puisse la bonne princesse, qui tant aime la litt^rature, etre 
« moderateresse et mojenneresse du bien de la Paix uniyer- 
selle ! » 

Cette fois, il yeut se faire plus sayant que poete. a Assez 
daultres allegations y ha qui sent tirees des anciens liyres, 
marbres, inscriptions et yieux epitaphes, dont lacteur ne salt 
pas les noms de ceulx qui les ont composez. » (1) Une seconde 
dedicace est a I'adresse de monseigneur maistre Guillaume 
Cretin, « yenerable et singulier orateur, tresorier du bois de 
Vincennes, chapellain ordinaire du Roy treschrestien Loys 
douziesme. » A ce couronnement de ToBuyre maitresse pent 

Antiguitatum variarum volumina (Rome 1498 in-folio). C'6tait 
aussi un partisan de la croisade turque. (De futurischristianorum 
triumphis in Turcas.) G^nes 1480, in 4fi, 

(I) H se yante ailleurs d'avoir d^couvert et dechiflfr^ plus d'une 
inscription « tant de^a comme del^ le Rbin, et en nostre Gaule 
Belgique ; mais, atin que trop grand prolixity sur un propos n'en 
gendre ennuy, il vaut mieux icy clorre ie pas. »• 
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bien preaider oelui qui encouragea ses d^bats k ViUefraftcfae. 
« II me semble que ce present troisierae livre est imprim^ 
assez feablement par maistre Raoul Coustarier, et digne assez 
destre vea et leu et pris^, comme la fapon de lun des disciples 
de ta domioatioQ. » En parlant ainsi, il se soavient de Favoir 
jadis appel^ monarque de la rhetoriqoe. 

II se souvient aassi de Marguerite, malgre la dispersion de 
ses hommages. A propos de la « grand cit^ de Sicambre » fon- 
dle par Francus sur le Danube, Tauteur de VAmant verd a soin 
de raconter comment la fille de Maximilien, au lendemain de la 
mort de Philibert, alia voir et boire a en une coupe d'or« a la 
source primitive et fontaine du grand fleuve Dnnoe. » 

D*autres souvenirs encore Tobs^dent , quand , alldguant 
Jacques de Guyse, il cite la fordt de Mormale, les chasses 
d'Ardenne, les ruines Nerviennes, les l^gendes du chevalier au 
Cygne, Gambrinus le dieu du vin d*orge, Tunion des Thiois et 
des Wailons et les origines de Gand, d'Anvers et de Tongres (2). 
Malgre sa residence k la cour frangaise, il declare, de par une 
etymologic digne du temps/ que la « terre de Germanic est la 
vpaye germinateresse et produiteresse de toute la noblesse de 
nostre Europe. » C'est pour conclure par la cc genealogie 
historialle de lempereur Charles le Grand » et aboutir au voeu 
de Tunion gallo-germanique qui fut aussi, il y a cinquante ans, 
le reve de Victor Hugo (3). 

Dans la « Peroration de lacteur auz nobles lecteurs et audi- 

(2) 11 faut lire 11, 353-355, pour le voir aux prises avec les etymo- 
logies flamandes. 

(3) y. Le Rhin : « I/alliance de la France et de I'AUemagne 
disposera des destines de TEurope et du monde. Meme mission, 
mdmes devoirs.... Leur union s'impose. » 
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teurs 9 il s'indine avec modestie : a Et mha 8embl6 que ie 
faisoje comme font ceux qui amassent les menuz espies de bid, 
apres les moissonneurs : ou 'ceux qui gardent de perdre les 
raisins que les vendangeurs ont laissez derri^re » igoutant gra- 
cieusement : « laquelle chose est permise k chascun par droit 
diuin et humain. » 

Par une chaleureuse piroraison, 11 adjure tons oes peuples 
de m^me origine de courir sua anx Turcs. (1) Pour loi, a quand 
il plaira 4 noz souverains, Prince et Princesse, » il parach^vera 
son liyre sur PAsie, tel qu'ii la promis au grand autel de 
St Pierre de Rome a pour le bien publicque de toute la Ghres- 
tient^. 9 

(I) En 150J, & Anvers, Thierry Martens ayait imprim6 Exhorta- 
tion atcx princes chresttens par Jean Faber de Carvinio, chape- 
lain de Maximilien (Gh. Ruelens, ramour du livre. Brux., Falk, 
i888 in fol.). Encore en 1529, Louis Vivds, Tami d'Erasme, publiait 
De conditione vitae ehristianorum sub Turca et s'attirait la 
colore de Charles-Quint enlui d^ant sonDe Concordia etDiscordia. 
(Altmeyer, Les pr^curseurs de la R6forme aux Pays-Bas I, 76.) 
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Ce poims de runion, oomine le fut I'^n^ide en sou tempi, 
pouvkit, BMs t'aclandn, tin tour a toar dMid & U France at 
i rA.atriche. Et)«6 duient d^aillours dans an intiroe accord 
dopuia la ligue de Cambrai. On arait vq no prince-eT^qoe de 
Lii^ Brard de laUarck, paraitre & A^nadel. Cette victoire 
avait fait jurer i Maximiliea ane inviolable, reconnaissance & 
Loula Xn ; 11 lui arait m&me annonc^ qu'il venait de brAler un 
livre, oous«rv^ & Spire, et dans lequel ^taient no^s toua lea 
griofa de ('Empire et de la nation germaniqae contre la France. 
Quoi de plus l^iUme, dte lors, poor Lemaire qae d'^crire 
autant pour I'un das pajs que pour Tautre ? 

La UfttuU iu V4Mti«*a, it le declare & Louis Borangler 
(l&OU) < (9Bt tk Ihonnaur de Madame MarETuerite. ■ Car elle doit 
dJtester ccs ci-gueillmux euumeurs da la Medilerranee, qui < ont 
maintenaut It- vont au visa;g«. > Depuis 1506, il sait toutes 
les propli^ties qui Ics menac«i)t. Hais • c'est euvre de Dieu, 
et non dea pianettes > cette ruiue d'une republiqse qui tient 
aveo las Turcs plus qu'aveo les Chretiens. Cette catastrophe 
n'eat que trop mirit^. Pour racont^r toua les mdfaits d'une 
politique astucieuse, oraelle, c^niquemeut mercantile, la prose 
po^tique u'est plus de miae : il 7 faut un st;le apre, Tiolent, 4 
I'eoiporte-pl^ceel qui risque m^mc de frappt^r fort plutAt que 
JDsti>. > Pkisi? aux lecteurs supporter benignemeut la grosse 



^. 
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tornare du langaige pea elegant : car iay plus eu de regard k 
ce que la narration historiale soit garnie de verity, que coulou- 
r^ de fleurs de rethoricque. » (1) 

Lemaire termine par une ballade double ot il montre Priam , 
bien veng^ d'Ant^nor, de celui que Dante appelle le traitre. Tan- 
dis que la L^gende paraiseait k Lyon, on en imprimait une sorte 
de paraphrase flamande k Anvers : Veneffien oft es de cause daer 
6me dattet gesehil rijst tusscken den Venetiauen en den Room- 
schen Keyser en den Coninch van Vranchrijch ghenarreert. La 
m^me ann^e encore Pierre Gringoire, soutenait les m^mes idees 
de politique mjope dans YJBntreprise de Venise, A cette occa- 
sion, on vit paraitre les premieres feuilles volantes destines k 
annoncer les 6v6nements politiques. La Biblioth^ue Nationale 
de Paris conserve un de ces bulbtins primitifs : < O'est la tr^s 
noble Tictoire du roj Louis XII*' de ce nom, quil a heue 
moyennant laide de Dieu sur les Veniciens. » (2) 

Bientdt le po^te de Bayaj devait passer formellement au ser- 
yice du roi de France. Ce ne fut pas une rupture avec la Bel- 
gique comme on le vit pour Comines. La chose se fit d'une faQon 

(1) V. Les Lamentadons de Venise. (Catalogue de la Riblioth^ue 
Rothschild, n© 569). Cf. Triumphe du treschrestien Roy de France 
Louis Xlle de ce nom, contenant Torigine et la declination des Veni- 
ciens avec larm^e dud. Roy et celle des ditz Veniciens. (Lyon, 
Claude daoust, autrement diet de Troys, le XIIIJ« jour du mois de 
nov. 1509 (— in-4» gothique). OEuvre de Symphorien Champier. 
— Le catalogue Rothschild signale encore d'autres pieces, telles 
que no 3109 : Lettres envoy^es k Paris de par le Roy en sa Court de 
Parlement, etc. « C'est la trds noble et tresexcellente victoire du 
Roy sur les Veniciens (Lyon, 1509). 

(2) Jacob Burckhardt, La civilisation en Italie au temps de la 
Renaissance, trad. Schmidt (1885), dit que la ligue de Cambrai r^us- 
sit k affaiblir un Etat que Tltalie aurait dd soutenir de toutes ses 
forces r6unies. Daru, Hist, de Venise^ V, 6 (dd. Bruxelles) va jusqu'& 
donner tort k Louis XII. 
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preflqu« inooMciente, et non saiMB one gmnde indalg«nce de )a 
part de Margaerite. D'autre part, Louis XII n'appela pas offl- 
oiellement Lemaire parmi ses polemistes, les d' Autos, les Grin- 
goire, lea Robertet, lee Sejaeel, lee Gagain, lei St Gelais, etc. 
Ce futPerreal, Tami de Lyon, peintre du roi, male peneionnaire 
^de la deuairidre de Savoie, qui fit faire le grand pas. 

Jules II, plus italien que pontife, s'etait brouilli avec ses 
i^liis de Oambrai. Le trop fougueux sucqesseur de St Pierre 
ne s'occupait que du poavoir temporel. et se proclamait CwiT 
autant que Pmitifex Mamimus^ tout en jetant son cri de guerre : 
Fuori i Barbari ! De son c6t&, Louis XII, malgre les inquie- 
tudes religieuses d'Anne de Bretagne, voulait avec Maximilian 
preparer un grand concile a Pise pour faire d^poser le pape. (1) 
La querelle s'exasperant de jour en jour, on ne parlait plus 
que de reformes radieales dans la r^publique chr^tienne. Une 
sorte de tragi-comedie se jouait aussi entre les princes qui 
pretendaient, apres I'epuration de I'Eglise , realiser enfin la 
oroisade supreme, tant de fois promise centre ks Turos. On 
oitait mdme un exergue equivoque de Louis XII : Perdam 
BabylonU nomen ! Etait-ce centre Babjlone d*6gjpte ? £tait-ce 
centre Babjlone dltalie ? (2) On guettait en outre dans le Liblfr 
pontijflcalii les expressions imperiales succ^dant k Sedei apos- 
tolicay k respublica Bamanarum. (3) 



^ 



(1) Zeller, Italieet Renaissance, II. 

(2) Prodromi reformationis pia memoria recolendae sive nummi 
Ludotid XII regis Gallorum epigrapbe : Perdam Bdbylonis 

nomen contra Job. Harduinum a Ghr. Sigism. Liebe, Lipsiae, 

1717. Cf. Julim, Jules 11 k la porte du Paradis, dialogue attribu^ a 
Erasme, k Fauste Andreliai et k (Jlricb yon Hiitten, trad. Thion. 
Paris, 1875. ' 

(3) B. Lavisse, Fondation du Saint-Empire remain (Revue des 
3 mondes, 15 mai 1888. 
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Parut alors, parmi les pamphlets lea plus audacieux, 1« 
Traidii de la diffirence des ScUmes et des Concilles de VEgli$$ 
etdsla preeminence et utilM dee Condllee de la eaincie eglue 
gaUicane. Sorti des presses d'Estienne Baland de Ljon (1511) 
il fut rapidement reproduit par presque tous les imprimeurs de 
Paris, re^ut quelquefois le litre trompeur de Promptuaire^ et 
fut en outre divulgue k toute TEurope par les traditions les 
plus diverses. 

tt Dont procede tel hardiment & ma petitesse, demande 
Fauteur dans son hommage au roi ? C est qu*un de vos bons 
serviteurs et varlets de chambre ordinaire, ajoute-t-il, m'a 
donne Tassurance que le labeur d*un moindre eetranger ne 
serait^ pas d^daigne. » Puis, comme pour sa propre satisfac- 
tion, il declare qu'en ce faisant, il desire voir le roi « en con* 
corde et fraternite des aultres princes chrestiens. » N'est-ce 
pas lecho du prologue du P*^ livre des Illustrations qui venait 
de paraitre dans la m^me ville ? 

Ici il 7 a deux prologues ; car on procede avec une solemnite 
digne d'un fecial ou d*uu heraut d'armes. Terrible est la guerre 
qu^on proclame ; le manifesto ue saurait ^tre trop explioite. 
II faut pr^s de cent-cinqutttte pages, pour « nottifSer k la 
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gent populaire, mesmement (surtaut) quand lestat de la guerre 
est scandaleax, estrange et non accoustum^. » (1) 

Tout en se pretendant bon catholique, Lemaire commence 
par 6tablir que les XXIV schismes sent derives d'une pr^tendue 
donation de Constantin. II ne s*^crie pas avec Dante (Inferno 
XIX) : « Ah ! Constantin ! de quels maux fut la source, non 
ta conversion, mais la dot que recut de toi le premier pape 
opulent ! » II va plus loin : il allegue « raisons presque invinci- 
bles » de Laurent Vaila, chanoine de S* Jean deLatran, secretaire 
apostolique et qui publia k Rome mdme en 1443 une Declama^ 
Ho dsfaUo credita et ementUa Constantini donatiane. En tout 
cas, dit-il, « friandes et blandissantes sont les richesses tern- 
porelles. » Les tribulations de TJ^glise viennent surtout de 
Tambition et de Tavarlce des papes. « L'egli^e ha este depravee 
par opulence de richesses », telle est la conclusion de la pre- 
miere partie. 

Dans la seconde, ii montre d'abord Clovis et Charlemagne 
ordonnant des conciles gallicans. C*ost Platina qu'il suit, le 
bibliothecaire du^Vatican, ami de Bassarion, de Pie II, de Pom- 
ponius LoBtus, des humanistes et des academistes, mais princi- 
palement connu par Tallure franche de son histoire des papes. 
i:tait-ce a Rome ? Etait-ce k Tuniversite de D61e qu*il ayait 
appris k distinguer cet ouvrage ? 

11 alme k s'arrdter sur le concile de Clermont qui d^cida la 
croisade de Godefroi de Bouillon. En prodiguant sa periode 

(1) H. Martin, Hist, de France, VII, 394 : « La plupart des his- 
toriens n'ont point accord^ k ce pamphlet Paitention qu'il m^rite. 
Sismondi ne le cite mSme pas. P. Lacroix, le bibliophile, I'analyse 
avec son exactitude ordinaire dans son Hist de France au 
XYle 8, (tom. IV, 289-293). » 
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cadencde k reproduire la harangue d'Urbain II, il s'arrSte 4 
developper lea raisons des Complaintes d'Outretmr de Quesnes 
de Bethune, de Rutebeuf et de Maerlant. Plus loiUf la dime 
saladine de Philippe-Auguste Tinteresse viyement. L*int4r^t 
est autrement vif des qu*il place Philippe-le-Bel devant • le 
pape arrogant et tyrant des prestres, Boniface huitiesme. » 
On reconnait ici la pression de la eour de Blois et des gallicans 
de Fourvi^re. Encore mieux la reconnait-on quand il cite 
« un vieil bVre de la librairie de labbaje d'Esnay k Lyon » 
oil il est question des prdtres maries. Sous la m^me influence, 
11 n'a garde d'oublier P^trarqae traitant Avignon de Babylone 
avide et mereiriee^ ni le concile de Bourges pour la Pragmatique 
Sanction o qui est toute la moule et substance des saints canons 
du ooncile de Basle. » Aussi vante-t-il le Parlement et TUni- 
versite de Paris qui d^fendent centre Louis XI cette barri^re 
a k lavarice insatiable de la court Rommaine. » Une autre 
barri^re qu'il rappelle, c'est Tobligation d*un concile general k 
r4unir tons les dix ans « selon les constitutions et decretz 
synodaux. » II ne parlera pas du concile r^ent de Lyon, parce 
qu'il n*a « aulcune charge d'en esorire. » La conclusion de 
cette histoire ecclesiastique, c'est que les princes doivent rester 
nnis • pour la reformation des abus de leglise rommaine » qui 
doit proc^der la croisade definitive. II semble dire avec le 
comte palatin Evroin de Cambrai (1) : « La guerre a trop duvi 

(1) La geste de Gerard de Roussillon, p. 66, ^d. P. Meyer. — 
€ Et cependant, dit H. Martin VII, 81, la cour de Rome nourrissait 
toujours Tespoir ou du moins le d^sir de r^unir la chr^tient^ 
centre le Turc. » — Ce thdme de Lemaire 6tait, en 1376, celui de 
Catherine de Sienne, contre les Turcs qui menagaient Rhodes. — 
Et en 1614 encore, le pdre Joseph, la future ]6minence grise^ tra- 
vaillait t^n^breusement a une chimdre de croisade qui ne pouvait 
aboutir. 
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antre nous. Si nous unissions nos forces pour faire la guerre 
aui Sarrasins, je crois qu'oii en aurait blentot fini aTec eax. » 

L'auteur da TraieMA pr^par^ les conclusions de la troisieme 
at derniere partie par quelques railleries semees de ci de 1&, 
par exemple, quand il parle de Diocl^tien qui se faisait adorer 
oomme Dieu, et baiser les pieds « comme font les papes 
modernes. » (III, 250). II faut se h4ter de reformer, puisqaa 
la r^forme a ^t^ a de longtemps prognostiquee et prophetisee 
par les Sib/lles » surtout a I'approche du tree redoutable 
▼ingt-quatrieme schisme « prochain advenir. » II ne salt pour- 
tant pas que des 1510 Lutlier vint k Rome !.... (1) 

Raprenant Thistoire des Schismes, sans onblier ni la l^ende 
da la papesse Jeanne, ni les scandales soscit^ par les anti* 
papes, dont plus d*un « sestoit donn^ au diable » il decrit les 
friquentes seditions popnlaires de Rome. La T^naiit^ des offices 
les plus augustes, les d^sordres amends par Guelfes et Gibelins, 
rinsolence des her^siarqnes, tout a contribue pour amener 
finalement les horribles contingences prevues par Astrologues 
et Math^maticiens. Une reserve pourtant est introduite k propos 
de oes vaticinations : « Y donner foj, autant que mere Saincte- 
Eglise le permet. » 



(1) Lenient, La Satire au XVI* si^le, I, 272 : « Le beige Jean 
le Maire d^noncait & la chr^tient^ le pontife dont Tambition 
menagait de faire nattre un nouveau schisme. Ces recours des 
pouvoirs & Topinion par la voix de la presse deviennent plus 
frequents de jour en jour. Chaque roi a sa cohorte de pampbl^ 
taires toiijours prdts k ferrailler : « l^gistes retors, chroniqueurs 
gag^s» valets de chambre officieux, podtes affam^s, ^rudits sen- 
Bibles aux pensions, etc. » Mais faut-il compter ici Erasme, bien 
qu'oh lui attribue le pamphlet De Julio coelis eoaclttso (f6vrier 
1509)? 
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« 

En maniere de oonolasion gen^rale de tout le TrakM^ vient 
0110 page violente traduite « de mot k mot » du livre D$ earilio 
d' Alain Gharder. Gelui^ci deplore le celibat des pretres : « an 
nouvel statat en leglise latlne, qui dessoura lordra du saint 
mariage davec la digoit^ de prestrise, sonbz conleur de purete 
et ohastete sans souillnre. Maintenant court le statut de concu« 
binage, au contrair^*.. » (1) Puis il d^erit a la desordonnance 
aoari^euse des prestres. » 

« Que apporte la constitution de non marier les prestres, 
sinon toarner et euiter legitime generation, pour convertir en 
aduoutrerie^ et Fhonneste cohabitation dune seule espouse en 
multiplication descbaudee luxure ? » Alain Chartier Toit dans 
oes horreurs la prochaine « venue dAntachrist. • Lemaire se 
pr^raut de ces lignes q^i'il traduit pour r^snmer son pamphlet. 
Trois eboses ont « gaste Leglise : cestassavoir, Ambition mdre 
davarice : Obmission des Concilles generaux : et interdiction 
de mariage legitime aux prestres de leglise Latiae. » 

Tout le monde doit done prier Dieu « quil vueille reformer 
et l*enouveller son Eglise, tant au chef comme aux membres, 
par un tres bon et tres grand concille universel de Leglise 
catholique. » Alops les princes, en pleine union et oonoorde, 
poarront abattre la secte des Mahomethistes. 

Voila done la « grande difference » expliquee. Les Schismes 
qni detruisent tout viennent du mauvais gouvernement des 
papes, tandis que les rois 8*efforcent de ramener Tordre et la 
palx en provoquant de frequents conciles. (2) 

(0 V. De continentia sacerdotum, sub hac questione utrumpapa 
possit cum sacerdote dispensare ut nubat. Impressum oppido 
Nurmbergensis, per dom. J. Weyssen burger, presbyterum. 1510. 
in-4« goth.}. . 

(2) H. Baumgarten, Gesch. Karls V,II,2*(l888)dit que la menace 
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Pour mieux d^fendre la caase de Louis XII, on imagina un 
Grange Epilogue au TraieiU qai lui-m6me ne manquait pas dej& 
de bizarrerie. C'itait Ik sans doute ce que Rabelais (II, 30) 
indiquait par ces mots : « Je vis maistre Jehan Lemaire, qui 
contrefaisoit du pape... » Cette demUre petite particule qui 
devait « oonclure toute leurre » etait intitulee : « Sensuit loc- 
casion et mati^re du recent et nouueau saufcondait donne de 
plein vouloir par le Souldan, aux subjetz du Roj treschrestien, 
tant pour aller en pelerinage au saint Sepulchre, comme traf- 
flcquer marchandement en ses ierres et seigneuries Doultre- 
mer. » 

On J yantait la Soudan Abymazar Causer, Elgaurj, roj des 
Egjptiens, Arabes et Agariens (1). Furieux d'abord de la vie- 
toire des Cheyaliers de Rhodes au port de Jaffa (21 aoiit 1510), 
11 avait fini par « se tnoderer et refrener. » Le consul de la 
nation frangaise, Philippe de Parses obtint memo pour le roi 
« le domaine et gouvernement du saint Sepulchre. » Un sauf- 
cotiduit du Soudan, apporti k Ljon par un Chretien de Raguse, 
7 fut public & son do trompe, c durant le temps de ceste foire 
de Pasques au mojs de Maj, Ian 1511 » en pr^ence de Tam- 
bassadeur du Soudan et de Montjoie, souverain roi d'armes de 
France. Jamais termes plus pompeux n*ayaient celebre la poli- 

d*un conoile, de la part de Gbarles-Quint, ne fut qu'une manoBuvre 
pour intimider CldiQ^nt VII. Au fond, Tempereur nesongeait s^rieu- 
sement ni & la r^forme de TBglise, ni & la convocation d'un Con- 
die g^n^ral. Of. d'H^ricault, pr^ftice du 1« tome, pp. XLIII-LII, 
des CEuvres de Gringore (Biblioth^ue Elz^yirienne). 

(1) C'^iait le sultan Malek el Achrof Aboul-nasr , Saif-eddin, 
Quansou el Qhoury, qui rdgna en Egypte de 1501 k 1516. Quant 
aux Agariens ou Hagareni^ on salt que c'est le nom byzantin des 
Sarrasins. On salt aussi que Soudan^ forme provengale du mot 
Sultan^ prdvalut jadis pour les souverains d'Egypte. 
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tique gallicane. On eAt dit aussi que le Soudan avait signd le 
traits de Cambrti, tant il acablait ses anciens amis de Venise. 

« Grand merreiUes differentes, s^ecriait Lemaire, Toyons 
nous en nostre temps. Voila le Soudan qui se monstre tant gra- 
cieux et tant benevole, et le. Pape, an contraire, mandit et 
excommunie a tort et par grand ingratitude. Le chef de la loj 
Mahometiste ne demande que paix, et le Primat souverain de 
nostre eglise, se trenve tant rigoareux et tant mal traitable, 
qnil ne se reult de porter nj abstenir des armes, et deffusion 
de sang humain. » C'^tait le tbdme dramatise k Paris par 
P. Gringoire, en sa morality de Y Homme obstini et m6me en sa 
sotie du mardi-gras. On pretait k Jules II cette devise : Clavet 
Petri nil juvant, vaUat S. P. gladim ! 

Ne tenant pas a pardtre trop infeode k la politique francaise, 
le nai'f Lemaire (qu*on ne croirait guere contemporain de 
Macbiavel, d'Erasme et de tant d*autre8 habiles) (1) s'imaginait 
tout conjurer en invoquant k la fln de ce pamphlet son premier 
maitre Maximilien. a L'empereur, disait-il, (comme iaj faict 
mention en un aultre traicti^) ne desire fors entretenir la sainte 
ligue et confederation iur^e (par la paix de Cambraj) avec ses 
freres, les aultres rojs Chrestiens, pour se beuder ^ontre les 
Turcz. » Que si Jules II aime tant la guerre, le pamphletaire 
souhaite qu'il la porte en Palestine « et Ik se transporter en 
personne, comme bon pasteur. Et lors le suiuront ses ouailles 
de toute part. » (2). 

(1) V. Emiie Amiel, Erasme, un libre-penseur du XVI« si6cle. 
(Paris, 4889). 

(2)*Ce violent Jules II. qui faisait tout trembler, ne se d^ridait 
que pour Michel-Ange. C'6tait un cas d'anathdme que de lui enle- 
ver son sculpteur. (Paul de St Victor, Hommes et Dieux, p. 170). 
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Lomaire eut bean 8*evertaer ; ce po^te egari dana la pole- 
mique la plus haineuse, ne se retrouvait pas, ne parveaait pas 
a 86 deprendre. Pour comble d*eniiui, ses snoo^ litt^draires lui 
avaient fait des envieux qui se sonlageaient par la calomnie. 
< Monsieur, ^crit*il a Lojs Barangier (1), tonchant ce quil 
vous plait madvertir de ce quil a ^te rapport^ a Madame que 
iay deu avoir escript quelque chose contre elle, et que a Paris 
len le trouve publicqueoient par escript^ de ce ie nen suis 
guieres esbabj ; car ce nest pas la premiere coquille que on ma 

dressee envers son Excellence, Maistre Jehan de Paris 

mha dit : quand les chiens ne pevent mordre, ils se saoulent a 
aboyer ». Mais tant mha fortune lestourne, transporte, ramene 
et pelotte que ie ne scaj comment suis pea eschapper. » On 
songe k Montaigne < pelaade a toutes mains, mais pour d'autres 
raisons. » 

Et k Marguerite m6me Pindiciaire ecrivait : « Madame, 
iestime que vostre haulte vertu a cogneu le contraire des faulx 
rapports qui rous ont este faits contre mon innocence.... » (2) 

c Le pauvre rdveur fut bien plus accable lorsqu'il voulut^ 
agir comme solUciteur, moyenneur, ou intendant de la duchesse. 
pour les contrats qu*exigeaient les constructions de la celebre 
6glise rotive de Brou-en-Bresse. Malgre sa grande habitude de 
yivre avec les artistes (3), il ne put manager toutes les suscep- 
tibility. Celle de Perroal, de ce Jehan de Paris qui Tavait tant 
prone autrefois, s'oublia jusqu*aux plus grossieres injures. En 



(4) V. notre tom. IV p. 419. 

(2) P. 424 I. c. 

(3) V. presque tous ses ^rits, sauf ceux de la pol^mique galli- 
cane. 



OB ibah limairi^ db bblgbs. lxxui 

France comme ailleurs, on a da reconnaitrCf par la correspon- 
dance echangto, (1) que les torU etaient du cdU du peiotre 
fran^ais. U avait notamment voula contester k Lemaire sa 
trouvaille d'un tr^s bel albatre aux carri^fes de St Lothain pr^ 
de Poljgnj. En outre, il y avait rivalit^ de fonctionSf depuis 
que Perr^al avait ^t^ nomme eofUreroUeur de Usglise d$ Brau. 
Ce titre lui fat enlev6 bientdt par Marguerite, fatiguee de sea 
recriminations incessantes ; elle le transmit au Greffler de 
Bourg-en-Bresse, en mSme temps .qu'elle appelait de Bruxellea 
Tarchiteote Louis Van Bodeghem ou Boeghem (2). 

C'etait, semblait-il, le triomphe du gothique fleuri et flamand ; 
mais on est bien d'aocord aujourd'hui pour reconnaitre dans 
cette luxuriante architecture un compromisavec la Renaissance. 
N'etait-ce pas tout Tesprit du temps ? « II semble, dit Taina 
(Philosophie de I'art, p. 95) qu'on renonce k la solidity pour se 
donner tout entier k Tornement par la profusion des clochers et 
la dentelle des moulures. » Pour W. Llibke (3) c*e8t un art 
piquant, mais etrange, ou la forme antique fusionne avec la 
forme gothique. Neanmoins, k cette epoque de lutte entre 
Tarchitecture italienne qui s'impose et Fogivale qui r^siste, 



{{) V. surtout p. 390. On a ctierch6 plusieurs fois k d6brouiller 
ces querelles si compliqu6es, V. Bancel, Perr^al (1885); Dufay, 
Essai biographique 8ur Perr6al (1864) ; Renouvier, Jehan de Paris 
(1861) ; Charvety Biographies d*architectes (1874) ; Jules Baux, 
Hist, de r^glise de Brou (4^ ^d. 1865); Rousselet, Guide descriptif, ^ 
etc. 1857 (7« 6dii.) ; Charavay, Revue des documents historiques, 
III ; un tir^^-part de VEmulationde VAin. (Observations sur la 
correspondance de J. Perr6al avec Marguerite d'Autriche concer- 
nant I'^giise de Brou, par Dufay(Bourg-en-Bre3se,1853). — Didron, 
Monographic de 1846. 

(2) Y. Biographic Nationale II, 560. 

(5) Essai d'histoire de I'Art, trad. Kodlia, II, 122, 283, 352 (M. de 
1887. 
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N. D. de Brou repr^senta, k quelques details pres, le plus pur 
style flambojant. a Pour Tarchitecte J. Baux, dans oette orne- 
mentation ^blouissante, le moindre detail est an sjmbole de la 
foi eoojagale de Marguerite. . 

On concoit que Lemaire, qui devait pr^ferer la Renaissance, 
ne pat s^entendre avec son compatriote flamand. 11 etait d'ail- 
leurs tracasse, mdme pour les pajements d&ment ordonnanc6s ; 
on sait que Marguerite eut souvent des embarras de finances. 
Peut-dtre aussi, le poete n'dtait-il pas un comptable bien exact. 
Qu*on ajoute k ces complications ses fr^uents rojages k Ljon, 
k Tours, a Blois, oil Tattiraient des amities artistiques, litte- 

4 

raires et meme princi^res, et Ton ne s'etonnera pas de le voir 
des avril 1512, renoncer a son titre dlndiciaire et de Biblio- 
thecaire de la Gouvernante des Pajs-Bas. Une situation si 
tendue ne pouvait se prolonger. (I). 

A Blois (c au iardin du Roy » et non loin de la librairie oil 
Louis XII avait fait ranger plus d*un livre savant conquis en 
Italic, Lemaire avec Jean d'Auton, Jean Marot (2) et tons les 



(1) Dans une lettre adress^e de Bourg k Marguerite, le 20 nov. 
1510 (notre t. IV, p. 406) Lemaire se plaint des moines de Brou voi- 
sins de T^glise votive qui lui refusent le logement et qui sent 
« par trop curieux et bons maisnai^iers. Pleust k Dieu quilz le 
fussent autant en deuotion contemplative! » La lettre, assez 
longue, est tout k fait curieuse. li semble aussi int^ressant de 
remarquer que Perr^al (dans un m^moire justiflcatif adress^de 
Lyon lei Janvier 1511 k Louis Barangier, alors k Bourg) conseille 
du marbre blanc de G^nes et du marbre noiv prins au Li^ge. Cf. 
IV, 425, une lettre oil Lemaire demande k Marguerite de pouvoir, 
malgr^ son s6jour au fin fons de Bretatgne, visiter une fois Tan 
les travaux de Brou. 

(2) J. Marot vint k la foire d'Anvers On disait de la liberate 

Anne « royaume de F^menye qui protdge les litt^rez. » etc. 
(D'H^ricault, preface des oeuvres de CI. Marot, p. XXI). — Cf. 
G. Guiffrey, Podme in6dit de J. Marot, Paris 1860. 
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poetes qui formaient la cour d^Anne de Bretagne, se consolait de 
toutes les mis^res qu'on lui av^ait suscit^s. Sa veine po^tiqae 
8e prodiguait en millegr&ces poursa g^n^reuse patron ne.Nomm^ 
varlet de chambre et historiographe de oelle qui fut < deax fois 
rojne » 11 imagina la plus grande variete de rjthmes et de 
rimes entrelac^es pour oelebrer, comme ses ^mules, la conva- 
lescence de la reine de France, a Ce sont les XXIIl couplets de 
la \ralitude et convalescence de la Royne chrestienne. » 

Quelques mois auparavant, il avait dedie a son 6poux « L'E- 
pistre du roy a Hector de Troje. » Ce nom d'Hector n*est pas 
pour surprendre ici : ne le trouve-t-on pas aussi souvent que 
celui de Roland dans Thistoire de Bajard par le Loyal Servi- 
teur ? C'est, au surplus une « epistre responsive a celle que 
Monseigneur Reverend Prelat, Tabbe d' Angle en Poitou, Dom 
lean Danton, chronicqueur du roy treschrestien Loys dou- 
ziesme, nagueres envoya audit seigneur, de la part d'Hector 
de Troye. « On y retrouve plus d*une allusion aux IHuitraHons 
qui s'acbevaient alors, et notamment aux ecrits de la littera- 
ture militante. On va meme jusqu'a opposer Trajan a Jules II : 

Que pleust & Dieu, qu'eussions or uh tel Pape 
Qui fust content de sa mitre et sa chappe. 
Sans armes prendre, et soy tant deguiser ! 



XIX. 



A Blois, dit Brantome, Anne fonda la cour des dames, oil 
fat elevee Marguerite d^Angouleme, la soBur de Francois l*^ 
C'eat 14 aussi qa'apparait le neologisme gr^co-latin en mdme 
temps que le gout des lectures non pas seF^res, mais sirieuses 
« au doux recueil, au gracieux parler. » Pierre de St Jalien, 
en 863 Antiquites de Macon, vante la severite qui regnait autour 
de la reine. Louis XII lui-mdme redoutait « sa bretonne. > 
Michelet parle de la fameuse terrasse oix lea gardes bretons 
restaient sournoisement en groape dans un coin isole. (VII, 
136). • La Perche aux Bretons. » comme on disait. (1) 

C'est k Blois, sans doute, que lepoete beige, alors dans toute 
la fluidity de sa veine, enseigna k Clement Marot ce qa*il relate 
en la preface de son Aiolesanee Clementine (2) : «... mesme- 
ment par les couppes femeninesqueje n observois encore alors, 
dont Jean Lemaire de Beiges (en les m'aprenant) me reprint. » 
La preface date de 1532 et se rapporte a des souvenirs de 
1512, quand la jeune Clement avait quinze ans. Certes, k cette 
epoque^ Lemaire avait une versification magistrale ; moins que 
jamais il se permettait la cesure epique, comme en ce vers 

Lojs douziesme du Francig^ne throsne. 

(1) Biblioth. de I'^cole des Chartes, t. l«r, 3« s^rie (1849). 

(2) Tom. IV, 189 (6d. Januet). Cf. la thdse ailemande de M. Wil- 
helm Heune : Die Cdsur im Mittelfranziktischen (University de 
Qreifswald, 1886). 
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Mais est-il bien rinyenteur de cette loi d'^lision f Estienne 
Pasqaier (VII, 5) affirme qu*Jl fut le premier « qui enseigna de 
ne faillir en la coupe f^minioe au milieu d*un vers i. Tobler 
cepeodant h^site (1), Paul Mejer va jusqu*& reporter cette 
obsenrance au XII* siecle, malgr^ les arguments contraires 
de Mussafia et de Talbert. 

Quelque parti qu'on prenne, n'est-il pas certain que Lemaire 
a rinstinct des vraies beautes de ce vers francais que la Pleiade 
allait preparer pour Malherbe ? Sibilet dont V Art poiiijue fran- 
cais est de 1548 invoque encore de pr^f^rence cette autorite (2). 
Cast que Marot, son maitre prefere a ecrit : 

Jean Lemaire Belgeois 

Qui eut I'esprit d'Hom^re le Gregeois. 

Getre po^ie Marotine, comme disait Estienne Dolet et, sans 
doute, d'autres membres de TAcademie de Fourviere k laquelle 
appartenait Clement, profita k merveille des efforts de Lemaire. 
• Celui que tu aimais tant, dit Jehan a son fils, en la Complainte 
Preudhomme (ed. Jannet, II, 270) : 

Ton Jehan Lemaire, entre eulx hault coUoque 
Et moj ton pere 

Clement, a son tour, dans Tepigramme k Hugues Salel, (III, 

(1) Le vers ft*angais ancien et moderne, p. 109, trad, ft^ang. Paris 
1885. — Mussafla, Zeitschrift. f. roman. philol. I, 78. — P. Meyer, 
preface du Brun de le Montagne (1875). — Talbert, Lettres chr6- 
tiennes (juillet-aofit 1880). — Johannesson, Die bestrebungen Mai- 
herbes auf dem gebiete des poetischen Tecbnik in Franckreich. 
Diss. Halle 1881. 

(2) 6. Pellissier De sexti declmi soeculi in Francia Artibus 
poeticis (Paris, 1882). Cf. H. Zschalig, Die Verslehren van Fabri, 
Dupont und Sibilet Lipz. 1884. 
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71) quercinois oomme lui, part de Jean de Meung poor aboutir 
k Jehan de Beiges, dont : 

Ceolx de Hainaalt chantent k pleines gorges, 
n aimait en son maitre ce naturel gaolois qui se rencontrait 
moins dans sa prose ambitieuse. Comme lui il pr^ludait aussi k 
la r^guli^re succession des rimes qui ne sera toutefois definitive 
qu'avec un autre disciple, Telegant Ronsard (1). 

(1) L. Quicherat, Traits de versification Francaise p. 439. — 
Jean Boucbet cite, pour ces r^formes, « Georges (Chastelain) Cas- 
tel, J. Lemaire et aultres irreprehensibles orateurs belgiques. » 



\ 
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On a perdu beaucoup de poesies de Lemaire ; il les semait 
an pen partout, au gre de sa fantaisie vagabonde. Peut-dtre 
en reste-t-il quelques-unes dans le ^roupe des poMes attri- 
butes (1), bien que la facture en soil generalement assez h^gli- 
g^e. Si elles datent de son s^jour k la cour de Blois, elles 
ferment un criaQt contraste avec des productions qu*on rap- 
porte k Tan 1520, par exemple : Les trm contes intituUz d$ 
Cupidoet (TAtropos. Le tout, dit I'auteur, » ha est^ fond6 k fin 
de'retirer les gens de folles amours ». Lyon a dft lui faire voir 
de pr^s les d^sordres qu'il decrit (2). II commence par en 
retracer Torigine d'apr^s une assez pi^tre invention du trop 
spirituel prot^gi du ca!rdinal Ascanio Sforza et de Cesar 
Borgia, le chanteur improyisateur Seraphino Aquilano (3). 
Atropos et Cupido, se rencontrant k la taverne, ont echang^ 
leurs arcs. L'aventure fut reproduite en prose par Francois 

(1) V. notre torn. IV, pp. 339-370. 

(2) On a mdme voulu lui attribuer Le triumphe de haulte etpuis- 
sante dame y...., bien que la premiere Edition de cette espdce de 
montre ou mascarade soit de 1539 (Lyon, FranQois Juste). M. de 
Montaiglon, ^diteur d'une r^impression (Paris, 1874) songe plutdt 
& Rabelais. Quant k Lemaire, il ne vivait plus, puisque un livre 
de 1526, porte : « plusieurs oeuvre en rhetorique de feux maistres 
J. Lemaire, Molinet, etc. » 

(3) Auteur trop vant^ de Sonetti^ Egloghe, Epistole^ Capitoli^ 
Disparate^ Strambotti^ Barzalette (Rome et Venise 1502) M. E. 
Picot (catal. Rothschild n<> 487) pretend que ce conte ne se trouve 
nulle part dans les osuvres du podte des Abruzzes. 
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Habert • le banny de Liesse » sous le titre : Combat de Gapido 
et de la Mort (1541). 

Le premier conte, en tercets a ritalienne, d^passe pour 
Taisance marotine, la soaplesse du rjthme et la richesse de la 
rime,les meilleurs passages dela Concorde des deuxlangaigei. 
On dirait deja Tecole de Francois 1*'. Les deux autres contes, 
seuls revendiques pour Lemaire, malgr^ la monotonie des 
distiques k rime plate, t^moignent ^galement d'une notable per- 
fection de stjle. O'est, fivec la facilite un peu profuse de Crestien 
de Trojes, une veritable ampleur periodique dans les dixains 
substitues a i'ancien octosjUabedes contours. Quelques tableaux 
un peu hardis, k la facon de ce que le poete beige avait vu 
chez les peintres italiehs, sent sauv^s par la grftce de la diction. 
Elle s'appesantit pourtant, par intervalles, en s*attardant aux 
Enumerations trop complaisantes. L'honnSte Paquot en cite 
trente vers qui lui semblent une contribution « k Ihistoire 
mMicinale » : 

Pochen lont dit les Flamens et Picards : 

Le mal francojs la nomment les Lombards. (1). 

— An a tiers conte » ou Ton d^crit une sorte de parlement 
tenu k Tours le I'" septembre 1520, la d^sinvolture bien fran- 
caise indique un precurseur de Marot. C'est visible jusqu'en la 
savante adaptation de la Venus de TEneide. Mercure aussi est 
bien moderne a se moquer des amours seniles : 

Pour le present ie ny vois buI secours "^ 
C'est dit commun, qu*il faut que Teaue ajt cours. 

(1) V. notre t. Ill, p. 54. S. Champier traite ce stget dans sa 
Practica nova aggregatoris lugdunensis, V. le calembour de 
Lafontaine, Fables YII, IS. 
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On treuve comme un echo de ces querelles dans les vers 
dilicieux de la Psyche de Moliere (Y, 4) : 

Morty devais-tu prendre un dard si criminel ? 

C*est pour de tels progrds qae 8^ Beuve a pu dire que Lemaire 
m^ritaitd'avoir Marot pour eleve (Tableau de le ppisie francaiBe 
au XVP siacle, p. 19). 

Apr^ ces jolis vers des Trois eontes^ on ne trouve plus rien 
de certain sur Lemaire. Fut-il absorb^ par des recherches sur 
i'histoire de Bretagne que la reine Anne lui avait ^commandees 
et dont il parle dans une lettre a Marguerite? (1) Put-il les 
continuer apres la mort de la reine dont il se disait « tres- 
humble indiclaire et historiographe » ? (1514). Lorsque cinq mois 
plus tard (18 mai) Claude epousait Francoise d'Angoul^me, fit- 
il encore des epithalames ? EUe n*itait pas encore reine par la 
mort de son pere (1*' Janvier 1515), quand il lui d^dia ua 
TraicM des pamper funibres oti, a Tinstar de Symphorien Cham- 
pier et des amis de Fourvi^re, il d^ployait un faste d*erudition 
naive encore bien embrumee. 

«c Loin d'etre une ^poque d'imagination creatrice, dit M. Gas- 
ton Paris, comme on Ta souvent r^pete, le moyen &ge, sauf 
quelques domaines assez restreints, n'a fait que croire passi- 
vement et r^peter avec plus ou moins d'intelligence et de fid^- 
lite ce qui lui etait transmis par Tantiquite chretienne. C'est le 
monde aneien qui I'a r^veill^. » 

• 

(1) « La royne m'a command^ compiler les croniques de sa 
maisonde Bretaigne et pource faire menvoye expressement par 
tout le pays de Bretaigne, atin que ie m'enquierre par les vieilles 
abbayes et maisons antiques de toute Ihistoire britannicque, ia- 
quelle encoire, n'a est^ mise en lumidre entidrement iusques k ores 
que ie lay entreprinse. » (Notre t. IV, 421). Perr^al (Lettre A Mar- 
guerite, IV, 390) pretend que Lemaire « sen est al6 demourer en 
Bretaigne pour ce que chascun le note. » vi 
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Mais ce r^yeil fat lent : il 7 fallat plus d*on si^de. A travers 
la dart^ douteose de Taube qui se prolonge, on apergoit des 
lueurs de bon aagure. Toutefois la Pleiade elle-meme ne fera 
encore qu'annoncer la radiance da haut jour qui doit eclater 
sous Louis XIV. 

Ed attendant, on disait avec Lemure facet spera^ on bien 
encore :d$peuassez. A chaque jour suffit sa peine, meme quand 
on a Tambition des novateurs. Ronsard, a leur tete, prenait 
plus d*un de ses oracles dans Vllluitraiian des Gaules. Claude 
Binet, son editeur, son ami intime, ne nous revdle-t-il pas que 
Tauteur de la Franciade cc ne laissoit davoir toujours en main 
principalement Jean le Maire de Beiges ? » 

Anssi, le nouveau conquerant de 1 epopee se croit-il, sans 
jactance, « fonde et appuje sur nos vieilles Annales » (A% 
Ucteur,..) Selon Pasquier^ le poete de Bavay lui aurait meme 
fourui a de riches traicts [ our scs belles hjmnes. Un autre 
ami de la Pleiade, Dubellaj vante surtout en lui ce qu*bn appel- 
lerait aujourd'hui la trouvaille des vocables rares. N etait-il pas 
de cette cour de la Bretonne qui, avant Francois 1"' et mieux 
Louis XII, poussait au rajeunissement de la langue francaise, 
au risque de mainte combinaison p^dantesque ? (i) Bst-ce cela 
que Montaigne raillait pour cc ceux qui se gorgiasent en la 
nouvellete ? » Cela s*appellerait aujourd'hui Vicrilure artiste. 

(1) La Nouvelle revue, I, 513 (1889); article de M. Hector de la 
Ferridre sur la Biblioth. Imp. de S< P^tersbourg. Parmi les beaux 
manuscrits ft miniatures, il cite : Epistres en vers francoys com- 
posez par les pontes royaux de Louis XII et d*Anne de Bretaigne. 
— Cependant le Catalogue Rothschild w i773 porte : Sensuyvent les 
facecies de Pogge translatees de latin en ft*ancoys qui traictent de 
plusieurs choses nouvelles morales, par G. Tardif de Puy-en-Velay 
(pour le divertissement de Charles Vn et dAnne de Bretagne !) 
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Le besoin de doter la jeune litterature de genres sap^rieurs, 
oonformes a I'esprit de rantiquite classiqae, yoild. ce qui, vou- 
lue ou non, fit la preponderance de Lemaire. On semblait lui 
savoir gre de sacrifier sa gentillesse naturelle, sa grdce gauloise 
pour la magniloquence romaine. a J'ai connu Rome ayant mon 
pays », pouvait-il dire avec Montaigne (1). Cette m^jeste dis- 
simulait le ridicule de Temphase et le vide de la redondance. 
Les gens de la Pleiade ont unanimement reconnu en lui Tin- 
staurateur de la Renaissance. In magnis voluisse sat est.,.. 

Strange destinee ! etre a la fois le maitre de Marot et de 
Ronsard, et, chemin faisant, essuyer les plaisanteries de Rabe- 
lais (2) et d'autres cjniques ! Le secret de cette universelle 
attirance, un fin lettre I'a recemment d^voiie : < L'^crivain le 
plus remarquable peut-^tre, et, a coup sAr, le plus eirange de 
Tepoque de Louis XII, Femphathique et puissant J. Lemaire, 
interessant pour sa valeur propre et pour avoir eu Thonneur de 
former notre grand et malheureux Ronsard..... Ge melange de 
gravite dans le ton et d'absurdite dans les choses, les perpe- 
tuelles surprises d'un style tour a tour monstrueux et eharmant^ 
plein tant6t de la rhetorique outrageusement pedantesque de 

(1) Essaislir,9. 

(2) Pantagruel II, 6. Mais le limousin « contrefaisant le langage 
franQois c semble inspire du Champfleury de Geoffroy Tory. 
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cet ecolier limoasin dont 8*e8t moqae Rabelais, iantdt des 
graces exquises du vleux langage, et toigours curUusemeiU 
travailU^ enfln IMnimaginable peie-mdle d*un livre oil tout est 
confondu, histoire et poesie, choses profanes et choses sacr^es, 
antiquity et temps modernes, tout cela fait des Illuitrations de 
OauU un volume vraiment amusant, je ne dis pas k lire (ce qui 
est impossible) mais a feuilleter et 4 goAter k petites doses. » (1) 

Et il donne comme ^haatillon cette idylla d'CEnone qui 
semble preparer de loin le recit des amours d'Eoeharis et de 
T^l^maque. 

« Puissant et pMantesque, avait dit ayant lui M. Jollj (S) i 
mais un stjlitte qui fait le r^ume triomphal de tout ce que le 
mojren dge avait rev^ sur Mofne la grant. Son advwsaire Raboi- 
lais risumait platdt la tradition des gausseries populaires. 
L'auteur des lUmtraUoiu^ malgr4 la foUe ampleur de ses dive- 
loppements ou plut6t k cause mdme de ce difaut, a ensorceli 
tout son siede. Cette prose mi-latine mi-fran^ise (3), c*est bien 
la transition qui s*accuse ; ces vocables ardus, insolites, ce sont 
bien les accents, la balbutie d'un monde naiisant. C'itait le 
m%nia$ iMtwi , tout aossi bien que celui qu'on avait retrouvi 
au*deUi de I'Ooten (4). G*itait avant tout» la veine abondante, 
disait Jehan Boueher en sa 67* Epistre. Le <c traverseur des 

(1) Paul Stapfer, Drames et po6mes antiques de Shakespeare, 
p. 280 (Paris, 1884). 

(9) Benoit de S^ More et le roman de Troie ou lea metamor- 
phose d'Homdre et de T^pop^e gr^o-latine au moyen &ge par 
A. Joliy.(M^moire couronn^ au Concours des Antiquit^s de France, 
p. »57. (Paris 1871.) 

(3) Cette bigarrure se retrouve dans ses Lettres. 

(4) MundtM novtis. Albericus Vespucius Laurentio Petri de 
Medicis, 1S02 (N« 1948 du Catalogue Rothschild). 
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Yojes permeases » a d& rencontrer plas d'une fois le po^te 
beige a Lyon, le rendeK-yous des podtes et des artistes. Geoffrey 
Tory en 1526 pr^tendait que Lemaire, sans le dire, a avoit 
pris la plus grand part de son ban langagt » dans Pierre de 
S^ Cloud, Jehan le Venelais et Gtii de Cambrai qui au XIII* sie- 
cle avaient surtout popularise la l^ende d' Alexandre le Grand. 
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Tout d'ailleurs le desorientait dans le regime politique qu'on 
allait inaugurer. Sans ressources, car il n'avait gu^re songe an 
lendemain, il se decouragea et se laissa aller k certaines fai- 
^ blesses que dds 1512, de Blois mdme, Perr^al d^noncait sour- 
noisement k Marguerite (1). DAuipe part, le desordre de ses 
publications, les iacunes qui ddconcertent dans sa biographic, 
pourraient faire admettre que la persecution s'acharna sur le 
pauYre homme de lettres et le perdit sans merci. Dans le 
silence significatif de Thistoire et des archives, deux passages 
d'auteurs bien difPerents sons tous les rapports, nous font entre- 
voir une triste fin pour une si belle carridre. 

Rabelais, d'ahord, ne s'est pas content^ de railler ses etymo- 
logies et ses neologismes ; il Ta bafoue pour sa pol6mique gal- 
licane et son trop grand attachement a Cretin-Raminagro- 
bis. (2) « Jti vis, dit-ii (en 1532?) maistre Jehan Lemaire, qui 
contrefaisoit du pape, et a tout ces pauvres rois et papes de ce 
monde faisoit baiser ses pieds ; et, en faisant du grobis, {ffros 
personnage) leur donnait sa benediction, disant : Gaignez les 

pardons, coquins, gaignez, ilz sont a bon marche : Je vous 

(1) V. notre t. IV, p. 390. D^s 1511, l.emaire ^crit k Barangier : 
c( hk oti je sens, mon coeur s'adonne du tout. Mais tant m'a fortune 
bestourn^, transports, ramenS et pelott^ que je ne sgay comment 
je suis pen eschapper. » 

(t) V. Gargantua, Le chapitrede la gdn^alogie. Pantagruel [I, 50. 
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absouls de pain et de soupe (1), et yous dispense de valoir 
jamais rien, disant : Messieurs les Cardinaax, depeschez leurs 
buUes, & ehascun an coup de pau {de pieu) sus les reins. Ce que 
fut fait incontinent. » 

Ce qu'il j a d'obscur en ces plaisanteries, semble pouvoir 
s'eclaircir par ce que Paquot a trouve dans VOriffine d$s 
BimrgognoM de Pierre de St Julien, fils de I'editeur de la Coif- 
tonne MargarUiq%$ : 

« Je scaj que Jean Lemaire de Beiges, homme de grande 
lecture, et de tr^s diligent labour, (2) a tenu ceste derniere opi- 
nion {ffuHl est avantageux cCUre galliean) en son Traicte des 
Scismes et Conciles ; mais comme il esb certain que tous hommes 
doctes et malcontens, quand ils ont este pauvres, n'ont peu 
exercer leur revanche^ sinon avec la plume, et sur le papier, 
qui souffre tout : aassj est-il dangereux adjouster toy k telles 
manieres do gens. Et il y a causes trop apparentes (voire 
sceiies quasi d'un chacun) par lesquelles le tesmoignage d'un 
Platina, Laurens Valla, Jean Lemaire, etc. nedoit estre receu, 
quand il est question de parler des Papes, nj de tout Testat 
ecclesiastique de TBglise Romaine. Joinct que (quant ^ cequ'est 
dudit Jean Lemaire) tous ceux qui Tont privement cogneu, 
sea vent qu'a I'infirmite de sa cervelle, le vin adjousta tant, 
qu'enfip il mourut fol, et transporte, en un hospital. Et si luj 
et Agrippa ont este amjs, la parite de condition avoit concilie 
entre eux ceste amiti6 : et la fin de Tun et de I'autre a descou- 

(1) Travestissement rabelaisien de la formule : Je vous absous 
de peine et de coulpe. Est-ce que groins ne se rapporterait pas au 
style emprunt6 k Cretin ? 

(2) Diibellay avail (I6j(^ 'lit, :« diligent recheivlieiir ilo Tanti- 
quit6. » 



\ 
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vert que leor sgavoir aroit esU tres-mal envaisselle. o (Pierre 
de St Julien, De Tantiquit^ et origine des Bourgongnons, 
liy. II p. 380.) 

N'est-ce pas an peu de Vodium theologieum d'un chanoine, 
ancien ligueur ? L'abM Pernetti (Recherches pour servir a 
rhist. de Lyon 1, 233) dit k propos d'Agrippa protegi par Sym- 
phorien Buillard, grand-aumdnier de Francois I**' : <f Je serois 
tenti de croire qa'Agrippa n'etoit pas si criminel qu*on I'a era, 
puisque ce grand homme le protigeait. » Mais il est certain 
qn'il moarut k I'hdpital de Grenoble en 1535, quelques annies 
apr^s Lemaire, qui, dit Pasquier, florit sous le r^gne de 
Louis XII et vit oelui de Fran9ois I*'. » (1) 

Montaigne, dont la phrase tient plus de Sto^que que de 
Cic^ron (2), ne pardonne au style p^riodique qu*en favour de 
a la naifvete et pnrete de langage » de son ami Jacques Amyot. 
C'etait pourtant cette phrase oratoire et sonore, tout au rebours 
de Yamputaia senUeniia^ qui dominait le si^cle. « La Renais- 
sance, dit Sainte-Beuye, avait remis en honneur les antiques 
formes latinos oratoires. On retombait dans le style cic6ro- 
nien : on ne savait plus couper son discours, on oubliait que 
les anciens eux-memes n'avaient pas eu tous les jours ce style 
de pompe et de gravite, et que, dans ses lettres et billets, 
Giceron a le style fort coup6. On ne savait pas secouer le joug 
du latinisme. » Au reste, le rythme prosaique, le CuriUi des 
buUes pontificales n'y avait pas nui. (3) « L'ordonnance de 

(1) En 1530, Palsgrave, dans son JBclaircissement de la langue 
frangoise cite constamment Lemaire comme un auteur qui ne 
vivait plus. 

(2) Cf. Ste Beuve, Port-Royal, 3e 6d. II, 518. 

(3) Bibliothdque de I'Ecole des Ghartes, t. 50 (1889 mai-juin, art. 
Duchesne). Sainte-Beuve parle de Tabus des parentheses, des 
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belle oraison, qu'attendait Geoffroj Tory, les belles, bonnes 
ei odoriflerantes fleurs de parler et dire honnestement » cela 
se recherchait Bn toot. Le plantureux Rabelais, Tftpre Calvin, 
le Mroce Montluc, le doux Lanoue, le tol^ant Lhospital, le 
fougaeux La BoStie, le pratique Palissy, le sensuel Brantdme, 
la reine Margot, Henri IV, D'Ossat, Sully, les AmadU^ 
VAitfie^ S^. Francois de Sales et jusqu'a la tr^s gauloise Satire 
M^nipp^e, sans oublier D*Aabign6 et les m^morialistes si nom- 
breux, tout le monde se ressentait de « cette brave facon de 
dire » que Lemaire mit & la mode et que Balzae afflnera jus- 
qu'a la rendre digne de Bossuet. 

Si I'ampleur de oes phrases rappelle trop les manches enfl^ 
et taillad^s des rh^toriciens flamands et bourguignons d'alors, 

allonges, des queues et autres impedimenta orationis. Voyez ce 
que Cousin dit des longues phrases des dames du grand si^le; 
voyez mdme le cahier secret de Fouquet (d^couvert en 1662) oti, 
malgr^ ratures et corrections, on lit encore : 

« Les connaissances particulidres qu*il (Mazarin) a donn^es a un 
grand nombre de personnes de sa mauvaise volenti, m*en faisoit 
craindre avec raison les effets, puisque le pouvoir absolu qu*il a 
sur le roi et la reine lui rendent facile tout ce qu'il veut entre- 
prendre, et consid^rant que la timidity naturelle qui prMomine 
en lui ne lui permettra jamais d'entreprendre de mMloigner seu- 
lement, ce qu'il auroit ex^ut^ d^ja s'il n'avoit pas ^t^ retenu par 
Tappr^hension de quelque vigueur en mes troves et en moi, un 
bon nombre d'amis, une charge considerable dans le parlement, 
des places fortes occupies par nous ou nos proches, et des 
alliances assez avantageuses ; ces considerations qui paroissent 
fortes d'un c6t6 a me retenir dans le poste oti je suis, d'un autre 
ne peuvent permettre que j*en sorte sans que Ton tente tout d*un 
coup de nous accabler et de nous perdre... II faut done craindre 
tout et le pr^voir, afin que, si je me trouvois hors de la liberty 
de m*en pouvoir expliquer, lors on eut recours a ce papier pour y 
ohercher les rem^des qu*on ne pourroit trouver ailleurs, et que 
ceux de mes amis qui auront 6t6 avertis d*y avoir recours sachent 
qui sont ceux auxquels ils peuvent prendre confiance. 
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le coloris, TexuMranoe m^me du mouyement suscite le souye- 
nir de ces peintres que Lemaire avait si bien connus et prati- 
ques. Sous 06S draperies trop solennelles, se retrouve aisement 
la cordiality wallonne qu*il raviye de gentils diminati& 
empruntis k I'ltalie ou de narquois proverbes tiris du vieux 
terroir. Malgr^ ses latinismes obstines, il demeure fiddle au 
genie de la langue franQaise ; car sa prolixity demeure oiaire 
et n'a rien de la tenebreuse diffusion d'Ouire-Rhin. Montaigne 
qui & la fin du siecle constate combien la langue yaricy 
a escoule touts las iours de nos mains » n'-at-il pas d'abord 
etudie a cette yariation continuelle » dans oe yolnme de 
Lemaire que les bibliophiles ont decouyert, decori de la signa- 
ture du plus ancien des ecriyains causeurs ? Ayant lui, Amyot 
trouyaJt dans le roman de Paris cette limpide fiuidite, cette 
lenteur d^ja douce d'une phrase qui semble finir k regret. 
« Son style est, on effet, plus chez soy, quand 11 n*est pas 
prosse et qu'il roule k son ayse. » Montaigoe ajoute (I) le mot 
si souyent cite : a Nous aultres ignorants estions perdus, si 
ce liyre ne nous eust releyes du bourbier. » Ce que le philo- 
sophe disait alors du Plutarque frangais, qui sait si on ne I'a 
pas dit, au milieu du siecle, de ces Illustrations qu'on reimpri- 
mait partout ? Et VAstrie^ nee dans le Beaigolais, ne doit-elle 

(1) Essais II, 4. — Certes, Amyot est un ^crivain de race et qui 
figure k bon droit parmi les quatre fondateurs de ia prose fran- 
Qaise; mais pourquoi m^connaitre ^influence de Lemaire, puisque 
Paul-Louis Courier y indique bien celle des Italiens ? (Lettre k 
Renouard, p. 297 ^d. Didot). Au reste, Lemaire lui-mdme s'avoue 
sou vent redevable aux Italiens. C'est une ressemblance de plus 
entre les deux prosateurs. 

(2) A. Bernard, Le* /)wr/^ (Paris, 1839) k propos de la description 
des bords du Lignon, aurait pu citer Tenchantement de Lafontaine 
et de Jean Jacques, pour ne citer que les principaux. 
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rien k cette prose melliflue? La pastorale troyenne a d^ja 
toute la douceur musicale da roman de Celadon. Etrange, des 
lors, Toubli oil tombe cet auteur Y^nevi par les esprits les 
plus opposes ! Rien nj nous montre Lemaire prenant place a 
la ooar de Erancois P*^ comme put le faire son ami Jehan 
Marot, apr^s quelques mois d'anxieuse incertitude. Peut-etre 
est-ce la haine de son ancien protecteur J. Perr^al, peintre du 
nouveau roi, qui le poursuivait encore ! Leur correspondance 
fait entrevoir des coafiits d'interets de toute nature. Peut-etre 
aussi le pauvre poete, affubl^ un jour de la livr^e des pol^- 
mistes galiicans, contrariait-il, ayec sa maladresse habituelle, 
ceux qui preparaient le concordat de 1516 (1). 

Les rares lettres qu'on a pu retrouver de lui, nous montrent 
. dans un stjle sincere et nuilement latinM comme ses livres, 
un homme plus enclin au plaisir qu'a la lutte, & la soumission 
qu'& la resistance, et que facilement on pouvait duper. 

Uh ^diteur de Ljon, Jacques Mareschal annonce encore dans 
son in-4* de 1524 Lemaire « excellent historien, secretaire de 
la rojne Anne ». On n'a rien d'assure, dit Paquot, sur Tepoque 
desamort ; que1ques-unslaplacentenl54$,d'autresen 1524(2). 
Trois annees plus tard, son disciple Marot, dans sa preface du 
Roman de la Rose vantait le poete que le maitre avait appel6 

(1) On est tent6 d'appliquer au malheureux d^laiss^ la gravure 
satirique oft M; Emile Picot a vu un martyre analogue de Grin- 
goire (P. Or. et les Com^diens italiens, Paris 1878). 

(2) « Un de ceux que nous connaissons le moins aujourd'hui, 
Lemaire, eut la plus haute estime en son temps, et la plus grande 
Influence sur ses contemporains. Gidel, Hist, de la lilt. fran. 

C'esten 1524que mourut Claude de France « la bonne reine », 
la premiere femme de Frangois 1<^% & laquelle en sa quality de 
« premiere fill ede France » fut pr^sent^ et d^di^ le 2« livre des 
Illustrations, le 1«' mai i512, au chateau de Blois. 



/ 
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I0 Dante dei Pnnjais. n Cutail dm Jeaa de Meoiig an niiNra- 
llfte all^riqae, comme I'ayait tenl6 Molinet c moralMe cler 
at net i poor Philippe de Oeyei . Sonvenin d*eoole, peai-4tre ?... 

Le dilaiaement do maitre n'atteignait done pas eon (Buvre. 
Bile demeura riTace 4 trayers toot le seisi^nie sitele, jnsqa'a 
Theore ofl la proee de Balzac et le vers de lialherbe reprirent 
k nonyeau la rtforme classiqae. Chez Lemaire, elle dtait encore 
fatalement engagte dans lei traditions mMi^yaleSi comme on 
le yoit alors dans rarchitectore, dans la peintore, etj usque dans 
la politique. 

Qu'on oesse done de dire que Fenthontiaste er odit de Bayay est 
yena ou trop tdt ou trop tard ; il est fori opportuniment arriyd k 
son heure, et c*est la logique mdme de Thistoire qui lui imposa 
une sorts de stjle amphibie et de transition. Gaulois et latin, 
beige et firancais, ami des proyerbes popalaires comme des cita- 
tions sayantes, gausseur et enthousiaste, £amilier et solennel, 
rMiste et abstrait, trte wallon et tr^ noyatear, trds crMule et 
trte hardi,tr^a popnlaire et tres exotique,tout dans ce qulldcrit, 
porte la marque ^latante de son temps^ qui fot Taube doutense 
de la Renaissance. Gertes, il a pu dire : « Jay grand peine que 
ie ne soie celnj qui bat les bnissons et ung aultre prend les 
oisillons. Sil est ainsi, il faudra que iaye patience, i Mais depuis 
les fortes etudes institnees sur la Renaissance, on lui rend justice, 
on retrouye sa trace partont, et si ce moderniste n'a pas 6M 
toivjours heureux, 8*il s'est souyent perdu dans la bigarrure et 
le clinquant du style asiatique^ en croyant fonder un style 
digne des Anciens, c'est que I'oeuyre ne pouyait yenir d'un seul 
bomme. Elle ceAta m^me plus d*un siecle, si tant est que 
I'humanisme a prepare la littirature n^o-dassique. Conclurons- 
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Dous par uDe formule fayorite de Lemaire : « Car trop en 

conste la fafon. » ? NuUement, puisque tantae molis irat 

♦ 

d*arriyer enfln au grand sidole. 

Si d'ailleurs il faut regretter que sa Vie seit si pen connue, 
un regret plus grand 8*6veille k la lecture de ses Merits. C'est 
que sa propagande pour la concorde europeenne n*ait pas mieux 
r^ussi, et ne paraisse pas encore 4 la veille de se r^alijser. Mais 
sa oroisade centre les pays d'esdayagisme semble plus pres 
d'aboutir, et cette fois encore, par une suggestion beige. On ne 
doit done pas oublier un homme qui /sMnspira si bien des id^es 
de ce pays. II ne suflSt pas non plus de traitor de gotUque un 
icrivain qui fondala Renaissance etsemble preluder 41a R^forme. 



BIBL.IOGRAPHIE 

A. — MANUSGRITS. 

iK Manuserft in-4» v^lin de la Bibliothdque de Geneve, intitule Des- 
traction de Troie. II ne contient que le second livre des Illus- 
trations^ et debute par ces mots : Qtiand le cler soleiL,.. Les 
pages da Prologue ont 6i& arrach^. Grand d^sordre d'orthographe, 
quelques lacunes et ratures. AprSs la devise : « De peu assez » on 
lit : « Ian de grace mil V« et douze, le premier iour da moys de may. » 
Viennent ensuite les XXIIII Coapiets de la Valitude de la royne 
Anne (3 avril 1511 <c avant pasques ») et le double Virelay de nou- 
yelle taille. La signature est bien conforme au fac-simil^ que 
donne Leglay (Analectes) ; mais faut-il admettre avec Adolphe 
Mathieu (Bulletin de I'Acad. t. 37, 2« s^rie) que le manuscrit lui- 
m^me est autographe? Malgre la beauts de la calligraphic gothique, 
le$ ratures, les surcharges et les lacunes semblent indiquer une 
copie soussigh^ par Lemaire. L*encre de la signature diffi^re de 
celle du texte. Les lettres C/*, aprds Lemaire, signiflent, sans 
doute, que Tauteur a confironte ou confirme. Ge ine peut-^tre : 
confedt, 

Est-ce un de ces manuscrits que le fameux bressan Bonnivard, le 
prisonnier de Ghillon, l^ua k la ville de Geneve? 

1^ S. XVL membr. 4^ f. 1S5 cum picturis de scriptis a Sinnero, II, 
415. 

Troisidme livre des illustrations et singularitez de France orien- 
talle et occidentalle c*est a dire de Gaule et de Troye ^rit par 
Lemaire, dedi^ k la princesse Anne... royne de France, duchesse 
de Bretaigne armoricque. 

Inc. Prologue. Les ruynes de Troye le grand cdme une tres lamen- 
table et piteuse trag^ie assez esclarcies nettoyees et purgees de 
tout erreur fabuleux. 

Des, Et k vous nobles lecteurs et auditeurs plaisir et passetemps 
de ce livre sil vous agree. Acomplyz en la cite de Nantes en Bretaigne 
ou moy de Descembre Ian de grace mil cinq cens et douze. 



XCYI BIBLIOGRAPHIE. 



(Catalogos codicum Bernensiam Bibliotheca Bongarsiana) edidit. .. 
H. Hagen. Bernae, HaUer, 1874» in 8* p. 282. 



« In fine libri baec legontur : 

« Aecompli en la dt^ de Nantes en %*• 15i2. 

« Va mon livre et fiii tant que de Troye fin^ 
« La grandeur monte aux cieulx par haulte destine. 

« Lemairb. 
« Pars est 3* et ultima operis historici J. Lemaire de Beiges.' 

« Notatu digna est in limine codieis nostri tabula picta, quae 
« Reginam Annam, solio sedentem eum insignibus Reginae Junonis 
« exhibet in camera vei cubiculo. Adsunt puellae aliquot, vel flami- 
« liares Reginae, vestitu illus oevi indutae. Auctor libri stat ad januam 
« cubiculi, vestitu Glericali, praecedente Genio, qui librum Reginae 
« tradit. » 

(Gatalogus Godd. msc. bibliothecae bernensis... cur. J. R. Sinner). 
Bernae, Brunner et Haller 1770, in 8« (t. II, p. 415). 

!• La Oouronne Margariticque composee par Jan Lemaire 
indiciaire et hiatoriographe de Madame Marguerite^ etc. 
(MSB* ff. de la B. N. n^ 12,077), (papier). Au 3> feuillet in 4o, 2 let- 
trines L et P dont la 1<^ porte un dcusson sur lequel trois hennines 
sont figures, et dont la seconde, plus compliqu^, porte aussi un 
^cusson k rint^rieur. A droite, le nom de Andr^ Dupr^, et k 
gaucbe : « Fcnusre r/Ca fait. » Une seule variante importante, 
signal^ en notre tome IV, p. 74. 
Au haut du feuillet de garde, on trouve : mil V cent trente deux. 

3. B. N. f. fr. 1683, grd in 4» sur papier ; 26 feuillets de texte. reliure 
r^nte. Au dos : 

Plaincte du Desird; fol. 1. v«, magnifique enl\uninure repr6- 
sentant Louis de Luxembourg sur son lit de mort. Dans le coin 
gauche, deux sceurs noires agenouill^s. Trois femmes, en riche 
costume bleu ou rouge, d^plorent entre eUes la mort du prince, 
conte de Vaulguere et de Ligny, etc. « Sensuyt lepitaphe de Ms' de 
Ligny. V. notre tome IV, p. 332. 
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4. B. N. Nouv. Acquis! t. fr. n» 4061. Petit manuscrit carre sur parche- 
min. Dans un huitain, Lemaire dit que « ce petit iivret sommaire » 
a ^t^ ^crit en 1408. II contient des citations, des extraits d'Ovide, 
de Mantuanus, etc., des essais de versification, des notes'-d'apprenti 
m^morialiste. En tout 74 feuillets petit in S^ ; au \^ la devise ; 
Nulla sors longa est C'estd'apr6s S6n6que, Thyeste 111, 2, oii le 
choeur chante : 

Nulla sors longa est ; dolor ac voluptas 
Invicem cedunt, brevior voluptas, 
Ima permutat brevis bora summis. 

5. B. N. f. fr. mser. n® 1721. Recueil factice de po6sies franpaises de 
la premiere moitie du XVI* si6cle. Quelques pieces de Lemaire, 
notamment Fleur flourissant, Plume infelice, et un grand 
npmbre d'anonymes. 

6. B. N. f. fr. Nouv. Acquisit. n^ 1412, 6 feuillets grd in 4o.Lettre de 
Lemaire k Marguerite (de Bourg-en-Bresse, 20 novembre 1510). 

7. Gbambre des Gomptes de Lille (Gf. Leglay, Analectes bistoriques, 
M^moires de la Societe des Sciences ei des Arts de Lille, 1850.) 

8. Lettre de Lemaire k Marguerite (1500 ?) Gf. Inventaire des auto- 
grapbes de Benjamin Fillon, series V k VHI (Paris, juillet 1878) et 
Gbaravay (Revue des documents bistoriques, t. 111). 

9. B. N. mscr. f. fr. n® 22, 526. Lapompe funeralle des obsecques 
de son tres catholicque prince le Roy Dom Phelipes de Cos- 
title, etc. -- Au fol. 79, Oraison de lacteur en forme de Virelay 
double. Sensuyt ung petit traict^ intitule des pompes funebres, etc. 
— En note : d6di^ k Claude de France et compost vers Tan 1514 
(^riture du XVII« sidcle). Manuscrit inacbev^. Peut-dtre une copie 
dont roriginal est perdu. 

10. La Concorde des deux langaiges, petit in fol. de 28 f. v61in, 

reliure en velours. Charles Ruelens croyait que ce beau manuscrit 

faisait partir du legs fait par Tev^que Dom Malachie d'Inguimbcrt 

k la ville de Carpentras. 

« Ce manuscrit est remarquable par sa belle execution ; les 
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» 

petftes inittales sont en or sur un champ de couleur ; tes grandes 
en conlenr sur un champ d'or, avec enrouiement sur leur plein at 
des fleors dans leur vide. 

Deux tableaux (1), chacun d'une papfe enti^re, repr^sentant, Tun 
le temple de V6nus, Tautre, le temple de Minerve, au sommet d'une 
montagne escarp^e Le volume se termine par la devise ordi- 
naire de Tauteur : Depeu assez, L*an 1511. » (Catalogue d^criptif 
et raisonne des manuscrits de la Bibliothdque de Carpentras par 
C. G. A. Lambert, biblioth. — Carpentras 1862, 3 vol. in 9f*). Extr. du 
t. I, 252. No 408. 

M. Lambert incline k y voir un manuscrit autographe. 11 se fonde 
sur UQ passage de Lemaire : <€ ung petit tableaa de mon Industrie, 
assez bien escript et enlumin^ de vignettes et flourettes » mats 
n*est'Ce pas une simple fiction dans ce recil plein d'aU^pries ? 
D'ailleurs la composition de La Concorde des deux langaiges 
peutdtre ant^rieure k 1511. Gfr. Gh. Fetis, Mem. couronnes de 
TAcad. d6 Belgique, t. XXr, p. 30. 

It. B. N. Collection Dupuy, mss. No 503. Cf. Gachard, la Biblioth^que 
Nationale, Notices et Extraits, 1. 1, p. 93-96. —Voyages des Souverains 
des Pays-Bas, Introd. p. XfX (Commission royale d'Histoire, Comptes- 
rendus, 2« s^rie, t. 6^ Bruxelies 1894). Le premier voyage d'Espagne 
de Tarcbiduc Philippe-le-Beau. Au fol. 23^0 chronique abregee de 
tresbaulx, tresillustres et trespuissans princes de la maison dAus- 
triche pour Ian 1503. — 5 feuillets non cot^s : « Pour Ian mil S^ 5.» 
— Memorialia Indicvoaratus 1567 (simples notes ratur^es, cor- 
rigees, etc.) — Chronicque Annale des princes dfe la maison dAus- 
triche pour Ian 6706 (du 4 au 23 avril l-SO?)*. 

ii» B. R« de Bruxelies, Mss. no 10, 984-5. -^ Ladvisement de 
Hiemoireei dEntetidemerU de Gauvain Candie, suivi de : Explo- 
ration de Pitie a lacteur sur la mort de Philibert de Savoie VlIIo. 
Beau manuscrit in 4^ sur parchemin, sauf quelques feuillets de la 
fin. Grand nombre de vignettes et d*enitiminures. La premidre 
partie a 6t6 a achev^e Ian mil cinq cens et quatre et le dernier 
iour de Septembre. » On rencontre souvent les armes de Savoie. 

(1) De Jehan Perr^al ? 



■a 



B. EDITIONS IMPRIM^ES. 



Rien de plus confus et de plus difficile k ^tablir que la bibliographie 
de fiemaire de Beiges. Les trait^s in 4«, que g^n^ralement on d6crit 
com me formant des publications particuli^res, dependent des trois 
livres d*Illustratioivi. Les petiles Editions in-16 ou petit in-8° ont 
seules ^te imprim^es k part. (Brunet, Manuel du libraire, suppli^ment, 
1, 828). 

1. L'edition la plus exacte, la vraie vulgate de Lemaire, e*est le petit 
in-fol. en lettres rondes de Jean de Tournes, Lyon 1549. Elle nous 
a servi de base. Le c^I^bre imprimeur de la Renaissance a pris le 
titre suivant : Les Illustrations de Gaule et Singularitez de Troye, 
par maistre Jean le Maire de Beiges. Avec la couronne Margariti- 
que, et plusieurs oeuvres de luy, non iamais encore imprimees. Le 
tout reueu et fidelement restitu6 par maistre Antoine du Moulin, 
Masconnais, Valet de Ghambre de la Royne de Navarre. — Avec le 
symbole des deux vip^res entrelacdes et la devise : Quod tibi fieri 
non vis, alteri ne feceris. M. Emile Picot signale un exemplaire 
portant la signature autographe de Montaigne (B. N. L. 96) (1). II 
est curieux de remarquer que cette Edition si soignee ne contient 
ni le Temple d'Eonneur ni les Chansons de Namur. Le volume 
se termine par deux couplets en Thonneur de Lemaire, par Claude 
de St Julien , chevalier, seigneur de. Balleure, ete. L'abb^ Sallier 
(Mem. de TAcad. des Inscriptions et Belles-lettres, t. XIII) dit : a On 
regarde Tedition de 1549 comme la plus parfaite de toutes. » L'abb^ 
Pernetti (Recherches pour servir h Thistoire de Lyon, I, 320) dit que 
De Tournes se distingue par la beaute et la neltet^ de ses caractdres, 

(1) M. Emile Picot, si connu par ses publications bibliographiqties et 
litteraires, m*a bien vouUi coramuniquer les curieuses fiches de sa 
bibliographie de Lemaire. 
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par Texactitude de sa correction, par le bon choix et le grand nom- 
bre de livres qu'il publia. » De Tournes avail, k son service de 
correction, de v^ritables savants. L'orthographe estunpeu sim- 
plifi^e, ce qui etonne dans ce d^sarroi dU XV1« si^cle. Cf. Palsgrave 
le Quintil Horatian, le Champ fleury de Geoffroy Tory, et les der- 
nierstravaux sur la langue appelee moyen-frangais^En 1552, 
Turndbe ecrivail encore au jeune Est. Pasquier : « Nous n'avons 
pas entre nous d'orthographe assur^e. » Burgaud des Marets, 6di- 
teur de Rabelais, trouve dans uue m^me page le m^me mot ecrit 
de trois famous dift^rentes. Cf. Revue Moderne, Rabelais et ses 
editeurs par Emile Chevalier. — Littr6, Hist, de la langue fr. I, 
322, ne trouve pas de fixity, m6me au moyen-dge. (i) 

2. Le temple Honneur et de Vertu^ ouquel sont contenuz les chants 
dcs bons et vertueux bergiers suppostz de Pan, par Jehan Lemaire, 
discipse (sic) de Molinet. Paris, Michel Lenoir, 1503 (2). Cf. Bru- 
net. 111, 960. La 2« edition est dc 1504 (Brunet, supplement). 

Id. sans lieu ni date, in-4o goth. B. N. Y. 6172. R^s. 
Id. Paris, Lothrian, 1536. 

Id. — in-8o goth. (vers 1536?) Cat. Didot 1878, no 194 (Yemem-j). 
(Au British Museum). 

3. Les Chansons de Namur, Anvers, Henri Heckert (Van Homberch) 
1507, in-4° goth. (Reproduction photo-lithographique par le pro- 
c6d6 Asser et Toovey, d*apr6s le seul exemplaire connu de la biblio- 
th^que de Rich. Heber, actuellement dans la collection de S. A. R. 
Mgr le due d'Aremberg. 

4. Cy commence ung wowt?^«w ^raic^^ nomm6 la Concorde du 
gendre (sic) humain compose k Ihonneur de la Saint Conception de 
la glor. Vierge le iour de laquelle fut conclue a Cambray la tres- 
heureuse paix, moyennant la prudence et feiicite de M"** Marg. 

(1) M. Pierre Janet, M. de Marot (B. Elz.) va jusqu'k dire pour le 
XVI« sidcle : » Chaque atelier typographique avait alors ses habitudes 
orthographiques. » 

(2) C'est son fr^re, Philippe le Noir, qui disait : « Qui se fye en sa 
grammaire, s'abuse manifesteraent. » Palsgrave, tout en raillant Tarbi- 
traire des imprimeurs, avouait que la langue fran^ise n'^tait pas assez 
parfaite pour empScher la diversity par mi les ^crivains eux-m6mes. 
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dAustrice et dc bourgoigne, duccsse douaigiere de Savoie, regente 
etgouv*«elc. — ln-4® goth. (Brunct, 111, 960). 18 feuillets non chif- 
fr6s, avec une figure en bois sur le litre. C'est en prose et en vers. 
Au recto du dernier f. on lit : « Imprim^ dedans Bruxelles par 
moy Thomas de la Noe (Van der Noot ?) le moys que le prince volt 
premier entrer en icellc, qui fust en ianvier mil cinq cens et wyt 
et ma dame nasquit en ladite bonne ville le semblable moys Ik 
mil cccc quatre vingtz. — Ung certain imprimeur nous a fait Cham- 
bray lire Ik ot nous pronnunchons par droicture Gambray, od il 
cuide enrichir notre langue, o dire vray ou de sa cocquardise (1). II 
nous veult faire rire. » — Sur le titre, une figure de la Vierge. Au 
recto du 2a f. Prologue de Jehan Lemaire ; au verso du dernier, un 
chevalier arm6 de toutes pi6ces. — Brunei renvoie k la Biblio- 
th6que H6ber. — Nous n*avons pu rclrouver le lexte. 

5. Lapompe funeralle des obsecques de feu Roy don Phelipes fllz 
unicque de lempereur Maximilien Cesaraugusle. Ung chant nouvel 
touchant laliance d*£ngleterre. Lepilaphe de feu Messire George 
Ghaslellain et de maistre Jehan Molinet, iadis Indiciaires et Histo- 
riographesde la Iresillustremaisonde Borgoigne, par Jehan Lemaire, 
Belgien. — 

Imprim^ pour M. Ruggieri pkr Enschede el fils k Harlem 1888, in- 
40 goth. fig. sur bois en carton. Douze exemplaires sur peau de 
v^lin ; une des plus belles r^impressions du si^cle. Cf. Bulletins de 
FAcad. de Belgique, 1884, p. 447. 

id. Les funeraulz et solemnclz triumpbes ou pompes des exsec- 
ques, etc. (imprime par D. Jonaust pour le libraire Tross k Paris 
en 1868. C'est une tr6s ingenieuse reconstitution du textc, teniae 
par M. J. Petit, de la Biblioth6que Royale de Bruxelles, d'apr^s 
Die funer alien en deerlike triumphen oft pompen, enz,), 

(I) Dans un myst^re de la Passion d'Arras, on lit : « Cocqicarl^ eves- 
que des folz, ostez vo chapperon. » (A. Dinaux, Archiv. du Nord, 
3« s6rie, V, 377). Cf. La paix faicte k Ghambray entre TEmpereur et le 
trescrestien roy de France avec leurs alliez, 1508. R^impression 
gothique k tr^s peu d^exemplaires in-8<», Paris, 1860. L'original de 
celte oeuvre de Nicaise Ladam, offlcier de Tarchiduc, est d^crit par 
M. Picot (Gat. Rothschild I, no 489). 
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Dans Texemplaire de la Biblioth6que Royale, on ne trouve ni le 
Chant nouvel, ni les deux Epitaphes. 

6. La legendedes Yenicieyis ou aultrement lenr cronicque abrege^, 
par laquelle est demonstr^ le tresiuste fonderoent de la guerre 
conlre eulx. — La plainle du Desir^. Les regretz de la dame infor- 
tunee. — S. 1. n. d. (Lyon, Jehan de Vingle, 1509, in-8«> goth ). 
Edition originate (Bi-unet, lir, 961). 

Id. avec Scismes et Concilles, Paris, Geoffroy de Marnef, vers 
1512, in 40 goth. 18 feuill. (Brunet, SuppMm. 1, 826). 

Id. Trois traductions : de Francfort (Cyriacus), de Nicolas Man- 
gin von Nanzey, et la 3« , sans rndication. Aucune n'est dat^e. 
(Dr Rose, D' de )a Biblioth. de Berlin). 

L*edition Marnef a un grand bois contenant les armcs du roi et 
de la reine, c -k-d. de France ct de Bretagne, avec cette devise : 
Yivite felices. Le dernier feuillet est au recto, orn^ de la marque 
de Marnef, et au verso, d'un bois personnel de Lemaire avec 
cette inscription llree de Ph6dre : Si non utile est quod facimus, 
stulta est gloria. 

Plus has : Gallis ceternum decus (un casque et un coq). 
Favus distill-ans labia mea (un perroquet). 
De peu assez (au centre, un blason). 

7. Les Illustrations de Gaule et singularitez de Troie. La pre- 
miere Edition du premier livre est d*Estienne Baland, ^ Lyon, in 4» 
goth. a et se vend h Paris chez Jacques Maillet et J. Richier. » S. d. 
(1510? )Gf. Brunet III, 961. 

Dans une lettre de Lemaire k Barangier (notre t. IV, 421), on voit 
que Tauteur a exig^ « le nom, le litre ct les armes de Madame » 
(Marg. d*Autriche) pour Tedition parisienne du l*"* livre aussi bien 
que pour cellede Lyon. M. Renouvier (Jehan de Paris, 1861) dit du 
frontispice de 1511 : « le dessin de Perr^al, quoique trds fermede 
^ trait, n*a rien d'exceptionnel. » 

L*6dition de Baland donna d*abord ce distique du dominicain 
« Petrus Lavinius lingonensis philosophi ad lectorem : 
Ingeniosa leges Marii monumenla Joannis : 
Gallorum regum quae sit origo docent. » 
Ces vers semblent d6dies k Francois de Rohan, comte-archev(5que 
de Lyon, un grand M^^ne du temps. 
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Le 2« livre des Illustrations fut imprim^ en 1512/ et le 3« en 
juillet 1515, sous un titre special (France Orientale et Occiden- 
tale), tons deux k Paris, « par et pour Geoffroy de Marnef » avec 
sa marque (i). Aux Illustrations, on accola d^s le commencement 
les deux Epistres de TAroant Verd, I'Epistre du Roy k Hector c et 
aulcunes aultres euvres assez dignes de veoir, telles que la Diffe- 
rence des Scismes, TEntret^ement de Tunion des princes, THis- 
toire de Syach Ismail, le Sauf-conduit du Soudan, le Blason des 
Armes des Veniciens, leur L^gende, la plainte du Desir^ et les 
Regrelz de la dame inforlunee. » M. Cbaravay, Revue des docum. 
hist. Ill, n*a pas trouv6 k la B. N. T^dition de 1510 signalee par 
Brunei. Le privilege du 1" livre a <§te ent^rin^ ie 20 aoftt 1509. 

id. Editions k Paris, 1515, 15*16, 1517, 1518 (Fr. Regnault, in 4« 
goth.) 1519, 1520 (Philippe le noir) 1521 (Enguilbert de Marnef et 
Pierre Ylart) 1523, 1524 (Lyon, Jacques Mareschal) 1528 (Lyon, Ant. 
du By, el Paris, Fr. Regnault (2)), 1529 (Ambroise Girault) 1531 
(Galliot du Pr6), 1553 (Ambroise Girault, d^crit par E. Picot, cat. 
Rothschild, n© 2090), 1540 (Guill. le iBret ; Pierre Yidoue (3 parties 
en 2 vol.), 1548 (Jehan Longis), 3. R^al, J. Bonfont, Poncet Lepreux, 
Oudin Petit, Arnould Langellyer). M. Picot croit pouvoir attribuer k 
Perr^al les dessins embldmatiques qui ornent la premiere edition, 
f Les lacs ont quelque ressemblanee avec ceux qu'on a exdcut^s 
dans Teglise de Brou, » Pour le 3« livre, un grand bois represente 
Anne de Bretagne, assise sur un trdne, et entour^e de figures 
all^goriques. Ce bois, superieurement gravd, est accompagne de la 
I6gende : Divae Junoni Armoricae Sacrum, Est-ce que rami de 
Perreal, Geoffrey Tory n'y aurait pas contribu^ ? On croit aussi k 
une esquisse de Bourdichon (3). 

(1) Ambroise Firmin Didot, Essai typographique sur Thistoire de la 
gravure sur bois, Paris, 1863, traite Marnef de gothique grossier. 

(2) A Tenseigne de T^l^phant, devant les Mathurins, 5 parties en un 
vol. petit in fol. goth. k 2 colonnes, avec des bois factrices et baroques. 
La reliure porte le pore-epic de Louis XIL Gf. Gazette des Beaux-Arts, 
t. XXXII, 274, note. 

(3) Henri Bouchet, Le livre, I'illustration, la reliure, Paris, A. Quantin ; 
« C'est r^cole franco-italienne de Fontainebleau qui fournit le plus de 
gravures aux livres de Lyon. » 
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A propos d'nne Mition de Lemaire, Paris, 1S29, in-4<*, le catalo- 
gue du British Museum fait remarquer que la i^ et la 2« parties en 
appariiennent k Girault, i520, tandis que la 3« et la 4« sont de 
Narnef, 1521, et la S« de Petit, 1523. De mdme sont m^l^es les deux 
Editions de 1548 et 1549 (Biblioth. Hulth^mienne k Bruxelles B. R. 
no 29, 987. 

Un exemplaire de la Biblioth^que de Lille contient, k c6te du 
i^' livre (1512) et du troisi^me (1513) le deuxi6me « imprim^ en 
avril 1516, par le commandement de Jehan Lemaire, indiciaire et 
historiographe de la Royne, par Nicolas Hygman pour G. de Marnef. 

8. Le traiti4 intituU Difference des Scismes etJConcilles de lesglise 
I'o Edition, Lyon, Baland, 1511, in-4<> goth. ; Paris, Marnef 1511 et 
1512, Sous Ic titre : Promptuaire avec Scismes^ soit k Paris soit 
k Lyon, nombreuses Editions. Gf. Brunei HI, 965, et Su^l. I, 828. 
On trouve 1513, 1517, 1528, 1532, 1555, 1545, 1546, 1547 (f par 
J. L. elegant historiographe. Traitie singulier et exquis) el 1548. 

Traductions : lo Simonis Schardii liber de Schismatis, Argcnto- 
rati, 1609. Id. Conciliorum Gallicanae eccLesiae praestantia, Basi- 
leae 1566. 

2* De Ludov. Gamerarius, Lipsiae 1572 ; 

30 The abbrevyacyon of all generall concellys holden in Gallia, 
London, 1539 (Th. GrSsse, Tr^sor IV, 157), 

9. La Couronne Margaritique, Lyon, Detournes, 1549, fol, (rarement 
detach^ des Illustrations). 

10. Les S Epistres de lamant verd. Girault 1533. Et sous le titre : 
a Triumphe de lamant verd compris en 2 epistres fort joyeuses 
envoyes k M™* Marg. Auguste. » Paris, Denys et Simon Janot, 1533. 
Elles accompagnent gen^ralement les Illicstrations d6s leur pre- 
miere edition. A propos de ces opuscules, Lemaire (Lettres k Guiil. 
Gretin, II, 257 de notre Edition) se plaint am^rement de la negli- 
gence des imprimeurs « tant k Lyon qu'h Paris. » 11 ne fait grace 
qu*k Raoul Gousturier, chargd|de surveiller la composition du 
3« livre des Illustrations, 
La Bibliothdque Nationale de Paris poss^de une Edition originale 
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du Triumphe de lamant verd, non mentionn^e par Brunet, 
mais ddcrite par Gharavay, Bevuedes documents historiques III, 40 
G'est un petit \n-4fi de 12 ff. non chifTr^es sig. a-b ; il commence par 
une lettre k Jehan Perr^al, etc. « Imprim^ h Lyon par Estienne / 
Baland, imprimeur de la dicte cit^, demourant ou lieu diet Paradis, 
entre la grand rue du Pont de Rhone et N. D. de Gonfort. Et se 
vendent ou diet lieu, et chez maistre Jehan Richier de Paris Rfie- 
toricien^ en la grand rue de S» Jehan, pres de Porte Froc deuant 
le Faulcon. Et en rue Merciere, pres du maillet Dargent (Lyon). » 

11. Traictez singuliers (ion\^mx& au present opuscule. Les trois 
comptes intitulez de Cupido et de Atropos dont le premier fut 
invents par Seraphin poete italien. Le second et tiers livre de 
linvention de maistre Jehan Lemaire et a est^ ceste euvre fondee 
affin de retirer les gens de folles amours. Les epitaphes de Hector 
et Achilles avec le iugement de Alexandre le Grand, composees par 
G. Ghastellain diet iauenturier. Le temple de Mars fait et compost 
par J. Molinet. Plusieurs ehantz royaulx, balades, rondeaux et 
Epistres composees par le feu de bonne memoire maistre Guil- 
laume Gretin nagueres chantre de la saincte Ghapelle du Palais. 
(Galliot du Pre, 1525, 8o). 

L'apparition de feu mareschal de Ghabannes, fait et compose par 
ledlt Gretin. 11 so vend k Paris en la grant salle du Palais en la 
boutique de Galliot du pre. 1526, 

M. Picot (Gat. Rotschild n^ 487) ajoute que le conte attribu^ k 
Serafino Aquilano ne se retrouve pas dans ses oeuvres, Rome, 1502. 
Paquot, III, 6, cite en outre : « Les 5 comptes intitulez.... avec le 
plaidoyer de lamant douloureux et de la dame au cceur changeant, 
par Maltre G. Gretin.... Paris, Jehan Sainct Denys, in-12, sans date. » 

12. Epistre du Roy a Hector et aucunes choses dignes de veoir ; dans 
r^dition giSn^rale de Marnef et dans les autres subs^quentes. 
L*Epitre est presque toujours ornee du bois all6gorique : Dive 
Junoni Armorice sacrum. Entre T^dition de 1516 et celle 
de 1528, il y a beaucoup de differences orthographiques ; 1528 mar- 
que une tendance k revenir k Torthographe plus simple du moyen 
Sge, r^dition 1535 ne fait que reproduire 1528. L*6dition princeps 
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est d*ao6t 1513 c pour Geoffroy de Marnef • mais celle que ce libraire 
jure de TUniversit^ donoa in-4« en 1516 porta encore IMndication 
« par le commandement de maistre Jan le Maire indieiaire et hys- 
tori«grafe de la Royne. » Marnef demeurait « k Tenseigne du Pei- 
lican, devant Sainct Yves. » 

M. Renouvier (1. c.) dit : c G'est dans I'epitre ^ Hector que se 
trouve un morceau capital. 11 repr^sente Anne de Bretdgne sur 
un trAne, halMll^ ^ Tantique en lunoo, k Tangle d'une enceinte 
fornee par une iKilostrade dont le sol est joncb6 de fleurs ; k drolte 
de la reine, est la figure de la Puissance, et k gauche, un Amour (1) 
lut pr^sente un livre. Sur le devant, s'^battent trois demoiselles avec 
un levrier, et on voit un paon et deux tiges de fleurs de lis naturel- 
les ; dans les nuages du fond est le mercure Gaulois. Cette compo- 
sition est empreinte de Renaissance et s'eloigne en cela du caract^re 
des dessins prdc^ents de Perreal. » 
15. Traicte de kmverture du sainct Sepulchre. Autrement : 
Rectteil sommaire du voyaige des Chresiiens en la Terre 
Saincte. Jean le Feron parle de ce livre dans son traicte des Rois 
d'armes on Heraults, feuillet 39. 11 a paru anssi sous ce litre : Le 
sauf conduict du Souldain aux Fran^oyspour frequenter en la terre 
Saincle ; avec le blazon des armes des Veniciens. Imprim6 pour 
maistre Jan Lemaire, Indieiaire et Historiographe, par Estienne 
Baland, Imprimeur de Lyon, demourant en la grand rue du Puys 
Pelu, etc. 1511, in-fol. (Paquot, M^m. pour servir k Thist. litt. des 
P. B. Louuain, 1764, HL 10.) Paquot affirme que deux complements 
de cet ouvrage n*ont ^te que proposes ou projet^s par Lemaire et 
n'ont jamais vu le jour. Ce sont : 1« Grenealogie des Turcs et 
leurs gestes jusques a noire temps ; 

2» Geographic ou description de la terre de Turquie et des 
isles voi^ines. Ce sont ces deux ouvrages que Tauteur des Illus- 
trations promet en divers passages et pour lesquels 11 dit qu'il a 
fait un voeu solennel « sur le grand autel de St Pierre de Rome » 
V. notre t. Ill, 474. 

(1) On diraitun portrait. Serail-ce eelui de Lemaire ? 11 vante les pein- 
tures de son ami dans la Peroration de la L6gende de Venittens, dans 
le temple d'Honneur et dans la Plaincte du Desire. 
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14. Letriumphe de treshaulte etpuissante Bame Y...... Royne 

du Puy damours; nouvellement compose par linventeur des 
menus plaisirs honnestes. Lyon, Fran^oys Juste, iS30-8o. Cette 
attribution faite par Paquot et par de plus anciens drudits, est 
contest^e par M. Anatole de Montaiglon (R^impression avec le fac- 
simile des bois, Paris, 1874). Le savant 6diteur (Preface, p. II) 
donne pour arguments les differences du style et la date de la pre- 
miere ^ition (1539) post^rieure k la mort de Lemaire. M. de Mon- 
taiglon songe plut6t k Rabelais. (1) 

(1) En terminant cet essai de bibliographic, nous ne pouvons que 
t^moigner le regret de n*avoir pas ^16 devanc^ par les auteurs de la 
Bihliotheca Belgica. 
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